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OZET

VI1Yiizyill ile XI1.Ylzyil arasinda, matematik, geometri, astronomi gibi bilimsel ¢alismalara ek
olarak,bu siire i¢inde islam cografyasindaki kiiltiirel ¢esitlilik, 6zellikle miizik agisindan gelisme igin
zemin hazirlamistir. Tiirk miizik teorilerinin temel kuralarinin olugmasi, Kindi ve Farabi gibi
filozoflarin ortaya cikislari ve eserlini te’lif etmeleri ile ayni donemdedir. Yine ayni donemde
yasayan ve omriiniin son elli (50) yilin1“Kitabu’l-Egani” adl1 eserini yazmakla ge¢iren Ebu’l-Ferec
ISFAHANI de siirece 6nemli katki saglayan bir kisidir. Calismamizda, yazdig1 eserle yaklagik dort
asirhik arap siir ve miizik tarihinin en 6nemli kaynaklardan birini teskil eden Isfahani ve kitabi
“Kitabu’l-Egani”yi gilinimliz miizik ¢evrelerine tanitmayi, eserde gecen miizik terimleri ve
tanimlarini tesbit etmeyi amag edindik. Asirlardir icra edilen Tiirk Miizigi’nin kuramlarinin olusum
stirecindeki kiiltlirel etkilesimi, dzelikle Horasanli miizisyenlerin bolgeye gocleriyle Tiirk miizik
kiiltiirliniin basta Arap miizigine ve diger miizik tiirlerine etkisini ortaya koymaya c¢alistik. Bu konuda
kargimiza ¢ikan en 6nemli kaynaklardan biri de Kitabu’l-Egani idi. Bu eser, Arap miizik tarihini
yansitmasi agisindan giiniimiize kadar gelebilmis en kapsamli ve nadir eserdir. Kitabu’l-Egani, on
bin (10 000) sayfadan fazla olup, abbasi Islam cografyasiin bes yiiz (500) yillik yaklasik sarkilarini
i¢ine alan bir eserdir. Arastirmanz neticesinde Egani’de on yedi (17) I’ka tiirii, elli iki (52) miizik
terimi, on bir (11) miizik ¢algis1 ad1, yirmi dort (24) farkli parmak baski pozisyonu tesbit edilmistir.
Calismamizi, Ebu’l-Ferec Isfahani ve Kitabul Egani adli eseri ile bu eserde gegen miizik terimleri ile
sinirl1 tuttuk.
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ABSTRACT

In addition to scientific studies such as Islamic geography, mathematics, geometry and astronomy
between the VI. century and the XI. In this period of time, cultural diversity in the Islamic geography
has prepared the ground for development, especially in terms of music. The discovery of the body
of Turkish music theories, the emergence of philosophers such as Kindi and Farabi, and their
accompanying works are also at the same time. Ebu“l-Ferec ISFAHANI, who lived in the same
period and spent the last fifty (50) years of his life writing ’Kitabu’l-Egani”, is an important
contributor to the process. In our study, we aimed to introduce Isfahani and his book Kitabu’l-Egani,
which constitute the most important source of nearly four centuries of Arabic poetry and music
history, and to determine the music terms and definitions mentioned in the work. We have tried to
reveal the effects of Turkish music culture on Arab music and other music genres with the cultural
interaction of Turkish Music which has been performed for centuries. Kitabu’l-Egani was one of the
most important sources in this respect. This work is the most comprehensive and rare work that has
survived to present the history of Arab music. Kitabu'l-Egani is a work that contains more than ten
thousand (10 000) pages and includes about five hundred (500) years of songs of the Abbasid period
and Islamic geography. As a result of our research, seventeen (17) Ikaka genres, fifty-two (52)
musical terms, eleven (11) musical instrument names, and twenty-four (24) different finger press
positions were determined in Egani. We limited our work to Ebu'l-Ferec Isfahani and his book
Kitabul Egani with the terms of the music mentioned in this work.
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1. GIRIS

Islam cografyasinda VI. ve XI. Yiizyillar aras1 donem, “Altin Cag” olarak nitelendirilmistir
(Karagay, 2011, s. 9). Bu donemde, basta felsefe olmak iizere astronomi, matematik ve
geometrinin yan1 sira miizik alaninda da kuramsal ¢aligsmalar yogunlasmis ve 6nemli gelisim
yasanmistir. Kiiltiirel etkilesim ve iletisimin yogunlasmasi, ilk¢ag Grek filozoflarinin
eserlerinin terciime edilip yeniden yorumlanmasi, diger ilim dallarinda oldugu gibi miizik
biliminde de sistemlesmenin &niinii agmustir. Ozellikle, bdlgedeki hakim devletlerden
Emeviler ve Abbasiler’in himayeci tavirlari, miizik agisindan hem pratik, hem de miizik

teorisi ¢alismalarinin yogunlagsmasina zemin hazirlamistir.

Miizik teorisi alaninda ilk eserler bu donemde yazilmaya baslanmistir. Bu eserlerin bircogu
gliniimiize ulagsmamistir. Ancak ilmi disipline sahip olmasa da, aslen Kureysli bir Arap olan
Ebul Ferec Isfahani’nin, kendi deyimiyle, “Bir kerede yazarak™ (Isfahani, 2008, C. 1, s. T)
kaleme aldig1 ve bes bin (5000) varakdan fazla bir hacim ihtiva eden KITABUL EGANI
adl eseri, glinimiize ulagan en 6nemli miizik tarihi kaynaklarindan biridir. Bu eserin yazma
ve basilmis niishalari, gliniimiizde diinyanin hemen her biiyiik kiitiiphanesinde mevcuttur.
“Sarkilar Kitab1” olarak iin kazanan bu eserde, Islam 6ncesi donemden, Isfahani’nin
Oliimiine kadar olan doneme ait bir takim tarihi olaylar ile, s6zkonusu cografyada bilinen ve
meshur olmus sakilarin sozleri, i’ka’lar1 ve aruz yapilari, uda gore seslendirildikleri sesler
ve parmak baskilari, dnemli miizik icracilar1 ve teorisyenlerinin hayat hikayelerinden kiiciik
kesitler ve onlarin okuduklari meshur sarkilar ile, eserde gecen ve heniiz tanimlamasi

yaptlmamis birgok miizik terimi bulunmaktadir.

Biz bu galismamizda Ebu’l-Ferec Isfahani ile kitabi “Kitabul Egani”yi ana hatlar ile
tanitmayi, eserde gecen miizik terimlerini tesbit edip, tanimlarin1 yapmayi, Emeviler
doneminde baslayip Abbasiler doneminde de devam eden miizisyen Tiirk’lerin bolgeye gocii
ile, varsa bolgenin kiiltiirel yapisina olan etkilerini ve etkilenmelerini tesbit etmeyi
hedefledik. Yaptigimiz bu ¢alismanin belirttigimiz tarih araliginda Islam cografyasindaki

miizikal 6zellikleri tesbit etmek acisindan bilime katki saglayacagi kanaatindeyiz.

Ibn. Haldun’un deyimiyle, “Arap kiiltiiriiniin bir divan1 olarak goriilen ve alaninda telif
edilen eserlerin en biiyiigii ve kapsamlis1” (Haldun, 2015, s. 1236) olan Kitabul Egani,
muhtevasinda miizik, siir, tarih ve savaslar gibi bir¢ok konuyu barindirmasi ve bolgenin s6z
konusu zaman araligina ait donemine 1s1k tutmasi agisindan, {izerinde ¢okca ¢alismalar

yapilmasi gereken dnemli bir mirastir.



Calimamizi dokuz (9) ana boliimde planladik:

1. Giris

2. VI. Asir Ile XI. Asir Arasi Islam Cografyasinda Kiiltiirel Hayat
3. Ebul Ferec Isfahani’nin Hayat1 ve Kisiligi

4. Kitabu Egani ve Ozellikleri.

5. Kitabul Egani’de Gegen Miizik Terimleri.

6. Kitabul Egani’de Gegen Miizik Aletleri

7. 1ka’lar ve Ud’da Parmak Bask1 Pozisyonlari

8. Kitabul Egani’de Adi Gegen Erkek ve Kadin Sarkicilar
9. Sonug

1.1. Tezin Konusu ve Amaci

Tezin konusu, Ebul Ferec Isfahani ve Kitabul Egani adli eseri ile bu eserde gegen miizikal
terimler ve alamlaridir. Bu arastirmada amacimiz, Tiirk miiziginin de i¢cinde bulundugu
miizik kiiltiiriiniin metodlasmaya adim attig1 donem olan VI. ve XI. Yiizyillar arasi islam
cografyasinda kiiltiirel etkilesmenin yogunlasmasi ve miizik alaninda {ist diizey
hareketliligin yasandigi ortamda kulanilan miizik tekniklerini, i’kalari, varsa yazilmig
besteleri, kullanilan miizik aletlerini, bolgede yasamis miizisyenler ile miizik kuramcilarini,
kullanilan miizik terimlerini ve bolgeye go¢ eden Tiirk kdkenli miisizyenlerin muhtemel

bolge miizigine etkilerini tespit etmektir.
1.2. Tezin Onemi

Bahsedilen zaman diliminde, goc ile bolgeye gelen Tiirkler ve basta Arap, Fars, Bizans ve
diger milletlere mensup insanlarin yasadig1 Islam cografyasinda, hakim devletler Emeviler
ve Ozellikle Abbasiler’in ilim ve sanata olan himayeci ve tesvik edici tavirlari sonucu
bolgede canli bir kiiltiirel hayat olugsmustur. “Beytiilhikme” gibi kurumlarm kurulmast ile
baslayan ilmi g¢alismalar, ilkgag Yunan filozoflarinin eserlerinin Arapga’ya terciime
edilmeleri, diger ilim dallarinda da yapilan ¢alismalar, miizigi de bilimsel olarak ele almanin
kapisini aralamis, gerek Tiirk miizigi agisindan, gerekse diger miizik tiirleri agisindan ilk
bilimsel ve teorik eserler s6zkonusu cografyada verilmeye baslanmistir. Basta, felsefede
Aristo’dan sonra “Muallim-i Sani”, miizikte ise “Muallim-i Evvel” namiyla meshur olmus

Farabi (O. 950) olmak iizere, Kindi (0.866), aslen tiirk olan ishak Mevsili (O. 850) gibi bir

2



cok miizik teorisyeni bu donemde g¢alismalart ve eserleri ile one ¢ikmistir. S6zkonusu
donemde yapilan ¢alismalari tesbit etmek agisindan gilinlimiize kadar gelmis en hacimli ve
kapsamli eser “Kitabul Egani”dir. Tiirk miizigi teorisinin olusum siirecinde ve ayni kiiltiirel
ortamda te’lif edilen Kitabul Egani {izerinde ¢alisilmasi, Tiirk miizigi tarihi agisindan 6nem

arzetmektedir.

1.3. Sayiltilar

S6zkonusu donemde ve cografyada;

1. Tiirk miiziginin Arap, Grek ve Iran miizikleri ile kiiltiirel alis-veris i¢inde oldugu ve
birbirini etkiledigi,

2. Anilan donemde kullanilip, glinlimiize kadar ulagsmayan miizik terimlerinin mevcud
oldugu,

Varsayilmistir.

1.4. Stmirhhiklar

Bu calisma, Ebu’l-Ferec Isfahani’nin “Kitabu’l-Egani” adl1 eseri ve bu eserde gecen miizik
terimleri ve anlamlar1 ile 1’kalar, sarkicilar, o donemde kullanilan miizik aletleri ve “Ud”a

gore parmak baski pozisyonlart ile sinirhdir.
1.5. Arastirmanin Evreni

Calismada, Abdulemir Ali ibn Muhenna, Semir Cabir ve Yusuf Tavil’den olusan editdrlerce
hazirlanip 2008 yilinda “Besinci basim” olarak Beyrut (LUBNAN)’da basilan niisha,

arastirmanin evreni olarak tesbit edilmistir.
1.6. Tigili Arastirmalar

Basta “YOK Ulusal Tez Merkezi”! olmak iizere literatiirdeki “Miizik Bibliyografyalar1”
(Akdogu, 1989, Ergan, 1994, Isik, 2013, Uslu, 2005, Uslu, 2016), incelenmis, iilkemizdeki 6nemli
kiitliphanelerin veri tabanlari imkanlar 6lglisiinde taranmis, ancak bu alanda yapilan bir
caligmaya rastlanilamamistir. Tirkiye sinirlari icerisinde bu alanda heniiz bir ¢alisma

yapilmamuistir. Bu ¢alisma, konuyla dogrudan ilgili ilk tez olacaktir.

1 https://tez.yok.gov.tr/Ulusal TezMerkezi/
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1.7. Yontem ve Teknikler

Aragtirmamizda, Kitabul Egani’de ge¢en miizik terimlerinin neler oldugunu, varsa
tamimlarin1 tesbit etmek agisindan, “Tarama” yontemi , bilgi sunumunda ise “Sistematik

Miizikoloji” yontemi kullanilmistir.
1.8. Problem Durumu

VL. Yiizyil ile XI. Yiizy1l arasi1 Islam cografyasinda, 6zellikle Abbasiler dénemi, siyasi ve
askeri miicadelelere ragmen gerek sanat ve ilim alaninda goz kamastirict gelismelerin ve
ilerlemelerin yasandigi donem olmustur. Bélgede hakim millet, Tiirklerin de o dénemde i¢
ice yasadig1 Araplardir. Abbasi Islam kiiltiiriinde de en yaygin faaliyetlerden ikisi, siir ve
miiziktir. Dogu miizigine ait ilk miizik kiiltiirii ve teorisi eserleri de bu cografyada ve anilan
zaman diliminde yazilmistir. O eserlerden bir tanesi de Ebul Ferec ISFAHANI’nin

KiTABUL EGANI adli eseridir.

ISFAHANI, Abbasiler déneminde yasamus bir tarih, siir ve miizik adamidir. Omriinii siir ve
miizige adamis, cahiliye doneminden 6lene kadar, Arap diinyasinda ve bilinen ve icra edilen
tiim sarkilari, kitabinda toplamis, Ibn Haldun’un deyimiyle, Neredeyse biitiin Arapca
sarkilarn  DIVANI’'m1 yazmustir (Haldun, 2015, s. 1236). Bu eserde gecen miizik
terimleri’nin neler oldugunun tesbiti, sozkonusu donemin miizik kiiltiiriinii 6grenme ve

giinlimiize olan etki ve kazandirdiklarini tesbit acisindan 6nem arzetmektedir.
Bu nedenle, ¢alismamizda ana problem ciimlesini;

“Kitabu’l-Egani’de miizik ile ilgili terimler nelerdir?” olarak tesbit ettik.

Alt problemler;

1. Egani’de “T’ka” ile ilgili terimler nelerdir?

2. Egani’de gecen “Ud Parmak Baski Pozisyonlar1” nelerdir?

3. Egani’de ad1 gegen “Miizisyenler” kimlerdir?

4. Egani’nin i¢indeki “Konular” nelerdir?



2. VL. ASIR iLE XI. ASIR ARASI iSLAM COGRAFYASINDA KULTUREL HAYAT

Islam’in gelisi ile degisim siirecine giren Arap toplumu, Hz. Muhammed’in Mekke’den
Medine’ye hicreti ile kendini cografi ve kiiltiirel a¢ilimin ve gelisimin i¢inde bulmustur.
Medine doneminden itibaren Arap-islam toplumu devletlesme siirecine girmistir. Halife Hz.
Omer (O. 644) doneminde fetihlerle veya baska sebeplerle kazanilmis Misir (iskenderiye),
Sam, Basra, Kiife gibi uzak sehirlere valiler atanmis, sonraki donemde de genisleme hizla

devam etmistir.

Emeviler doneminde (661-750) Sam hilafet merkezi olmus, S6z konusu cografi genislemeye
ragmen siyasi tarih¢ilerin genel degerlendirmelerine gore, Emevilerin baskici ve milliyetgi
yonetim anlayisi, bolgede bir tiirlii istikrart ve huzuru saglayamamstir. Buna ragmen Arap
toplumunun geleneksel 6zelliklerinden siir, miizik ve raks biiytlik ilgi gérmiis, gerek halk
arasinda gerekse saraylarda en 6nemli eglence vasitasi olmustur. Emevilerin iktidar1 ¢ok
fazla stirmemis ve seksen dokuz (89) yillik saltanat, giiciinii kaybederek, miladi 750 yilinda
yerini Abbasi’lere birakmistir (TDV, 2009, C. 1, s. 96).

Bagdat merkezli kurulan Abbasilerde her ne kadar kurucu hanedan Arap ise de, devlet
yonetiminde genelde “Mevali”?lerin, dzelde Farisi’lerin etkisi biiyiiktiir. Halife Harun
Resit (Salt. 786-809) donemine kadar gelen vezirlerin Farisi kokenli oldugu soylenir. Halife
Me’mun (Salt. 813-833) doneminden itibaren 6zellikle ordudaki iistiinliik, Tirk’lerin eline
gecmeye baglamis, ve bu donemden itibaren gerek idarede, gerekse ordudaki Farisi
hakimiyeti azalmistir. Abbasilerde, hanedanin diger ik ve kiiltiirlere miisamahali
yaklagmasi, diger kiiltiirlerle (Bizans-Hint-Tirk-Fars) degisik yollarla olusan etkilesim
sonunda, oldukga canli ve gelismis bir sosyal ve kiiltiirel hayat sekli ortaya ¢ikmuistir.
Toplum, ana hatlariyla MEVALILER, ZIMMILER® ve MUSLUMANLAR olarak
siiflanmigtir. Miisliiman halk da, hukuken olmasa bile sosyal statiide, AVAM*ve HAVAS®
olarak ayrilmistir (TDV, 2009, C. 1, s. 49).

Abbasilerde sosyal ve kiiltiirel hayatin en belirgin oldugu yerler, devletin en biiyiik sehirleri
olan Bagdat, Basra ve Kafe’dir. Abbasi devletinin sahip oldugu maddi gii¢le beraber bu

sehirler bliylimiis, i¢cinde Tiirklerin de bulundugu ¢ok uluslu bir yapiya kavugmus, mevcut

2 Mevali: Iki Anlamda Kullanilmaktadir. 1-Arap Kokenli Olmayanlar. 2- Bir Cesit Ozel Kole Statiisiinde
Olanlar. (Bkz. Tdv, 2009)

3 Zimmi: Yahudi Ve Hristiyanlar. (Bkz. Tdv, 2009)

4 Avam: Halk Tabakas1. (Bkz. Tdv, 2009)

5 Havas: Nitelikli Halk Tabakasi. (Hanedan Mensuplari, Vezirler, Kadilar, Komutanlar, Sanatkarlar, Sairler,
ilim Adamlar1 Vb.), (Bkz. Tdv, 2009)
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refah diizeyinin de etkisiyle eglence, sanat, miizik, siir ve bilim alaninda biiyiik gelismeler

gozlemlenmistir.

Abbasiler de sosyal yasam kadar gelisme gosteren diger bir alan da ilmi faaliyetlerdir.
Ozellikle terciime faaliyetleri bu donemde hayli 6n plana ¢ikmistir. Halifelerin himaye ve
desteginde M. 830 yilinda Bagdat’ta kurulan “Beytiilhikme” kiitiiphanesinde, Antik Yunan,
Iran, Bizans ve Hint yazma eserleri toplanmus, yiizlerce terciime gorevlisi gorevlendirilerek
bu eserler terciime edilmistir. Beytiilhikme’nin gordigi ilgi, imparatorluk geneline
yayilmis, baskent Bagdat disinda da bir¢ok kiitliphane acilarak ilmi arastirmalar tesvik
edilmistir. Bagkent disindaki kiitiiphanelerde dahi yiiz bin (100.000)’in iizerinde esere sahip
kiitliphanelerin bulunmasi, verilen 6nemin gostergesidir. Mogol istilas1 6ncesi Abbasi
topraklari tizerindeki kiitiiphane sayisi otuz alt1 (36)’ya ulasmistir (TDV, 2009, C. 1, s. 44).
Buralarda yapilan terciime faaliyetleri sayesinde gevrilen eserlerin okunmaya ve incelemeye
acilmasiyla, ozellikle Bagdat, sadece Abbasilerin degil diinyanin bilim merkezi haline
gelmistir. Bu kiitiiphaneler, terciime eserlerin yanisira, Islam diinyasinda yazilan din ilimleri

ve diger ilim dallarindaki eserlere de ev sahipligi yapmistir (TDV, 2009, C. 1, s. 44).

Avam smifinin giindelik yasamindaki ana eglence kaynagi, kadim Arap geleneginin uzantisi
olarak siirdir. Saray ¢evresinde de siir biiyiik ilgi gormiistiir. Saray ve ¢evresinde iist diizey
sairler bliyiik itibar gérmiis ve 6diillendirilmistir. Siirin yani1 sira geleneksel kissa anlaticiligt
da sosyal yasamin eglence anlayisinda énemli yer tutmaktadir. Abbasiler doneminde siir
onemini korumakla beraber, eglence ve sanatta en biiyiik gelisme miizik alaninda goriiliir.
Maddi refahin artigina paralel olarak, likks ve eglencenin de artmasiyla diizenlenen meclisler,
miizige ilgiyi artirmig, havassin himayesinde miizik, hem icra hem de teorik ¢alismalarla
Islam Medeniyeti’nin zirvesini gdrmiistiir. Tiirklerin de i¢inde bulundugu, miizigin temel
taglarin1 olusturan eserler, bu donemde te’lif edilmistir. Donemin One ¢ikan miizik
teorisyenleri arasinda Kindi (O. 866), Farabi (O. 950), ibn. Hurdazbih (O. 912-913), Ibrahim
Mevsili (O. 804), ishak Mevsili (O. 850), ibnu’l-Miineccim (O. 912), Harizmi (O. 997) ve
Ibni Sina (O. 1037), onde gelen isimlerdendir. Abbasiler doneminde (750-1258) miizik
teorisi eseri ve sarki derlemesi olarak kabul edilen otuz (30)’un iizerinde eser yazilmistir
(Faruki, 1999, s. 467). Bu eserlerin basinda Farabi’nin “Misikal Kebir”i ve Isfahani’nin
“Kitabul Egani”si gelmektedir. Arastirmaya esas aldigimiz Isfahani’nin eseri, hacim

itibariyle bes bin (5000) varak olarak yazilmis en genis ve kapsamli eserdir.



3. EBUL FEREC ISFAHANI’NIN HAYATI VE KiSiLiGi
3.1. Nisbesi

Yazarm adi, Ali b. EI-Huseyn b. Muhammed b. Ahmed b. EI-Heysem b. A bdurrahman b.
Mervan b. Abdullah b. Mervan b. Muhammed b. Mervan El-Hakem b. Ebi’l-As b. Umeyye
b. Abdi Sems b. Abdi Menaf el Kureysi el Emevi Ebul Ferec el ISFAHANI dir. (Isfahani,
2008, C. 1, s. C) Meshur oldugu “ISFAHANI” yahut “ISBEHANT” nisbesi, Emevi ailesine
mensub dedelerinin, Abbasilerin kurulus yillarindaki zulmiinden kurtulmak igin bir siire
Isfahan’da ikamet etmeleri dolayisiyle, ailenin bu nisbe ile anilmasindan kaynaklanmig

olmalidir.

Dedesi Muhammed b. Ahmed’in Samerra’nin taninmig sahsiyetleri arasinda yer almasi,
babasinin Bagdat’ta ikamet etmesi, amcasi Hasan b. Muhammed’in Abbasi halifesi
Miitevekkil Alellah (Salt. 847-861)‘in 6nde gelen katiplerinden olmasi, Bagdat’da dogmus
olmasimi kuvvetlendirmektedir. Esasen, Isfahani’nin sahip oldugu miizik ve siir kiiltiirii de
O’nun Bagdat’in aristokrat ailelerinden birine mensup oldugunu goéstermektedir (Isfahani,
2008, C. 1,s. C).

3.2. Hayati

Hicri 284, miladi 897 yilinda dogdu. Cagdas arastirmacilarin ¢ogu, “Isfahani” nisbesinden
hareketle Isfahan’da dogdugunu ileri siirmektedir. Bazilar1 ise, Egani’de ailesi hakkinda
verdigi bilgileri dikkate alarak Bagdat’da dogmus olmasini daha kuvvetli bir ihtimal olarak

gormektedirler. Bizce de Bagdat"“ta dogmus olmalidir.

Isfahani, ilk 6greniminin ardindan siir ve miizik kiiltiiriinii de aile muhitinde edindikten
sonra Kife’ye gitti. Burada Mutayye b. Eyyib, Muhammed b. Ca’fer Kattat, Hiiseyin b.
Tayyib Sucai, Muhammed b. Hiiseyin Kindi, Ahmed b. Isa Icli gibi bilginlerden hadis ve
tarih okudu. Ayrica, “Lugat” ilmini de 6grendi. Daha sonra dondiigii Bagdat’ta ibn Dureyd,
Ebt Bekir Enbari, Ebl Bekir Sili, Ebtt Abdullah Muhammed b. Abbas Yezidi, Ahfes Asgar,
Niftaveyh, Ca’fer b. Kudame, Ibn. Cerir Taberi gibi bilginlerden “Gramer, Lugat, Edebiyat,
Siir, Ensab®, Ahbar’, Tarih, Megazi,® Tefsir, Hadis, Miizik, Eyyamul Arap,® Tip, Baytarlik®

®Ensab : Soy Ve Secere iImi. (Bkz.Tdv, 2009)

"Ahbar : Haberler,Hikayeler, Menkibeler Ve Gegmis Olaylar {Imi. (Bkz. Giines, 2014)
8Megazi : Savas Tarihi. (Bkz.Giines, 2014)

%Eyyamu’l-Arab : Araplarm Onemli Giinleri, ( Bkz. Https://Www.Almaany.Com/ )
©Baytarlik : Veterinerlik. (Bkz. Tdk Biiyiik Tiirkce Sozliik, Http://Www.Tdk.Gov.Tr)
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ve Niicim!!” dersleri aldi. Ozetle egitimini Kiife ve Bagdat’ta ¢ok kiiltiirlii bir ortamda

yapmustir. (TDV, 2009, C. 10, s. 316)

Eserinde yer alan bazi bilgilerden Isfahani’nin, Tiirklerin yerlestirildigi Basra, Kiife, Rakka,

Antakya gibi yerlere de seyahatlerde bulundugu anlasilmaktadir.

Isfahani, Hadis, Miizik, Siir, Edebiyat ve Islam tarihi alaninda meshur oldu. Ogrenimini
tamamladiktan sonra ders vermeye baslayan Ebul Ferec Isfahani, kisa zamanda meshur

olunca her taraftan talebeler ve ilim meraklilar1 derslerine katildilar.

Muhaddislerden Darekutni, Ebu Ishak Taberi, Ali b. Ahmed Rezzaz, Ebu Zekeriya Yahya
b. Malik b. Aiz Endulisi, sair ve edip Ali b. Dinar, ve Ebi Ali Muhassin Tendhi, O’nun
meshur talebeleri arasinda yer alir. Bunlardan son ikisi (Ali b. Dinar ve Ebl Ali Muhassin

Tendhi) ayn1 zamanda kendisinden eserlerini rivayet izni almislardir. Ali b. Dinar, Egani’nin

tamamini Isfahani’den okudugunu 6viinerek nakletmektedir. (TDV, 2009, C. 10, s. 316)

Isfahani’nin edebiyat ve dil konusundaki bilgisinin, tarih ve ahbarla ilgili malumatinin
zenginligi, ayrica hogsohbet ve niiktedan olmasi sebebiyle devrinin taninmis alim ve
edibleri, O’nun sohbetlerine devam ederlerdi. Bunlar arasinda Ebt Ishak Sabi, Kadi Tenthi,
Vezir Miihellebi, Ali b. Harun Miineccim ve Ebu Said Sirafi gibi kisileri saymak

mumkundiir.

Bagdat’da tahsil arkadasi olan Hasan b. Muhammed Miihellebi (O. 963), on ii¢ (13) yil
devam eden vezirligi siiresince Isfahani’yi hi¢ yanindan ayirmadi. Kendisine maddi ve
manevi her tiirlii yardimda bulundu. Isfahani’nin Halep emiri Seyfiiddevle Hamdani (Salt.
944-967) ve Biiveyhi veziri ile de giyabi alakasi vardi. Nitekim, Egani’yi yazip bitirince
Seyfiiddevle’ye gondermis, Seyfiiddevle de kendisine bin (1000) dinar ihsanda bulunmustur.
Sahib b. Abbad durumu 6grenince, Seyfiiddevle’nin Isfahani’nin hakkini yedigini, eserin
verilen ihsanin birkag katina layik oldugunu sdylemistir (TDV, 2009, C. 10, s. 316-318).
Son Emevi halifesi Mervan (Salt. 744-750)’1n soyundan geldigi i¢in Endiiliis Emevileri ile
gizli irtibat halinde olan Isfahani’nin yazdig: eserleri onlara da génderdigi ve kendilerinden
yardim gordiigii, hatta baz1 eserlerinin doguda taninmadan 6nce Endiiliis’te tanindig1 rivayet

edilmektedir. (TDV, 2009, c. 10, s. 316)

Makkari (O. 1632), Endiiliis Emevi halifesi II. Hakem Mustansir Billah (Salt. 961-976)’1n
Isfahani’ye bin (1000) dinar gonderdigini kaydeder. (Makkari, 1990, s. 271, 369)

1 {lm-i Niicum : Astronomi.(Bkz. Tdv Islam Ansiklopedisi, Https://Islamansiklopedisi.Org. Tr/Nucum-ilmi)
8


https://i̇slamansiklopedisi.org.tr/Nucum-İlmi

Omriiniin elli (50) yilin1 Kitabul Egani’yi te’lif etmeye ayiran Isfahani, hayatinin sonlarinda
akli dengesi bozulup, fel¢ gegirmis ve hicri, 14 Zilhicce 356, miladi 967 tarihinde de
Bagdat’ta 6lmistiir. (TDV, 2009, C. 10, s. 318)

3.3. Kisiligi

Isfahani, bir ¢ok ilim dalinda devrinin 6nemli bilginlerinden dersler almis, 6zellikle basta
Islam tarihi olmak iizere siir ve miizik alaninda otorite konumundadir. Birgok 6grenci
yetistirmistir. Yazi malzemelerinin zor bulundugu dénemde, bes bin (5000) adet varak
(yaprak kagit) temin edebilmis ve en 6nemli eseri Kitabul Egani’yi yazmustir. Eserinde sarki

ve siirlerin yanisira, sairlerin ve sarkicilarin hayat hikayelerinden, kiiltiir tarihinden bilgiler

vermistir.
Ibn Haldun (O. 1406), Isfahani hakkinda “Mukaddime”sinde su degerlendimeyi yapmustir:

“Ebu’l Ferec Isfahani, Egani kitabini te’lif etmistir. Bu eserde Araplarin tarihlerinden,
neseblerinden, savaglarindan ve devletlerinden bahsetmis, bestelenmis siirleri toplamistir
Yemin ederim ki bu eser, Arap kavminin (kiiltiiriiniin) bir divani (kiilliyati) olup, siir, tarih,
sarkt ve ayrica Araplar’in ge¢miste viicuda getirdigi, dagimik giizellikleri toplamistir.
Tiiriinde bu eserin benzeri yoktur. Bu eser, edebiyatcilarin ulasmak istedikleri bilgilerin
sonu (yegdne ve en tist derecesi) ve yiikselebilecegi nihai noktasidir. Bu eser, arap kavminin
arsividir. Arap kavimlerinin hallerini bu eserden daha genis bir ol¢iide i¢ine alan baska

hi¢hbir eser yoktur.” (Haldun, 2015, s. 1236)

Sairligi de olan Isfahani’nin , Egani’ye aldig siirlerle ilgili edebi tenkidlerin degeri edebiyat

ve siir alaninda ¢ok genis bir bilgi birikimine sahip olmasindandir.

Herseyden 6te, O’nun séhreti, tarihgiliginden ve ozellikle Kitabul Egani adli eserinden

kaynaklanmaktadir.

Isfahani’nin medeni durumu hakkinda Egani ve diger kaynaklarda bir bilgiye

rastlanilamamustir.

Isfahani’nin hayvanlara karsi da sevgisinin oldugu, besledigi kedi, horoz ve koyunun 6lmesi

miinasebetiyle yazdig1 mersiyelerden anlasilmaktadir (Isfahani, 2008, c. 1, s. Z).

Ebul Ferec Isfahani’nin ¢ok igki ictigi, eglence ve miizik ile fazla mesguliyetinden dolay1
sarkici cariye ve kolelerle yakin arkadaslik ettigi nakledilir. (Isfahani, 2008, C. 1, s. H) Buna

ragmen c¢ocuklar1 olduguna dair bir bilgiye rastlanilamamaistir.



3.4. Ebul Ferec Isfahani’nin Te’lif Ettigi Eserler

Kitabin yayincist Ibn Muhenna, arastirmaya esas aldigimiz niishanin mukaddimesinde
Isfahani’nin otuz alt1 (36) adet eser te’lif ettigini belirtmistir. Bu eserlerden bir kism1 miizik
ile ilgili olup, digerleri tarih, savaslar, siir ve diger konularla ilgilidir. (Isfahani, 2008, C. 1,
s. K) Isfahani’nin te’lif ettigi eserlerden dort (4) tanesi giiniimiize kadar ulasmistir. (TDV,
2009, C. 10, s. 316) Bu eserlerden tez ¢alismasi yaptigimiz “Kitabul Egani”, “Mekatilut

Talibin” ve “Edebiil Guraba” giinlimiizde baskis1 yapilmis ve satistadir.
3.4.1. Isfahani’nin Miizik ile Tlgili Te’lif Ettigi Eserler

Kaynaklarda yer alan ve isminden hareketle miizikle ilgili oldugu anlasilan kitaplar sunlardir
(Isfahani, 2008, C. 1, s. K):

1- Kitabul Eganil Kebir (Biiyiik Sarkilar Kitabi, bes bin (5000) varakdan olusmustur.

Inceledigimiz kitaptir.),
2- Kitabu Miicerred Egani (Segkin Sarkilar Kitabi),
3- Kitabu Ahbarul Kayyan (Sarkicilarin Haberleri Kitabi)
4- Kitabu Edebii’s-Sema (Miizik Dinlemenin Edebi Kitabi)
5- Kitabu Ahbaru Cahza Bermeki (Miizisyen Cahza el Bermeki’nin Haberleri Kitab1)
6- Kitabu Gilman vel Muganniyyin (Cocuk Kéleler ve Sarkicilar Kitabi)
7- Kitabu fi’n-Nagam (Nagmeler Kitab1)
8- Risale fi Serhi Esvatul Egani (Bestelenmis Savtlar1 A¢iklayan Risale)
3.4.2. Isfahani’nin Te’lif Ettigi Diger Eserler

1- Kitabu Mekatilu Al-i Ebi Talib (Eba Talib Neslinin Kadledilisi. Edebiyat ¢evresinde

“Maktel” olarak bilinen tiiriin ilk 6rneklerindendir.),

2- Kitabu Ta’dil vel Intisaf fi Ahbaril Kabail ve Ensabuha (Kabileler ve Nisbelerindeki

Haberleri Diizeltme ve lyilestirme Kitabr)
3- Kitabu Tafdil Zilhicce (Zilhicce Aymin Faziletleri Kitabi)
4- Kitabul Ahbar vel Nevadir (Nadir Olaylar ve Haberler Kitab1)

5- Kitabu Nesebi Beni Kilab (Beni Kilab Kabilesinin Nesebi Kitabi)
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6- Kitab-u Edebil Guraba min Ehlil Fadl vel Edeb (Edebiyatin Segkinleri ve Edibleri
kitabi)

7- Kitabu Mecmiiul Asér vel Ahbar (Eserler ve Haberlerin toplandigi Kitab)
8- Kitabu Es’aril Imai vel Memalik (K&le ve Cariyelerin Siirleri Kitabi)

9- Kitabul Hanat (Hanlar, Meyhaneler Kitabi)

10- Kitabul Umariyyin vel Humarat (Igki yapan ve Satilan Yerler Kitabr)

11- Kitabu’d-Diyarat (Ulkeler Kitabr)

12- Kitabu Sifatu Harun (Harun Resid’in Karekteri Kitab1)

13- Kitabu’l-Farku vel Meayir Beynel Evgad vel Ahrar (Iyiler ve Kétiiler Arasindaki
Fark ve Ayirt Etme Kitabi)

14- Kitabu Da’vetu’n-Neccar (Neccar’1 Davet Kitabi)

15- Kitabu Nesebu Beni Abdi Sems (Abdi Sems Kabilesinin Nesebi Kitabi)

16- Kitabu Nesebu Beni Seyban (Beni Seyban kabilesinin nesebi Kitabi)

17- Kitabu Nesebul Mehalibe (Haleplilesmis Araplarin Nesebi Kitabi)

18- Kitabu Nesebu Beni Taglib (Beni Taglib’in Nesebi Kitabi)

19- Kitabu min Ceybil Husyan (Hadimlar Kitabr)

20- Kitabu Eyyamul Arab (Araplarin Onemli Giinleri Kitabi)

21- Kitabu Da’vetul Atba’ (Doktorlara Davet Kitabi),

22- Kitabu Tuhful Vesaid fi Ahbarul Velaid (Yeni Dogan Cocuklarin Tuhafliklar1 Kitab1)

23- Cem’u Divan Ebi Temam ve lem Yertebehu Alel Hurifi bel Alel Enva’(Ebi Temam

Divaninin Toplanmasi1 — Alfabetik olarak degil, ¢esitlerine gore- siniflandirilmast)
24- Cem’u Divanu Ebi Nuvas (Ebi Nuvas Divaninin Toplanmasi)

25- Cem’u Divanul Buhteri ve lem Yertebehu alel Hurlif (Buhteri Divaninin toplanmasi ve

smiflandirilmas: —Alfabetik olarak degil, ¢esitlerine gore —)
26- Kesful Kurbe fi Vasfil Gurbe (Gurbette Endise ve Kasveti Kesfetme )
27- El Emali (Emellerim)

28- Kitabu Ahbarut Tufeyliyyin (Asalak Insanlar Kitab1)
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4. KITABUL EGANi VE OZELLIKLERI

Kitabu’l-Egani, “Sarkilar Kitab” demektir. Bu eser, Ebu’l-Ferec Isfahani’nin Islam &ncesi
dénemden itibaren kendisinin vefatina kadar olan zaman diliminde Hicaz ve Bagdat yoresi
Arap toplumunun 6nemli sarki ve siirlerini derledigi, i¢inde bazi 6nemli tarihi olaylar ve
sahsiyetleri konu ettigi bir eserdir. Isfahani’nin tanimina gore, elli (50) yilda ve bir kerede
yazdig1 Kitabu’l-Egani, bes bin (5000) varaktan olusmustur. (Isfahani, 2008, C. 1, s. 1)

Kitab1 yaymlayan Ibn Muhenna’nin dedigine gore, Kitabul Egani’nin ilk baskis1 ve ortaya
cikisi, okuyucu ile bulugsmasi 1840 yilinda olmustur. Bu tarihte ilk olarak birinci cildi,
Belgika’nin CUBIZ!? sehrinde Arapga olarak basilmistir. Bu baski ile beraber, geri kalan
boliimleri, Mosyd Roze Charteen tarafindan Latince’ye gevrilmistir. Daha sonra Ibn Muhriz
konusu eklenerek birinci cilt, 238 sayfa olarak ve 152 sayfalik diger ek ciizle birlikte,
Kahire’de Bulak matbaasinda Osmanlilar zamaninda basilmistir. 382 Sayfalik bir diger ciiz
ise “Darul Kiitiibiil Misriyye” tarafindan Kahire’de basilmistir. Kitabul Egani’nin , 1868
yilinda (Ne kadar kismi basildi bilinmiyor) Kahire’de Bulak matbaasinda Osmanlilar
tarafindan bir baskisi1 daha yapilmustir. (Isfahani, 2008, C. 1, s. Y)

Kitabul Egani’nin tamami, 1888 yilinda miistesrik Rudolf BRUNO tarafindan derlenerek
Leiden (Hollanda) sehrinde yirmi bir (21) cilt olarak basilmstir. (Isfahani, 2008, C. 1, s. Y)

Bu tarihten giiniimiize kadar Kitabu’l-Egani’nin bir¢ok baskis1 yapilmis, tiim bu baskilarda
Bruno’nun yirmi bir (21) ciltlik derlemesi esas alinmistir. Yayincilarin eklemeleri ve
dipnotlar ile birlikte hacim fazlalagmis ve farkli yaymevlerinde farkli sayilarda cilt olarak

cesitli baskilart yapilmistir.

Kitabin yayincisinin verdigi bilgiye gore, bunlarin disinda degisik tarihlerde, Egani’nin bes
(5) adet “Muhtasar”®3, “Yazma” olarak yazilmistir. Bu muhtasarlarin yazilis tarihleri ve
nerede yazildiklar1 bilgisine ulagamadik. Ancak yazarlarmin 6liim tarihlerinden ve
yazarlarin isimlerinden hareketle, Abbasi Islam cografyasinda yazildigi kuvvetle
muhtemeldir. Bu kitaplarin giiniimiize kadar geldigi veya gelmedigi bilgisine ulasamadik.
Bu yazarlar sunlardir (Isfahani, 2008, C. 1, s. Y):

1. Vezir Hiiseyin Ebul Kasim ibn Magribi (0.1027)

2. Emir Melik Muhammed b. Abdullah (0.1029)

2Cubiz : Bugiinkii Belgika Sinirlar1 iginde, Borglon Yakinlarinda Bir Sehir.
BMuhtasar: Kisaltilmis. (Bkz. Develioglu, 1962, s. 805)
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3. Ebul Kasim Abdullah Katibul Halebi (0.1092)
4. Kad1 Cemaleddin Muhammed (0.1298)
5. Imamu Lugavi Cemaleddin Muhammed b. Miikerrem Ensari (O. 1311)

Arastirmaya esas aldigimiz niisha, Abdul Emir Ali ibn MUHENNA nin baskanliginda,
Semir CABIR ve Yusuf TAVIL’den olusan editorler kurulu tarafindan 2008 yilinda
yayinlanan Beyrut (Liibnan) baskis1 olup (5.Baski), 24 “CUZ” ve her iki ciiz bir “CILT”
olarak basilmistir. Bu baskida yirmi dort (24) ciize ek olarak, ibn. Manzur’un derledigi ve
editorlerce Kitabul Egani’nin aslindan oldugu idda edilen, ama bir sekilde Egani’nin i¢inde
olmayan “Ahbar-u Ebi Nuvas” bahsi, 320 sayfadan ibaret 25. Cilt olarak eklenmistir. Bunun
yaninda ayrica 26. Ve 27. Ciltler de “Fihrist” ve “Index” olarak baskiya eklemis, yirmidort
(24) ciiz’den olusan Kitabu’l Egani’nin asli, eklerle birlikte (ekler miistakil cilt halinde) iki
(2) cliz “Bir ciltli kitap” olarak toplam onbes (15) ciltli kitap halinde basilmistir.

Uzerinde calistigimiz eserin ciizlere gdre sayfa adetleri sdyledir:

1. cUZ . 405 Sayfa.
2. CUZ ; 419 Sayfa.
3. CUZ : 365 Sayfa.
4. CUZ ; 421 Sayfa
5. CUZ . 451 Sayfa.
6. CUZ . 380 Sayfa.
7. CUZ : 327 Sayfa.
8. CUZ : 434 Sayfa.
9. CUZ ; 390 Sayfa.
10. cUZ : 374 Sayfa.
11.CcUZ : 384 Sayfa.
12.CcUZ : 406 Sayfa.
13. cUZ . 392 Sayfa
14. cUZ . 382 Sayfa.
15.CUZ ; 392 Sayfa.
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16. CUZ . 444 Sayfa.

17.CUZ . 396 Sayfa.
18. CcUZ . 387 Sayfa.
19. cUZ . 328 Sayfa.
20. CUZ . 436 Sayfa.
21.CUZ : 408 Sayfa.
22.CUZ : 364 Sayfa.
23.CUZ : 272 Sayfa.
24.CUZ . 259 Sayfa.
TOPLAM 9216 Sayfa.

Eserin, diizenli konu taksimati yoktur ve kronolojik bir 6zellik ihtiva etmemektedir.
Bununla birlikte sarkilar ve miizik agisindan Ug (3) béliimden olustugu tesbit edilmistir.
Boliimler miistakil halde olmayip, yirmi dort (24) ciiziin tamami iizerinden genel

degerlendirme yapildiginda karsimiza ¢ikmaktadir.
1. Boliim : Harun Resid’in emriyle se¢ilmis “En Giizel Yiiz (100) Sarki”.

2. Boliim : Hanedan bestecilerinin sarkilari.

3. Béliim : Isfahani’nin kendi sectigi sarkilar.
4.1. Harun Resid’in Emriyle Secilmis “En Giizel Yiiz (100) Sarki”

Kitabu’l-Egani’deki ii¢ (3) biiliimden birincisi “Se¢ilmis Yiiz (100) Sarki” veya “En Giizel
Yiiz (100) Sark1” konusudur. Bu konu Egani’de birinci cildin ilk konu bagligidir. Bu konu
bashigi altinda yiiz sarkinin nasil se¢ildigi anlatilmistir. Daha sonra bu yiiz sarki, birinci
ciltten sekizinci cildin sonuna kadar her konu basliginin sonunda birer ikiser tane, konu
basliklar1 ile ilgili olarak verilmistir. Kitab1 yaymlayan ibn Muhenna’ya gére Isfahani, “Yiiz
(100) Segme Sarki”dan bahsetmekle birlikte Egani’de doksan dokuz (99) tanesini vermistir.
(Isfahani, 2008, Ek. C. 25, s. 6) Ancak biz, bu tez c¢alismamiz neticesinde Egani’de “Yiiz
100) Se¢me Sarki” oldugunu tesbit ettik. Bu sarkilar, 1. Ciizden itibaren 8. Ciiziin sonuna
kadar, konularin sonlarina birer veya ikiser, bazen de daha fazla serpistirilerek verilmistir.
Genellikle ilk sekiz ciltteki konular, bir 6nceki konu sonunda verilen “Yiiz Se¢gme Sarki”’nin

ya sairini, ya da sarkici veya bestecisini konu edinmistir. Her sarkinin sozleri siir olarak
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verilmis, sairi ve sarkicisi ve i’ka’s1 belirtilmistir. Sarkilarin yirmi alt1 (26) tanesinin “Aruz”u
verilmistir. Yetmis dort (74) tanesinin  aruzu belirtilmemistir. Aruzu belirtilmemis
sarkilardan atmis dokuz (69) tanesinin aruzlarini biz tesbit ettik. Bes (5) tanesini ise tesbit
edemedik. Bizim tesbit ettigimiz aruzlari listede biiyiik harf ve sar1 renkli bantla belirgin
hale getirdik. Bir (1) sarkinin ise i’ka’s1 belirtilmemis, yedi (7) sarkinin sairi, bes (5) sarkinin
da sarkicis1 veya bestekar: belirtilmemistir. Iki (2) sarkinin da sarkicismin kim oldugu

konusunda ihtilaf oldugu tespit edilmistir.
4.1.1. Harun Resid ve En Giizel Yiiz (100) Sarkinin Secilmesi

Abbasi halifesi Harun Resid (Salt. 786-809), birgiin devrin miizisyenlerinden, gegmisten
donemine kadarki zaman i¢inde, okunmusg ve meshur olmus en giizel 100 sarkiy1 segmelerini
ister. Onlar da aralarinda istisare ederek en giizel 100 sarkiy tesbit edip, halifeye sunarlar.
Daha sonra halife, miizik ehlinden bu 100 sarki iginden en giizel ii¢ (3) sarkiy1 segmelerini
ister. Tekrar toplanirlar ve ii¢ (3) sarkiyr secerler. (Isfahani, 2008, C. 1, s. 8) Isfahani’nin

Egani’de bildirdigine gére bu li¢ sarkinin hangisi oldugu konusunda iki rivayet vardir:

. Ibniil Miineccim Yahya b. Ali’nin rivayetine gore secilen ii¢ (3) sark:

1. Sarka . El-Kasru fe’n-Nahlu fe’l-Cemmdu beynehumd
Sair . Ebi Kuteyfe
Sarkici : Ma’bed b. Vehb
Ariiz . Basitevvel
’ka’ . Hizhi Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel)*

Ciiz/Sayfa : 1/9

2. Sarki . Tesekke’l-Kiimeytii’l-Cer’yi Lemma Cehedtiihii
Sairi : Omer b. Ebi Rebia
Sarkicl . Ibn Sureyc
Ariiz : TAVIL
’ka’ - Ikinci Sakil (Sakilsani)

Ciiz/Sayfa : 1/9

14 [’ka’larin Arapga Isimleri Ve Tiirkce Karsiliklar, “Kitabu’l-Egani’de Adi Gegen I’ka’lar” Konusu I¢inde
Verilmistir.

16



3. Sarki

Sairi
Sarkici
Ariiz
’ka’

Ciiz/Sayfa

Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz
’ka’

Ciiz/Sayfa

. Sarki

Sairi
Sarkici
Ariiz
’k&’

Ciiz/Sayfa

. Sarki

Sairi
Sarkici
Ariiz
I’ka

Ciiz/Sayfa

. Ehdce Hevake’l-Menzilu’l-Mutekddimu
. Nusayb

: Ibn Muhriz

: Hezec

. Ikinci Sakil (Sakilsani)

: 1/311

. Cahza’nin rivayetine gore se¢ilen ti¢ (3) sarki:

. [za Ma Tavaki’d-Dehru Ya Ummii Malik
. Kays b. Mulevveh

. Ibn Muhriz

: TAVIL

. Ikinci Sakil (Sakilsani)

. 1/10

. [l Ceydde Kad Ba’sii Rastilen

. Arciyy

. Ibrahim Mevsili

: HEZEC

. Hizhi Ikinci Sakil (Hafif Sakilsani)

. 1/10

. Ehdce Hevake’l-Menzilu’l-Mutekdadimu
. Nusayb

. Ibn Muhriz

. Hezec

. Ikinci Sakil (Sakilsani)

: 1/311
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Daha sonra, halife Harun Resid, miizisyenlerden bu ii¢ sarki iginden en giizel sarkiyi
secmelerini ister. Bunun {izerine miizisyenler, Ibn Muhriz (O. 757)’in “Ehdice Hevike’l-

Menzilu’l-Miitekddimu” sozleri ile baglayan sarkisini en giizel sarki olarak secerler.

Goriildugi tizere her iki rivayetin tek ortak sarkisi, bu sarkidir. Ayrica her iki rivayete

baktigimizda “Sakilsani” i’ka’inin daha ¢ok tercih edildigini goriiyoruz.
4.1.2. En Giizel Yiiz (100) Sark:

Bu béliimde Kitabul Egani’de bahsi gegen yiiz (100) sarki listelenmistir. ibn Muhenna’nin
doksan dokuz (99) sarki oldugunu sdylemesine ragmen, biz yiiziincii (100.) sarkiy1 da tespit
ettik. Ayrica “En Glizel 100 Sarki”dan, kitapta hi¢cbir sekilde aruzu belirtilmeyen, atmig
dokuz (69) sarkinin da aruzunu biz tespit ettik. Tespit ettigimiz aruzlar1 biiyiik harfle ve
renkli olarak yazdik. ’ka’ imlalarin1 da tektip Tiirkce’lestirdik. Ornek olarak, “Sakil-u

Evvel” degil, “Sakilevvel” seklinde yazdik. Siralamay1 da, Egani’deki cilt ve sayfa sirasina

gore yaptik.
1. Sarki . El-Kasru fe 'n-Nahlu fe’l-Cemmdu beynehumda
Sairi . Ebi Kuteyfe
Sarkici : Ma’bed b. Vehb
Ariiz . Basit Evvel
’ka . Hizli Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel)

Ciiz/Sayfa : 1/9

2. Sarki . Tesekke’l-Kiimeytii’l-Cer’yi Lemmad Cehedtiihii
Sairi : Omer b. Ebi Rebia
Sarkici . Ibn Sureyc
Ariiz : TAVIL
’ka . Ikinci Sakil (Sakilsani)

Ciiz/Sayfa : 1/9

3. Sarki . [za Ma Tavéki’'d-Dehru Ya Ummii Malik
Sairi . Kays b. Mulevveh
Sarkici . ibn Muhriz
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Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka
Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi

Sarkici

: TAVIL

. Ikinci Sakil (Sakilsani)

: 1/10

. Ild Ceydde Kad Ba’sii Rastilen
. Arciyy

. Ibrahim Mevsili

: HEZEC

. Hizli Ikinci Sakil (Hafif Sakilsani)
: 1/10

. Hayyiya Umme Ya 'mera

. Ibn Siireyc

. Ibn Siireyc

: MEDID

: Mutlak telde, vusta mecrada, orta derecede, Birinci Sakil

(Kadrulevsat Sakilevvel Mutlak, fi mecralvusta)

: 1/261

. Dai’l-Kalbe La-Yezded Habdlen Mea’l-Lezi
. Ahves

: Ma’bed b. Vehb

. Tavil

: Mutlak telde, binsir mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel,

bi itlakilveter fi mecralbinsir)

2 1/277
. Ehdce Hevdke’l-Menzilu’l-Mutekadimu
. Nusayb

- Ibn Muhriz
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Ariiz . Hezec
’ka . Ikinci Sakil (Sakilsani)

Ciiz/Sayfa : 1/311

Sarki . Rubbe Rakbin Kad Ena’hvd Indend

Sairi . Adiyy b. Zeyd

Sarkici . Ibn Muhriz

Ariiz : REMEL

I’ka : Mutlak telde, vusta mecrada, Hizli Remel (Hafif Remel, bi

itlakilveter fi mecralvusta)

Ciiz/Sayfa : 2/87

Sarki . Afa min Siileymd Mushulanu fe Hamiruh

Sairi . Zibrikan b. Bedr

Sarkici . [bn Aise

Ariiz . Tavil

I’ka : Mutlak telde, vustd mecrada, Hizli Remel (Hafif Remel, bi

itlakilveter fi mecralvusta)

Ciiz/Sayfa : 2/147

. Sarki . Hannet I1d Berkiin fe Kultii Lehd Kiri
Sairi . Abdurrahman b. Ertaet
Sarkici . [bn Aise
Ariiz : Kamil
I’ka . Mutlak telde, binsir mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel, bi

itlakilveter fi mecralbinsir)
Ciiz/Sayfa : 2/233
. Sarki . Ya Haliliyyi Heccira Key Teritha

Sairi . ibn Meyyade
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12.

13.

14.

Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa

: Huneyn Hariri
: MEDID

: Mutlak telde, vusta mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel, bi itlakilveter

fi mecralvusta)

. 2/254

. Lekad Hassi’l-Cimale Liyehrubii...
: Hakem b. Abdel

: Gariz

: HEZEC

: Mutlak telde, vusta mecrada, Hizli Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel,

bi tlakilveter fi mecralvusta)

. 2/395

. Ecedde bi Omrate Gunydnuhd
: Kays b. Hatim

. Tuveys

: VAFIR

: Mutlak telde, vusta mecrada, Hizli Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel,

bi 1tlakilveter fi mecralvusta)

. 21417

. Havrdu Memkiratiin Muna’ametun
: Kays b. Hatim

: Kafa Neccar

: BASIT

. Ikinci Sakil (Sanisakil)

1 3/19
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15.

16.

17.

18.

Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarka
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

. Ya le-Kavmi Kad Errakteni’-I Humiimu
. Ibn Kays Rukiyyat

. Tuveys

. HAFIF

: Mutlak telde, vusta mecrada, Hizli Remel (Hafif Remel Mutlak, fi

mecralvusta)

: 3/43

. Hucibe’l-Uld Kiinnd Nuserra bi Kurbihim
. Bilinmiyor. Tespit edilemedi.

: Kafa Neccar

: KAMIL

: Mutlak telde, vustd mecrada, ikinci Sakil (Sakilsani, bi 1tlakilveter

fi mecralvusta)

: 3/44

. Efik Ya Darimiyyu fekad Bulitd
. Said Darimi

: Said Darimi

: HEZEC

. Mutlak telde, vustd mecrada, Hizli Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel,

bi 1tlakilveter fi mecralvusta)

: 3/45

: Ya Rab’a Selmd Lekad Heyyecte Ii Tiraba
. Hilal b. Es’ar

: Azzlr Kafi

: BASIT

. Binsir mecrada, binsir parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel, bil binsir
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fi mecraha)

Ciiz/Sayfa : 3/52

Sarki . Ve Hillin Kiintii Ayne r-Riigdi Minhu

Sairi : Urve b. Verd

Sarkici . Siyat

Ariiz - HEZEC

I’ka . Binsir parmakla, ikinci Sakil (Sanisakil, bil binsir)

Ciiz/Sayfa : 3/71

Sarki . Ezra Bina Ennend Sdlet Neametund

Sairi . Zil Isba’ Advani

Sarkici . Fil (Mevlal Abelat)

Ariiz : BASIT

I’ka . Mutlak telde, binsir mecrada, Hizli Hezec (Hezec Hafif, bi

itlakilveter fi mecralbinsir)

Ciiz/Sayfa : 3/85

Sarki . Li-Yebnii Ammin md Kdne min Hulukin

Sairi . Zil Isba’ Advani

Sarkici . Hezli ( veya Huzeli)

Ariiz . Belirtilmemis. Tespit edilemedi.

’ka : Vusta parmakla, ikinci Sakil (Sanisakil, bil vusta)

Ciiz/Sayfa : 3/108

Sarki . Irfa’ Zaiifuke La-Yeharbike Du fuhii
Sairi . Gariz Samuel b. Adiyai

Sarkici . Belirtilmemis. Tespit edilemedi.
Ariiz : Kamil

I’ka . Belirtilmemis. Tespit edilemedi.
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23.

24,

25.

26.

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka
Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka
Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

: 3/109

. Ya Leyleti Tezdddii Niikra

. Bessar b. Burd

. Yezid Havrai

: RECEZ

. Binsir parmakla, Remel (Remel, bil binsir)
. 3/126

. Ya Leyleten Cemaat Lena’l-Ahbdabad

: Ukkase Ammiyy

: Abdurrahman Deffaf

: Kamil

: Mutlak telde, Hezec (Hezec, bi itlakilveter)
. 3/253

. Bekeret Siimyyetu Gudveten fe-Temettei

: Hadiratu’s-Sa’lebi

: Said b. Miscah

: Kamil

. Mutlak telde, binsir mecrada, Hizli Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel,

bi itlakilveter fi mecralbinsir)

. 3/266

. Seld Dara Leyla hel Tiibine fe-tentiku

. Ibniil Mevla (Muhammed b. Abdullah b. Miislim)
. Atarrad

. Tavil

. Binsir mecrada, sebbabe parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel,

bi’s-Sebbabe fi mecralbinsir)

24



27.

28.

29.

30.

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarka
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici

Ariiz

: 3/281

. Inne’m-Raen Ta’tddehii Zekerun
: Haris b. Halid Mahzimi

. Ebcar

: RECEZ

. Mutlak telde, binsir mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel, bi

itlakilveter fi mecralbinsir)

. 3/307

. Hamzetii’I-Miibtau bi’l-Mali’s Send
: Musa Schevat

: Ma’bed b. Vehb

: Remel

. Mutlak telde, binsir mecrada, Hizli Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel,

bi itlakilveter fi mecralbinsir)

: 3/345

. Ucad Haliliyyi Ale’I-Mahdari
> Velid b. Yezid

. Ibn Sureyc

: RECEZ

. Binsir mecrada, binsir parmakla, Hizli Remel (Hafif Remel, bil

binsir fi mecraha)

: 3/361

. Ya Veyha Nefsi Lev Ennehii Aksar
. Ebi Atahiye

. Feride

: RECEZ
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31.

32.

33.

34.

I’ka
Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka
Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarka
Sairi
Sarkici
Ariiz

’ka
Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

. Binsir parmakla, Hizli Remel (Hafif Remel, bil binsir)
: 3/363

. Badtet Humumi Tesri Tavarikuha

: Umeye b. Ebi’s-Salt

. Huzeliyy

: BASIT

. Vusta parmakla, Hizli Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel, bil vusta)
. 4/125

. Tebelet Fuddeke fi’l-mendmi Haridatiin

. Hasan b. Sabit

. Musa b. Harice

: Kamil

. Mutlak telde, binsir mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel, bi

itlakilveter fi mecralbinsir)

: 4/140

. Eyyiihe’l-Kalbu La Erdke Tiifiku

: Omer b. Ebi Rebia (1. ve 3. Beyitler)
. Babeveyh Kifi

: REMEL

. Hizli Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel)
: 4/213

. Limen Rab’un bi-Zati’l-Ceysi

. Ahves

. Delal (Muhannes)

: HEZEC

. Mutlak telde, binsir mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel, bi
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itlakilveter fi mecralbinsir)

Ciiz/Sayfa : 4/222

Sarki . Ya Dine Kalbike Minha Leste Zakiraha

Sairi . Ahves

Sarkici . Yahya Mekki

Ariiz . BASIT

I’ka : Vusta mecrada, vusta parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel, bil vusta

fi mecraha)

Ciiz/Sayfa : 4/296

Sarki . Ke’l-beyzii bi’l-Udhiyyi Yelmea fi’d-Duhad

Sairi . Turayh b. Ismail Sekafi

Sarkici . Ebi Said

Ariiz : RECEZ

’ka . Mutlak telde, vusta mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel, bi

itlakilveter fi mecralvusta)

Ciiz/Sayfa : 4/297

Sarki . Veyhi Gaden in-Gada Aliyye Bimd

Sairi . Turayh b. Ismail Sekafi

Sarkici . Ibn Mis’ab Taifi

Ariiz . Belirtilmemis. Tespit edilemedi.

’ka . Vusta parmakla, Remel (Remel, bil vusta)

Ciiz/Sayfa : 4/314

Sarki . Lekad Tuftii Seb’an Kultii Lemmd Kadaytiiha
Sairi . Ebi Said

Sarkici . Ebi Said

Ariiz . Tavil
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39.

40.

41.

I’ka
Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarka
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa

. Binsir parmakla, Hizli Remel (Hafif Remel, bil binsir)
. 41327

. Mehétiin le venne’z-Zerre Temsi Diiafuhii

: Humeyd b. Sevr

. Fuleh b. Eb1 Avrai

. Tavil

. Vusta parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel, bil vusta)

Amr b. Bane’ye gore, Vusta parmakla, Hizli1 Birinci Sakil (Hafif
Sakilevvel, bil vusta)

. 4/348

: E-Fatime Inne 'n-Ne've Yesli Zevi’l-Hevd
: Ibrahim b. Herme

> Yunus Katip

. Tavil

. Mutlak telde, vustd mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel, bi

itlakilveter fi mecralvusta)

: 4/359

. Aksadet Zeynebu Kalbi Ba’de-ma..
. Ibn Ruheyme

: Omeruw’l-Vadi

: KAMIL

. Bu sarkinin 1’ka’1 ile ilgili iki goriis vardir:

1. Binsir mecrada, Ikinci Sakil (Sakilsani, bil bmsir mecraha)

2. Vusta mecrada, binsir parmakla, Hizli Birinci Sakil (Hafif

Sakilevvel, bil binsir fi mecralvusta) (“Zeyanib-i Yunus”dan)

: 4/393
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Sarki . Ela Ya le-Kavmi Li’r-Rukadi’I-Musehhedi

Sairi . Ismail b. Yesar

Sarkici : Yunus Katip

Ariiz : TAVIL

I’ka . Mutlak telde, binsir mecrada, orta derecede, Birinci Sakil

(Kadrulevsat Sakilevvel Mutlak, fi mecralbinsir)

Ciiz/Sayfa : 4/398

Sarki . E-lem Bind Tafu’l-Hayali’I-Muheccidu

Sairi . Ahves

Sarkici : Huzeliyy

Ariiz . Tavil

’ka : Mutlak telde, binsir mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel, bi

itlakilveter fi mecralbinsir)

Ciiz/Sayfa : 5/75

Sarki . Allili’l-Kavme Yesrabii

Sairi . Ubeydullah b. Kays Rukiyyat

Sarkici . Malik b. Ebi’s-Semh

Ariiz . Belirtilmemis. Tespit edilemedi.

’ka : Vusta mecrada, sebbabe parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel, bi’s-

sebbabe, fi mecralvusta)
Ciiz/Sayfa : 5/78
Sarki . Fe-Illd Tecelle-leha Yudlitke Fevkaha
Sairi : 1.Beyit: Nehdib . Zeyd
Digerleri:Velid b. Ukbe b. Ebi Muayt
Sarkici . ibn Muhriz

Ariiz : Tavil
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46.

47.

48.

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarka
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa

. Mutlak telde, binsir mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel, bi

itlakilveter fi mecralbinsir)

. 5/128

. Rubemd Nebbihni el-Ihvdanu
. Ibrahim Mevsili

. Ibrahim Mevsili

: KAMIL

. Mutlak telde, binsir mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel, bi

itlakilveter fi mecralbinsir)

: 5/168

: Ya Dara Su’da bi’l-Ciz’1 Min Meleli
. Ibn Herme

. Merzik Sarraf

- RECEZ

. Mutlak telde, binsir mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel, bi

itlakilveter fi mecralbinsir)

. 5/269

. Tevelld Sebabiike Illa Kalild
. Ishak Mevsili

. Ishak Mevsili

: TAVIL

: Vusta mecrada, vusta parmakla, Tkinci Sakil (Sakilsani, bil vusta

mecraha)

. 5277
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Sarki . Ela Katelel’Lahu’l-Liva Min Mehalletin

Sairi : Simmetul Kuseyri

Sarkici . Ishak Mevsili

Ariiz . Tavil

I’ka . Vusta mecrada, vusta parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel, bil vusta

fi mecraha)

Ciiz/Sayfa : 5/449

Sarka . Kul Li-Esmadi Encezi’l-Midda...

Sairi : Davud b. Selm

Sarkici : Dahman (Abdurahman b. Amr)

Ariiz : REMEL

’ka . Vusta parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel, bil vusta)

Ciiz/Sayfa : 6/13

Sarki . Ve Inni le-Ati’I-Beyte ma in Uhibbuhii
Sairi . Ahves

Sarkici : Dahman

Ariiz : TAVIL

I’ka . Birinci Sakil (Sakilevvel)

Ciiz/Sayfa : 6/39

Sarki . Hayyiyd HavleteMinni bi’s-Seldm

Sairi : A’sa Hemdan

Sarkici : Ahmed Nasbi

Ariiz : REMEL

’ka : Mutlak telde, binsir mecrada, orta derecede Birinci Sakil

(Kadrulevsat Sakilevvel, bi itlakilveter fi mecralbinsir)

Ciiz/Sayfa : 6/39
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53.

54,

55.

56.

Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarka
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

. Tenekkera min Su’dd ve Ekfara Min Hind
: Hammad Raviye

: Abadil

: VAFIR

. Mutlak telde, binsir mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel, bi

itlakilveter, fi mecralbinsir)

. B/77

. Leyset Ne'am Minke Li’l-Afine Musceleten
. Tureyh (1Ik iki beyit)

. Sehiyye

: BASIT

. Binsir mecrada, binsir parmakla, Hizli Remel (Hafif Remel, bil

binsir mecraha)

> 6/109

. Fi Hadirin Lecibin Bi’l-Leyli Samiruhii
: Tbn Herme

: Huneyn

: BASIT

. Binsir mecrada, hinsir parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel, bil hinsir

fi mecralbinsir)

. 6/127

. Bi Zeynebe Elmim Kable En Yurhale 'r-Rakebu
. Nusayb

: Kerdem b. Ma’bed

. Belirtilmemis. Tespit edilemedi.

. Mutlak telde, binsir mecrada, hinsir parmakla, orta derecede, Birinci
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S7.

58.

59.

60.

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka
Ciiz/Sayfa
Sarka
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka
Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Sakil (Kadrulevsat Sakilevvel, bil hinsir, fi mecralbinsir)

. 6/128

. Ve’n-Nesru Miskiin vel-Viicithu dena
. Merakkis

. Ibn Aise

: RECEZ

. Binsir mecrada, binsir parmakla, Hezec (Hezec, bil binsir, fi

mecraha)

. 6/134

. Izd Kultii Teslevu n-Nefsii Ev Tentehi’l-Munad
. Sairi hakkinda ihtilaf vardir.

. Siyat

: TAVIL

. Vusta parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel, bil vusta)
. 6/148

. Ya Umme Amru Lekad Talibetu Veddiikiim

: Bilinmiyor. Tespit edilemedi.

: Ratabu Medeni

: BASIT

: Vusta parmakla, Hezec (Hezec, bil vusta)

: 6/167

. Tesaddeal-Enesu’l-Cemiu

: Bilinmiyor.

: Dukeyn b. Yezid

: RECEZ

. Vusta parmakla, Hizli Sakil (Hafif Sakil, bil vusta)
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Ciiz/Sayfa : 6/168

Sarki : Ya Eyyiihe 'r-Raculu’l-Lezi Kad Zdne

Sairi . Abdullah b. Harun Artizi

Sarkici : Nubeyyih

Ariiz : RECEZ

’ka . Binsir parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel, bil binsir)

Cilt/Sayfa : 6/168

Sarki . Vakfetu Ald Rabain li Su’da ve Abrati

Sairi : Bilinmiyor. Tespit edilemedi.

Sarkici . Siileym b. Selam

Ariiz : VAFIR

I’ka . Binsir mecrada, sebbabe parmakla, Hizli Hezec (Hezec Hafif, bi’s-

sebbabe, fi mecralbinsir)

Ciiz/Sayfa : 6/172

Sarki : Ya Tilelen Gayruhu Ba’di

Sairi . Bilinmiyor. Tespit edilemedi.

Sarkici . Yahya Mekki

Ariiz . Belirtilmemis. Tespit edilemedi.

’ka : Vusta parmakla, Hezec (Hezec, bil vusta)

Ciiz/Sayfa : 6/182

Sarki . Ehdcetke’d-Dadinu Yevme Bdnii...

Sairi . Numeyri

Sarkici . Gariz Samuel b. Adiyai

Ariiz : HEZEC

’ka . Mutlak telde, binsir mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel, bi

itlakilveter fi mecralbinsir)
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Ciiz/Sayfa : 6/200

Sarki . Yd Kalbu Veyhake La-Yezheb bike’l-Huruk

Sairi : Vaddah Yemen

Sarkici . Sabbah Hayyat

Ariiz : RECEZ

I’ka : Vusta mecrada, vusta parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel, bil vusta

fi mecraha)

Ciiz/Sayfa : 6/220

Sarki : Ya Séha Inni kad Hacectii...

Sairi : Mualla Tureyt

Sarkici . Mualla Tureyt

Ariiz : RECEZ

’ka . Binsir parmakla, Hizli Remel (Hafif Remel bil binsir)

Ciiz/Sayfa : 6/253

Sarki . Eld Tarade’l-Heva Anni Rukddi ...

Sairi . Bessar b. Berd

Sarkici : Yemeni (Yahya b. Ali’ye gore)

Ariiz : HEZEC

I’ka . Binsir parmakla, Hizli Hezec (Hezec Hafif, bil binsir)

Ciiz/Sayfa : 6/255

Sarki . Ersalet Ummii Cafer La Teziiru

Sairi - Ehls

Sarkici : Ummii Cafer Medeni

Ariiz : Hafif

I’ka . Binsir mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel, fi mecralbinsir)

Ciiz/Sayfa : 6/267
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69.

70.

71.

72.

Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarka
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

. Ve Inni le Ati’I-Beyte Ma In Uhibbuhii
. Ehis

: Dahman

: TAVIL

: Mutlak telde, binsir mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel Mutlak, fi

mecralbinsir)

: 6/273

. Sdhi kad-Liimte Zdlima
: Amr b. Ebi Rebia

: Malik b. Ebi’s-Semh

: HAFIF

: Mutlak telde, binsir mecrada, Hizli Sakil (Hafif Sakil, bi itlakilveter

fi mecralbinsir)

. 6/275

. Ve lev Enne md Inde’bni Bucrate
. Ebi Zueyb Huzeli

. Hakemul Vadi

. Tavil

: Binsir mecrada, binsir parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel, bil binsir

fi mecraha)

. 6/278

. E-Medarife’d-Dimeni’l-Kifari Tevehhemu
: Nusayb b. Rebah

. Ibn Cami

: Kamil

. Ishak’a gore iKi (2) lahn vardir (Isfahani, 2008, C. 6, s. 302).
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73.

74.

75.

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa

1- Mutlak telde, vustd mecrada, Ikinci Sakil (Sakilsani, bi

itlakilveter fi mecralvusta)

2- Mutlak telde, vusta mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel Mutlak,

fi mecralvusta)

> 6/302

. Sekani fe-Ravvani Kiimeyten Muddmeten

. Ebi Siifyan b. Harb

: Babiuya Kaft

. Tavil

: Vusta mecrada, sebbabe parmakla Hizli Remel (Hafif Remel, bi’s
sebbabe fi mecralvusta)

. 6/356

: Men Mublega Anni Eba Kamil

> Velid b. Yezid

. Ebi Kamil

: RECEZ

: Mutlak telde, binsir mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel, bi
itlakilveter fi mecralbinsir)

. 6/376

. Etani Sinanun bil-Vedai li Mii’'minin

: Velid b.Yezid

> Sinan Katib

. Tavil

: Mutlak telde, binsir mecrada, orta derecede, Birinci Sakil
(Kadrulevsat Sakilevvel, bi itlakilveter fi mecralbinsir)

: 7/81
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76.

77.

78.

79.

Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarka
Sairi
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki

Sair
Sarkici
Ariiz

I’ka

- Ummii Sellame md-Zekertuki Illa Serikat
. Velid b.Yezid

: Omerul Vadi

: REMEL

: Mutlak telde, binsir mecrada, Hizli Remel (Hafif Remel Mutlak, fi

mecralbinsir)

: 7/96

. Siileyma Tilke mine’I-Iri
: Yezid b. Dabbe

: Ismail b. Hirbiz

: HEZEC

: Mutlak telde, vustd mecrada, Remel (Remel Mutlak, fi

mecralvusta)

. 7/107

. Imdeha’l-Ke’se ve min E amelihd
. Nabiga Beni Seyban

: Ebi Kamil

- REMEL

© Vusta parmakla, Hizli ikinci Sakil (Hafif Sakilsani bil vusta)-

(Mahuri)

: 7/119

. Ya Amru Humme Firdkukiim Amra
. Ebi Dehbel Cumatyyi

. Fezaral Mekki

: KAMIL

. Mutlak telde, vustd mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel Mutlak, fi
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80.

81.

82.

83.

Ciiz/Sayfa
Sarki

Sair
Sarkici
Ariiz

I’ka
Ciiz/Sayfa
Sarki

Sair
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarka

Sair
Sarkici
Ariiz

’ka
Ciiz/Sayfa
Sarki

Sair
Sarkici
Ariiz

I’ka

mecralvusta)

. 71127

. Eld Eyyuhe’s-Sddinu’l-Ekhalu

. Hiiseyn b. Dahhak

. Ebi Zekkar A’'ma

: TAVIL

: Binsir parmakla, Hezec (Hezec, bil binsir)
. 7/162

: Ma Cerat Hatratun Ale’l-Kalbi Minni
. Seyyid Himyeri

: Muhammed Nucatul Kafi

: REMEL

. Mutlak telde, binsir mecrada, ikinci Sakil (Sakilsani Mutlak, fi

mecralbinsir)

. 7247

. Fela zilne Hasrd Zulle’an Lim Hamelnehad
: 1.Beyit: Kuseyri, 2.Beyit: Mechul.

. Miiteyyem

. Tavil

. Binsir parmakla, Remel (Remel, bil binsir)
. 7/298

. Innel Uytinelleti fi Tarfuhd Meraza

: Cerir b. Atiyye

. Ibn Muhriz

. Basit

. Orta derecede, Sakil (Kadrulevsat Sakil)
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Ciiz/Sayfa : 7/324

Sarki . Etba tiihiim Mukleten Insanuhd Garikun

Sair : Cerir b. Atiyye

Sarkici : Tbn Muhriz

Ariiz : BASIT

I’ka . Mutlak telde, binsir mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel Mutlak, bi

itlakilveter fi mecralbinsir)

Ciiz/Sayfa : 7/325

Sarki . Rahale’l-Halitu Cimdlehum bi Sevadi

Sair : Cemil b. Abdullah

Sarkici . Ibrahim Mevsili

Ariiz : KAMIL

i’ka : Mutlak telde, vusta mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel, bi

itlakilveter fi mecralvusta)

Ciiz/Sayfa : 8/94

Sarki . Emse’s-Sebabu Miiveddean Mahmiiden

Sair > Yezid b. Tasriye

Sarkici . Ishak Mevsili

Ariiz : Kéamil

’ka . Binsir parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel, bil binsir)

Ciiz/Sayfa : 8/164

Sarki . Sietke’l-Mendzilu bi’l-Ebraki...

Sair . Ehiis (Abdullah b. Muhammed)

Sarkici : Cemile

Ariiz : TAVIL

I’ka : Vusta parmakla, Hizli Remel (Hafif Remel, bil vusta)
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88.

89.

90.

91.

Ciiz/Sayfa
Sarki

Sair

Sarkici
Ariiz

I’ka
Ciiz/Sayfa
Sarki

Sair
Sarkici
Ariiz

I’ka
Ciiz/Sayfa
Sarka

Sair
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki

Sair
Sarkici
Ariiz

I’ka

. 8/194
. Ya Dara Ablete min Mesdriki Me’seli

. Anterat b. Seddad (Bir baska rivayete gore Harise b. Bedr’dir. Bkz.

Egani, C. 8, s. 393)

: Ibn Dulef Ikliyy

: RECEZ

. Birinci Sakil (Sakilevvel)

. 81242

. Emme’l-Katatii fe-Inni Sevfe En’dtuha

. Birgok rivayet vardir. Kesin bir isim belirtilmemistir.
: Ma’bed b. Vehb

. Basit

. Vusta parmak ile, Hizli Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel, bil vusta)
. 8/266

. Eyyuhe’l-Kalbu La Erdke Tiifiku

: Amrb. ebi Rebia

. Béabuya Kufi

: REMEL

. Mutlak telde, binsir mecrada, Hizli Sakil (Hafif Sakil, bi itlakilveter

fi mecralbinsir)

. 81275

: Men Li-Kalbin Edhd Bikiim Mustehdmd
. Bilinmiyor. Tespit edilemedi.

. Riyaz

: REMEL

. Vusta parmakla, Hizli Sakil (Hafif Sakil, bil vusta)
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92.

93.

94.

95.

Ciiz/Sayfa
Sarki

Sair
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa

Sarki

Sair
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki

Sair
Sarkici
Ariiz

I’ka
Ciiz/Sayfa
Sarki

Sair
Sarkici

Ariiz

. 8127

: Rdha Sahbi ve Avede’l-Kalbe Ddu
. Bilinmiyor. Tespit edilemedi.

: Nafib. Tunblra

: REMEL

: Vusta mecrada, sebbabe parmakla, Hizli Birinci Sakil (Hafif

Sakilevvel, bi’s-sebbabe fi mecralvusta)

. 8/276

. Ateka’l-Fuddu mine’s-Siba (Bu sarki, C. 6, S. 179°da miikerrer

olarak vardir.)

: Said b. Abdurrahman
- Ibn Abbad Katib
: KAMIL

: Mutlak telde, binsir mecrada, orta derecede, Birinci Sakil

(Kadrulevsat Sakilevvel, bi 1tlakilveter fi mecralbinsir)

. 81277

. Md Cerat Hatratun Ale’l-Kalbi Minni
: Seyyid Himyeri

: Muhammed Na’ce

: REMEL

. Hizli Remel (Hafif Remel)

. 8/285

. Ekrau’l-Ker’ate 'r-Raviyyete Minhd

. Ehis

. Burdan

: REMEL
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96.

97.

98.

99.

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki

Sair
Sarkici
Ariiz

I’ka
Ciiz/Sayfa
Sarki

Sair
Sarkici
Ariiz

I’ka

Ciiz/Sayfa
Sarki

Sair
Sarkici
Ariiz

I’ka
Ciiz/Sayfa
Sarki

Sair
Sarkici

Ariiz

. Mutlak telde, binsir mecrada, Hizli Sakil (Hafif Sakil Mutlak, fi

mecralbinsir)

. 8/286

. Lemin’id-Diyaru Behailin Fuali

. Ahtel

. Saib Hasir

: KAMIL

. Binsir parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel, bil binsir)
. 8/288

. Erdake bi’l-Habuiri Nevkun ve Ecmalu
. Ahtel

. Ibn Muhriz

. Tavil

. Mutlak telde, binsir mecrada, Hizli Sakil (Hafif Sakil, bi itlakilveter

fi mecralbinsir)

. 8/332

. Efkara min Ehlihi Mesiifu

: Ebi Fer’atel Kinani

. Ceradetey Abdullah b. Cidan
: RECEZ

. Hizli Sakil (Hafif Sakil)

. 8/338

. Kad Le-Amri Bittii Leyld...

. Ehis

. Sellametiil Kass

: REMEL

43



’ka : Vusta mecrada, orta derecede, Birinci Sakil (Kadrulevsat Sakilevvel,
bil vusta mecraha)

Ciiz/Sayfa : 8/345

100. Sarki . Ve inni Le-Yurdini Kalilu Nevalikiim
Sair : Abbas b. Ahnet
Sarkici . Siileyman Fezari
Ariiz : TAVIL
’ka . Binsir mecrada, sebbabe parmakla, Remel (Remel, bi’s sebbabe fi

mecralbinsir)
Ciiz/Sayfa : 8/365
4.1.3. Hanedan Bestecilerinin Sarkilari

Kitabu’l-Egani’nin 9. Ciiziin basindan itibaren 22. Ciiziin ortalarina kadar Emevi ve Abbasi
devletlerinin hiikiimdarlarindan ve hiikiimdar ailelerine mensup kisilerden bestekar olanlarin
sarkilarina belli bir kronolojik ya da alfebetik sira gézetilmeksizin eserde yer verilmistir.
Hatta hanedan ¢ocuklarinin yazdig: siirler ve sarkilar da zikredilmektedir. Egani’de sadece
bestekar olan halifeler ve hanedan mensuplar1 degil, miizige ve siire ilgi duyan, sanata
diiskiin halife ve hanedan mensuplar ile iist diizey devlet erkanina da yer verilmistir.
Bestekar halifeler ve hanedan mensuplarindan bazilar1 ve Egani’de gectikleri yerler

sunlardir:

1- Halife ¢ocuklar1 ve onlarin ¢ocuklari. (C. 9, s. 288-292)

2- Omer b. Abdiilaziz (Emevi Halifesi. O. 720) (C. 9, s. 292)

3- Yezid b. Hakem (Emevi Halifesi. O. 723) (C. 12, s. 333-346)

4- Halid b. Abdullah (Mekke ve Irak Valisi. O. 743) (C. 22, s. 5-36)

5- Velid b.Yezid (Emevi Halifesi. O. 744) (C. 9, s. 313)

6- Abdullah b. Muaviye (Caferi Tayyar’in oglunun torunu. 0.746-747) (C. 12, s. 251-279)
7- Harun Resid (Abbasi Halifesi. O. 809) (C. 1, s. 8-15, C. 5, s. 75-436, C. 18, s. 71-354)
8- Abdullah b. Muhammed Emin (Halife Harun Resit’in oglu. O. 813) (C. 10, s. 241-245)

9- ibrahim b. Muhammed Mehdi (Abbasi Halifesi. O. 839): (C. 10, s. 119-183)
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10- Vasik Billah (Abbasi Halifesi. O. 847) (C. 9, s. 317-341)

11- Miitevekkil Alellah (Abbasi Halifesi. 0. 861) (C. 10, s. 63-79, C. 19, s. 202-205, C. 22,
s. 200-207)

12- Muntasir (Abbasi Halifesi. O. 862) (C. 9, s. 341-346)

13-Mu’tez Billah (Abbasi Halifesi. 0.869): (C. 9, s. 346-367)

14- Abdullah b. Mu’tez (Halife Mu’tez’in oglu. 0.909) (C. 9, s. 340)
15- Uleyye binti Mehdi (Halife Mehdi’nin kiz1. 0.825) (C. 10, s. 199)
4.1.4. Isfahani’nin Kendi Sectigi Sarkilar

Egani’de dikkat ¢eken {i¢ ana boliimden iigiinciisii ise Isfahani’nin kendi segtigi sarkilardir.
Isfahani, eserinde se¢me yiiz (100) sarkinin ve hanedan bestekarlarinin sarkilarinin yani sira,
kendi sectigi Arap tarihinde meshur olmus sarkilar ile meshur sairlerin siirlerine, sarkici ve

sairlerin hayatlarindan kesitlere de yer vermistir.
4.1.5. Kitabul Egani’nin Diger Ozellikleri

Arastirmamiza esas aldigimiz Kitabul Egani’nin baskisinda bes yiiz on doért (514) ana konu
basligi bulunmaktadir. Bu konu bagliklarinin siralamasinda ve ciizlere dagiliminda bir
prensip Ongoriilmemis, daginik vaziyette tertib edilmistir. Ayn1 husus diger baskilarda da

mevcuttur.

Isfahani, Egani’de kayda aldigi hemen tiim sarkilarin s6z yazarmi, sarkicisini veya
bestekarini, sarkinin i’ka’in1 ve ud’a gore parmak baskilarini bildirmistir. Zaman zaman
Sarkicilar ve soz yazarlariin hayat hikayelerinden ve nisbelerinden bilgiler vermistir.
Hayat1 ve nisbeleri konusunda bilgi verilmeyen kisiler hakkinda ise editorler tarafindan

eserde dipnotlar halinde bilgiler verilmistir.

Isfahani, hemen tiim sarkilarin i’ka’lari’’nin ne oldugunu Egani’de belirtmis, ancak bu
r’ka’larin miizik teknigi agisindan tanimlamalarina yer vermemistir. Sadece, i’ka’
konusunda biitiin kural ve kaideleri ishak MEVSILI’in yerli yerine oturttugunu soylerek, iKi
yerde “Sakilevvel” i’ka’inin iki sekli oldugu bilgisini vermistir. (Isfahani, 2008, C. 5, s. 280)

Kitabul Egani’de konular dizininde kronolojik siralama veya konu sinflandirmasina dikkat
edilmedigi tespit edilmistir. Belli bir kitap diizeni 6ngériilmemis, baz1 olaylar veya
konularin birden fazla tekrarlandig1 da tesbit edilmistir. Bunlarin yaninda bilgi aktarimi

yapilirken veya olaylar nakledilirken ¢ogu zaman ravi silsilesinin verildigi gozlemlenmistir.
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Bu sebeple, kitapta isim zincirleri biiyiik yer kaplamaktadir. Ancak bu durum, Isfahani’nin

eserini yazarken ne kadar titiz davrandigin1 da gostermektedir.
Dikkate deger bir bagka husus da sudur :

Isfahani, yasadigi donemin hemen tiim sarkicilarina ve miizik bilginlerine Egani’de genis
yer verirken, ayn1 zaman diliminde ve ayn1 yerde (Bagdat) yasadigi ¢cagdasi, Arap ve Tiirk
miizik camiasi tarafindan miizikte “Muallim-i Evvel”, felsefede “Muallim-i Sani” olarak
meshur olmus, miizikle ilgili kitabin1 miladi 932°de yazdig1 bilinen Farabi (O. 950)’den hig¢

bahsetmemektedir. Adeta “Yok” saymaktadir. Sebebi bizce tesbit edilememistir.

Bunun yaninda Isfahani’nin Egani’de bazi tiitk ve acem kdkenli miizisyenlere ve

sazendelere yer verdigi de tesbit edilmistir.

Isfahani, Egani’ye aldig1 sarkilarin nasil icra edilecegini anlatmak i¢in biiyiik ¢aba sarfetmis

ve dénemin Abbasi Miizigi’ne 6nemli 6lgiide 151k tutmustur.

Kitabin dipnotlarinda ¢esitli yazar ve bestecilere ait biyografilerin de verilmis olmasi, eseri
onemli bir tarth ve edebiyat kaynagi haline getirmekte, ozellikle Arap Edebiyati’nin

sosyolojisi ile ilgilenenler i¢in de biiyiik bir deger ve kaynak durumundadir.
4.1.6. Kitabul Egani’deki Konu Bashklari

Kitabul Egani’de yirmi dort (24) clizde toplam bes yiiz on dort (514) konu baslig1 vardir.
Konular birbiri ile ¢ok ilgili degildir. Kitapta belirli bir konu siralamas1 da yoktur. Bu
nedenle, eseri tanitma amaciyla 2008 baskisindaki siralama ve diizene gore konu basliklarini

yazmak durumunda kalinmigtir.
I.CcUZ
Serh : Abdul Emir Ali ibn Muhenna
Semir Yusuf Cabir
1- Seg¢ilmis yiiz (100) sarki (Harun Resid’in sevdigi sarkilar)
2- Ebi Kuteyfe (Amr b. Velid b. Ukbe) haberleri ve nisbesi. (Sair)
3- Ma’bed b. Vehb ve bazi bilgiler. (Sarkici)

4- Omer b. Ebi Rebia ve nisbesi. (Sair)
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5- ibn Sureyc (Ubeyd b. Sureyc) ve nisbesi. (Muhannes?® sarkici)

6- Nusayb b. Rebah ve nisbesi. (Sair)

7- Tbn Muhriz ( Miislim b. Muhriz) ve nisbesi. (Miizik bilgini-Sarkici)
8- Arciyy (Abdullah b. Omer) ve nisbesi. (Gazel sairi)

1. cUZ

Serh : Abdul Emir Ali ibn Muhenna

1- Mecniin beni Amir (Kays b. Omer) haberleri ve nisbesi. (Sair)

2- Adiyy b. Zeyd. Nisbesi ve dldiirtilme kissast.

3- Hutey’e (Cervel b. Evs) haberi ve nisbesi. (Sair)

4- Tbn Aise (Muhammed b. Aise) haberleri ve nisbesi. (Sarkici)

5- ibn Ertaet (Abdurrahman b. Ertaet) haberleri ve nisbesi. (Gazel sairi)
6- Ibn Meyyade (Rammah b. Ebrad) haberleri ve nisbesi. (Sair)

7- Huneyn b. Belvea Hariri haberleri ve nisbesi. (Sair)

8- Garid (Ebf Yezid Abdiilmelik) haberleri ve bahsi. (Sarkici. Ud ve def sanatgisi)
9- Hakem b. Abdel haberleri ve nisbesi. (Sair)

1L CUZ

Serh : Semir Yusuf Cabir

1- Kays b. Hatim haberleri ve nisbesi. (Sair)

2- Tuveys (Isa b. Abdullah) ve haberleri. (Sarkici)

3- Darimi haberleri ve nisbesi. (Gazel sairi ve sarkici)

4- Hilal b. Es’ar ve nisbesi. (Farisi Sair)

5- Urve b. Verd ve nisbesi. (Sair)

6- Ziil isba’ Advani ve nisbesi. (Farisi sair)

7- Mevlel Abelat (Beslenen koleler) bahsi

8- Gariz Yehadi haberi

> Muhannes : Kadin Goriiniimlii Erkek. (Bkz. Giines, 2014)
47



9- Varaka b. Nevfel bahsi. (Hz. Hatice’nin amcasinin oglu)

10- Zeyd b. Amr haberi ve nisbesi.

11- ibn Sahib Vudd’ (Sarkici)

12- Besar b. Berd haberleri ve nisbesi. (Toharistan Yabgu’lugundan Tiirk sair)
13- Yezid Havrai haberleri. (Sarkici)

14- Ukkase Amiyy. (Ukkase b. Abdusamed) (Sair)

15- Abdurrahim Deffaf haberleri ve nisbesi. ( Sarkici )

16- Hadiratu’s-Sa’lebi haberleri ve nisbesi. ( Sair )

17- Ibn Miscah haberleri ve nisbesi. (Sarkic1. Tlk sarkicilardan. Iran miizigini Arap miizigine
getirdi. Ayrica Dogu Roma miizigi ile giiney Fransa’daki Ustuhisilerin miizigini de

getirdi.) (Isfahani, 2008, c. 3, s. 273)
18- ibn Mevla haberleri ve nisbesi. (Sair)
19- Atarrad haberleri ve nisbesi. (Sarkci)
20- Haris b. Halid Mahzimi (Gazel sairi)
21- Ebcar (Ubeydullah b. Kasim) haberleri ve nisbesi. (Sarkici)
22- Musa Sehevat haberi ve siiri. (Azeri Sair)
Iv. CUZ
Serh : SemirYusuf Cabir
1- EDba Atahiye bahsi ve nisbesi. (Sair)
2- Sanatlarinda benzersiz olanlar bahsi.
3- Umeyye b. Ebi Salt bahsi ve nisbesi. (Sair)
4- Hasan b. Sabit ve nisbesi. (Sair)
5- Bedir gazasi bahsi
6- Alesb. Zeyd kissas1 ve nisbesi. (Himyeri Meliki.)
7- Tuveys ve nisbesi. (Ilk miitkan sarkici. Muhannes. Hezec i’ka’mu ilk kullanan)
8- Ahves ve nisbesi (Sair)

9- Delal (Ebti Zeyd Nakid) (Muhannes sarkici)
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10- Turayh haberleri ve nisbesi.

11- Ebi Said Mevla Faid (Hz. Osman’in kolesi) (Sair/Sarkic)
12- Beni Umeyye’den Eb{i Abbas Seffah’in 6ldiiriilmesi.
13- Humeyd b. Suver ve nisbesi. (Sair)

14- Fuleyh b. Ebi Avra ve nisbesi. (Sarkici)

15- Ibn Herme (Ibrahim b. Ali) ve nisbesi. (Sair)

16- Yunus Katib kissasi. (Miizik teorisyeni/Sarkici)

17- Ibn. Ruheyme kissasi. (Sair)

18- Ismail b. Yesar ve nisbesi. (Sair)

V. cUz

Serh : Abdul Emir Ali ibn Muhenna

1- Nabigatul Ca’di. (Divan sairi)

2- Besis harbi bahsi.

3- Hugzeli bahsi. (Sarkicr)

4- Ubeydullah b. Kays Rukayyat bahsi. (Sair)

5- Malik b. Ebi Semh bahsi. (Sarkic1)

6- Nehdi ve siiri. (Sair)

7- Velid b. Ukbe ve nisbesi. (Irak valisi, sair)

8- Ibrahim Mevsili kissasi. (Miizik bilgini, Teorisyen)
9- Yiiz (100) se¢me siirden.

10- Baska bir Ibrahim b. Herme haberleri. (Sair)

11- ishak Mevsili kissas1. (Miizik bilgini, ibrahim Mevsili’nin oglu, Teorisyen)
VL. CUZ

Serh : Abdul Emir Ali ibn Muhenna

1- Simmetiil Kuseyri ve nisbesi. (Sair)

2- Davud b. Selm ve nisbesi. (Sair)
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10-

Dahman ve nisbesi. (Sarkici)

E’sa Hemdan (Abdurrahman b. Abdullah) ve nisbesi.

Ahmed b. Usame Hemdani (Nasbi) ve nisbesi. (Sarkici, tanbiri. 11k “Nasb” okuyan)
Hammad Raviye ve nisbesi. (Ravi)

Abadil (Abadil b. Atiyye) ve nisbesi. (Sarkici)

Merakkis Ekber haberleri ve nisbesi. (Sair)

Merakkis Sagir Bahsi. (Sair)

Styat ve nisbesi. (Sarkici. Miizik bilgini. Ibn Cami ve Ibrahim Mevsili’nin hocasi)

11- Nubiye ve nisbesi. (Sair)

12-

13-

14-

Stileym b. Sellam kissasi. (Sarkici)
Muhammed b. Abbad kissasi. (II.Tabaka, biiyiik sarkici)

Yahya Mekki ve nisbesi. (Sarkic. Irticalen sarki syler)

15- Numeyri ve nisbesi (Gazel sair1)

16-

17-

18-

19-

20-

21-

22-

23-

Vaddahul Yemen. (Sair)

Bessar b. Burd (Aslen Toharistan Yabgulugundan. Tiirk asilli Sair. Sarki sozleri var.)
Ehis (Sair) ile Ummii Ca’fer beraberligi.

Ebi Zueyb (Huveylid b. Halid) ve nisbesi. (Sair)

Hakemul Vadi ve nisbesi. (Sarkici. Def ¢alar, irticalen sarki soyler.)

Ibn Cami (Ismail b. Cami) ve nisbesi. (Miizik bilgini, Teorisyen)

Ebi Siifyan ve nisbesi. (Ilk Emevi Halifesi Muaviye nin babas1)

Sevik gazvesi kissast.

VIL. CUZ

Serh : Abdul Emir Ali ibn Muhenna

1-

2-

3-

Velid b. Yezid ve nisbesi. (Emevi halifesi)
Omerul Vadi ve nisbesi. (Sarkic1, ¢algici)

Ebi Kamil (Guzeyyil) kissas1. (Sarkici)
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4- Yezid b. Dabbe ve nisbesi.

5- Ismail b. Hirbiz kissas1. (Sarkic1)

6- Nabiga beni Seyban (Abdullah b. Muharik) ve nisbesi. (Bedevi sair)
7- Ebi Dehbel ve nisbesi. (Sair)

8- Hiiseyin b. Dahhak ve nisbesi. (Sair)

9- EDbi Zekkar A’ma ve haberleri. (Sarkict)

10- Seyyid Himyeri ve haberleri. (Sair)

11- Abdullah b. Alkame ve Habise haberleri. (Hadis ravisi)

12- Miiteyyim Hisami bahsi ve bazi haberleri. (Sarkici.)

VIIL CUZ

Serh : Semir Yusuf Cabir

10-

Cerir b. Atiyye haberleri ve nisbesi. (Sair)

Cemil b. Abdullah haberleri ve nisbesi. (Sair)

Yezid b. Tagriyye b. Stimme nisbesi ve haberleri. (Sair)

Cemile ve haberleri. (Kadin sarkic1)

Antera b. Seddad haberleri ve nisbesi. (Sair. Sarki sozii yazari.)

Abdu Kays b. Hifaf Burcumi bahsi. (Sair)

Eb( Dulef ve nisbesi. (Sair)

Said b. Abdurrahman haberleri. (Sair)

Burdan haberleri. (Sarkici. izzetiil Meyla, Ma’bed ve Cemile’den ders ald1.)

Ahtel (Giyas b. Gavs) haberleri ve nisbesi. (Sair)

11- Saib Hasir bahsi ve nibesi. (Iranli azadli kéle. Sarkici. Sakilevvel i’ka’mnm mucidi.)

12-

13-

14-

(Turabi, 1997, s. 224-248) Abdullah b. Cud’an ve Ibn Cud’an haberleri. (Sarkic1)
Sellametiil Kass haberleri. (Kadin sarkici)
Abbas b. Ahnef ve nisbesi. (Sair)

Harise b. Bedr haberleri ve nisbesi. (Saire) (Bu konu yayinevi tarafindan eklenmistir.)
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IX. CUZ

Serh : Abduw’l-Emir Ali ibn Muhenna

11-

12-

13-

14-

15-

16-

17-

18-

19-

20-

21-

22-

23-

Kiiseyyir (EbG Sahr) haberleri ve nisbesi. (Sair)
Ubeydullah b. Abdullah b. Tahir haberleri. (Lugat ve siir alimi)
Musafir ve nisbesi bahsi. (Sair)

Umara b. Velid ve Habes kral1 Necasi’yi etkilemesi.
Secme ii¢ (3) remel sarki.

Imraul Kays haberleri ve nisbesi. (Sair)

E’sa (Meymun b. Kays) haberleri ve nisbesi. (Sair)

Amr b. Said b. Zeyd haberleri ve nisbesi.

Ubeydullah b. Abdullah bahsi ve nisbesi. (Fakih,edib)
Semmah bahsi. Nisbesi ve haberi. (Sair)

Kays b. Zerih bahsi. Nisbesi ve haberleri. (Sair)
Ma’bed’in “Mudune Ma’bed” sarkisi. (Antere’nin siiri)
Ma’bed’in “Mudune Ma’bed” sarkisi. (Kiiseyr’in siiri)
Ma’bed’in “Mudune Ma’bed” sarkisi. (Haris b. Halid Mahz(imi’nin siiri)
Haris b. Halid Mahzimi bahsi.(Sair)

Kuteyle’de Ma’bed’in savtlar1.'®

Ibn Sureyc’in yedi (7) sarkis1.

Halifelerin ¢ocuklarinin ve onlarin ¢ocuklarinin sarkilari.
Omer b. Abdiilaziz haberlerinden bir béliim. (Halife)
Esheb b. Rumeyle haberleri ve nisbesi. (Sair)

Omer b. Abdiilaziz haberlerine ekleme.

Velid b. Yezid’in sarkisi. (Halife)

Vasik’in sarkisi. (Halife)

16 Kuteyle: E’sa’nin Siirlerine Verilen Ad. (Bkz. “Kuteylat-U Ma’bed”)
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24-

25-

26-

27-

28-

Muntasir’in sarkisi. (Halife)

Mu’tez Billah’in sarkisi. (Halife)

Adiyy b. Rika’ haberleri ve nisbesi. (Sair)

Mu’tez’in sarkilardaki ve sarkicilarla olan iliskileri hakkindaki haberleri. (Halife)

Firuzdak ( Hemmam b. Galib)’in baz1 haberleri bahsi. (Sair)

X. CUZ

Serh : Abdu’lI-Emir Ali ibn Muhenna

1- Dureyd b. Simme kissasi. (Sair. Islami 6grendi fakat miisliiman olmadi.) (Isfahani,
2008)

2- Mu’tezid ve sanati, sarkilari. (Abbasi halifesi)

3- Ibrahim b. Abbas ve nisbesi. (Sair)

4- Halifelerin gocuklarinin (erkek/kiz) sanat yonii. (Sanatkar ¢ocuklar)

5- Mervan b. Ebi Hafsa haberleri ve nisbesi. (Sair)

6- Ibrahim Mehdi’nin baz1 haberleri. (Halife)

7- Ebi Necm Raciz haberleri ve nisbesi. (Recez?’ sairi. Birinci tabakadan)

8- Uleyye binti Mehdi habereri ve nisbesi. (Saire. Kadin sarkici)

9- Ebi Isab. Resid haberleri ve nisbesi. (Sair)

10- Abdullah b. Muhammed haberleri ve nisbesi. (Gazel sairi)

11- Ali b. Cehm haberleri ve nisbesi. (Sair)

12- Ebl Dulame haberleri ve nisbesi. (Sair)

13- Abdullah b. Mu’tez haberleri. (Halife)

14- Zuheyr ibn Selma nisbesi ve haberleri. (Sair)

15- Merrar b. Said haberi ve nisbesi. (Sair)

Xl. CcUZ

"Recez : Bir Aruz Kalib1. (Bkz. Tdv, Https:/islamansiklopedisi.Org.Tr/)

53



Serh : Semir Yusuf Cabir

1- Nabiga (Ziyad b. Muaviye) haberleri ve nisbesi. (Sair)
2- Haris b. Hillize haberleri ve nisbesi. (Sair)

3- Cerir ve Ehtal’in ortak noktalar1 ve sebebi. (Sair)

4- Evs b. Hacer bahsi ve aberlerinden bir sey. (Cahiliye donemi sairi)
5- Verka b. Zuheyr haberi ve nisbesi. (Sair)

6- Zuheyr b. Cezime’nin dldiiriilmesi.

7- Cafer b. Kilab’in 6ldiiriilmesi. (Sair)

8- Haris b. Zalim ve Amr b. Itnabe haberi. (Hicaz meliki)
9- Rahrahan ve oldiirildigi giin.

10- Cebele halkinin giinii.

11- Tasam emiri Amik’in oldiiriilmesi.

12- Amr b. Ebi Rebia ve sahibi Azri

13- Ayse binti Talha b. Ubeydullah haberleri ve nisbesi.( Hz. Ebubekir’in kizi

Ummiigiilsiim’iin kiz1)
14- Amr b. Se’s haberleri v nisbesi (Sair)
15- Leyla binti Abdullah (Farisi sair) nisbesi ve ibn Humeyyir’in haberi ve dldiiriilmesi.
16- Ukaysir (Mugire b. Abdullah) ve haberleri bahsi. (Sair)
17- ibniil Garize haberleri ve nisbesi. (Sair)
18- Ebi Nadir (Omer b. Abdiilmelik) haberleri ve nisbesi. (Sair)
19- Abli ( Abdullah b. Omer) haberleri ve nisbesi. (Sair)
20- Ebu Cilde b. Ubeyd haberleri ve nisbesi. (Sair)

21- Alluviye (veya) Alluveyh (Ali b. Abdullah b. Seyf) haberleri ve nisbesi. (Sarkici, edib,
sazende, sair. Atalart SUGD (veya SAGAD)'® dan gog etti. Tiirk)

22- Ismail b. Ammar haberleri ve nisbesi. (Sair)

18 Sugd: Buhara Ve Semerkand Arasinda Bir Nahiye. (Bkz.Isfahani, 2008, C. 11, s. 334)
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XIl. CUZ
Serh : Abdul Emir Ali ibn Muhenna

1- E’save Beni Abdiilmedan haberleri. (Cahiliye dénemi birinci tabaka sairlerden. Islamla

tanist1 ama Miisliiman olmadu.) (Isfahani, 2008, C. 12, s. 5)
2- Abdullah b. Hasrec haberleri. (Sair)
3- Tirimmah b. Hakim (Lakabi, “Tarrah”) haberleri ve nisbesi. (Sair)
4- Beyhes b. Suheyb haberleri ve nisbesi. (Farisi Sair)
5- Muhammed b. Haris b. Bushunnar haberleri. (Muganni)
6- Ma’nb. Evs haberleri ve nisbesi. (Sair)
7- Hiiseyin b. Abdullah haberleri. (Sair)
8- Fedale b. Serik haberleri ve nisbesi. (Sair)
9- Mervan Asgar haberleri. (Sair)
10- ibrahim b. Seyabe haberleri ve nisbesi.
11- Velid b. Tarif’in 6ldiirtimesi.
12- Abdullah b. Téhir’in baz1 haberleri.
13- Hermele b. Munzir (Ebi Ziibeyd) haberleri ve nisbesi. (Hristiyan siyer alimi)
14- Muhammed b. Umeyye (Sair) ve kardesi Ali b. Umeyye haberleri.
15- Miitevekkil b. Abdulah. Hayati, nisbesi ve haberleri. (Sair)
16- Efvel Evdi. Nisbesi ve haberleri. (Sair)
17- Kiiseyr ve Handakul Esedi ve O’nun i¢in sdylenen siir. (Sair)
18- Manzur b. Zeban haberleri.
19- Cuhhafb. Hakim haberi ve “Yevmu’l-Beser” kissasi.
20- Sair Habil’in oldiiriilmesi ve 1. Kopekler giinii. (Yevmul Kilab)
21- Abdullah b. Muaviye. Nisbesi ve haberi.
22- Ebi Vecze (Yezid b. Ubeyd) haberleri ve nisbesi.

23- AKkil b. Ullefe haberleri. (Sair)
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24- Sebib b. Bersae haberleri ve nisbesi. (Sair)

25

26

27

28

29

Dukak haberleri. (Kadin sarkici)

Yezid b. Hakem haberleri ve nesebi. (Sair)

Ebil Esved Dueli haberleri ve nisbesi. (Fakih-Muhaddis)

Ebi Nefis (Huyey b. Yahya b. Ya’la b. Munye) haberleri ve nisbesi.

Suveyd b. Kiira’ haberleri ve nisbesi. (Sair)

X111, CUZ

Serh : Dr. Yusuf Ali Tavil

10

11

12

13

14

15

16

18

Ebi Tahaman Kayni haberleri. (Sair)

Esved b. Yu’fer haberleri. (Sair)

Ertad b. Ziifer haberleri ve nisbesi. (Sair)

Cafer b. Ulbe haberleri ve nisbesi. (Sair)

Uceyr b. Abdullah Selili haberleri ve nisbesi. (Sair)
Huzeyme b. Nehd haberleri ve nisbesi. (Sair)

Mugire b. Habnai haberleri ve nisbesi. (Sair)

Suveyd b. Ebi Kahil haberleri ve nisbesi. (Sair)
Attabi (Giilsiim b. Amr) haberleri ve nisbesi. (Sair)
Ubeyrid b. Muazzer haberleri ve nisbesi. (Bedevi sair)
Mansur b. Zebrikan Nemiri haberleri ve nisbesi. (Sair)
Abdullah b. Haccac haberleri ve nisbesi. (Sair)

Nahiz b. Stime haberleri ve nisbesi. (Sair)

Muhabbel (Rabi’ b. Rabia) haberleri ve nisbesi. (Sair)
Gaylan b. Seleme haberleri ve nisbesi. (Sair)

Haciz b. Avf haberleri ve nisbesi. (Cahiliye donemi sairi)
Haris b. Tufeyl haberleri ve nisbesi. (Sair)

Abdussamed b. Muazzel haberleri ve nisbesi. (Sair)
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19- Abdurrahman b Hakem haberleri ve nisbesi. (Sair)

20- Miis’ade b. Bahteri haberleri ve nisbesi. (Sair)

21- Mutr’ b. Iyas Kenani haberleri ve nisbesi. (Sair)

22- Muhammed b. Kunase kaberleri ve nisbesi. (Sair)

23- Kalemiis Salihiyye haberleri. (Kadin sarkici)

24- Semerdel b. Serik haberleri ve nisbesi. (Sair)

XIV. CcUZ

Serh : Semir Yusuf Cabir

1- Hiiseyin b. Humam haberleri ve nisbesi.

2- Muhammd b. Yesir Riyasi haberleri ve nisbesi. (Sair)

3- Dikul Cin (Abdiisselam b. Nagban) haberleri ve nisbesi. (Sair)
4- Kays b. Asim haberleri ve nisbesi. (Sair)

5- Muhammed b. Hazim haberleri ve nisbesi. (Sair)

6- Ibn Kassar (Siileymen b. Ali) haberleri ve nisbesi. (Tanburi)
7- Ma’bed Yaktini haberleri. (Sarkici)

8- Ibn Ebi Zevaid (Siileyman b. Yahya) haberleri ve nisbesi. (Sair)
9- Ebil Esed (Isa b. Hiiseyin Verrak) haberleri ve nisbesi. (Sair)

10

Kays b. Hudadiye haberleri ve nisbesi. (Cahiliye dénemi sairlerinden)

11

Ibn Kunbur (Hakem b. Muhammed b. Kunbur) haberleri ve nisbesi. (Sair)

12

Esved (b. Umare) haberleri ve nisbesi. (Sair)

13

Ali b. Halil haberleri. (Sarkic)

14

Muhammed b. Amr Zeff haberleri. (Sarkici)

15

Ebi Sibel (Asim b. Vehb) haberleri ve nisbesi. (Sair)
16- As’as Esved haberleri. (Sarkici)
17- Abdullah b. Ziibeyr haberleri ve nisbesi. (Sair)

18- Sabit b. Ka’b (Kutne) haberleri. (Sair)
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19-

20-

21-

22-

Ka’b el-Eskari haberleri ve nisbesi. (Sair)
Abbas b. Merdas haberleri ve nisbesi. (Sair)
Hammad b. Yahya (Acrid) haberleri ve nisbesi. (Sair)

Hureys b. Annab haberleri ve nisbesi. (Sair)

XV. CUZ

Serh : Dr.Yusuf Ali Tavil

12-

13-

14-

15-

16-

17-

18-

19-

Cafer b. Ziibeyr haberleri ve nisbesi. (Sair)

Mudad b. Amr haberi bahsi. (Cahiliye donemi Arap meliklerinden)

Basbas (Ibn Nefis’in cariyesi) ve haberleri. (Birinci tabaka sarkicilardan)
Uhayhat b. Culah haberleri. (Cahiliye donemi sairi)

Selamet Zerkai ve Muhammed b. Es’as haberleri.

Adiyy b. Nevfel haberi ve nisbesi. (Cahiliye donemi sairi)

Hansai binti Amr haberi ve kardesleri Sahr ve Muaviye’nin 6ldiiriilmesi. (Saire)
Abdurrahman b. Hasan ile Abdurrahman b. Hakem’in ayrilis1 ve sebebi.
Habbabe (Yezid b. Abdiilmelik’in cariyesi) haberleri. (Saire)

Ebi Tufeyl (Amir b. Vasile) haberleri ve nisbesi. (Sair)

Hasan b. Sabit (Hz.Muhammed’in sairi) ve Cebele b. Eyhem (Son Gassani meliki)
haberleri.

Budeyh haberi. (Sarkici)

Ziba’rl (Abdullah b. Ziba’ri) haberleri ve bir gazvesi. (Sair)

Ibn ishak bahsine ekleme.

Amr b. Ma’dikerb haberleri ve nisbesi. (Yemen’li cahiliye donemi sairi)
Kuss b. Séaide haberi ve nisbesi. (Sair)

Hasim b. Siileyman ve bazi haberleri. (Sarkic)

Ali b. Edim (Udeym) bahsi ve haberi. (Edib, sair)

Amr b. Bane bahsi. (Sarkici, Ishak Mevsili’nin dgrencisi)
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20-

21-

22-

23-

24-

25-

26-

Adem b. Abdiilaziz bahsi ve haberleri. (Sair)

Miitemmim b. Nevire haberleri ve Malik’in 6ldiiriilme haberi. (Sair)
Huzeyn (Veya “Hazin”) (Amr b. Ubeyd) haberleri ve nisbesi. (Sair)

Tufeyl Ganevi haberleri ve nisbesi. (Sair)

Muhammed b. Hamza b. Nusayr Vasif haberleri ve nisbesi. (Sarkici)
Lebid b. Rebia haberleri ve nisbesi. (Sair)

Ziyad b. Siileyman Acem haberleri ve nisbesi. (Aslen Isfahan’li. Sair)

XVI. CUZ

Serh : Abdiil Emir Ali ibn Muhenna

10-

11-

12-

16-

Sariye ve haberleri. (Kadin sarkic1)

Hiiseyin b. Mutayr haberleri ve nisbesi. (Recez!® ve kaside sairi)

Numan b. Besir haberleri ve nisbesi. (Hadis ravisi ve sair)

Rebia b. Mukeddem’in 6ldiiriilmesi.

Mugire b. Su’be haberleri ve nisbesi. (Hz.Omer dénemi Basra valisi. Hadis ravisi)
Muhammed b. Besir Harici haberleri ve nisbesi. (Sair)

Sudeyf b. Meymun haberleri bahsi. (Sair)

Hiiseyin b. Ali haberleri ve nisbesi. (Hz.Muhammed’in torunu)

Sukeyne binti Hiiseyin haberleri bahsine doniis (ekleme). (Hz.Hiiseyin’in kiz1. Saire)
Fadl b. Abbas Lehebi haberleri ve nisbesi. (Sair)

Mubhacir b. Halid b. Velid haberleri ve nisbesi.

Hamza b. Bid Hanefi haberleri ve nisbesi. (Sair)

Ka’b b. Malik Ensari haberleri ve nisbesi. (Ashab’dan sayili sairlerden)

Isa b. Musa haberleri ve nisbesi. (Sair)

Rukasi (Fadl b. Abdusamet) haberleri ve nisbesi. (Sair)

Ibn Durrac Tufeyli haberleri.

1% Recez: Bir aruz kalib1. (Bkz. TDV, C.34, s. 509)
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17- Rabiatii’r Rakki haberleri ve nisbesi. (Sair)

18- Ibn Ubeydullah b. Abbas b. Abdiilmuttalib’in 6ldiiriilmesi bahsi.
19- Ummii Hakim haberleri bahsi.

20- Amir ve Alkame arasindaki diismanlik bahsi.

21- Ebi Abbas A’ma (Saib b. Ferruh) haberleri. (Sair)

22- Ebi Hayyetii’n-Numeyri (Heysem b. Rebi’) haberleri ve nisbesi. (Sair)
23- Ahmet b. Yahya Mekki haberleri. (Sarkici)

24- Cerir b. Atiye’nin gazelinden. (Sair)

25- Naile binti Ferafisa haberleri ve nisbesi.

26- Abdi Yegus ve nisbesi. (Sair)

27- Zatil Hal haberleri. (Sair-Sarkici)

28- Hucer b. Amr ve nisbesi, bu siiri sOyleyis nedeni. (sair)

29- Muhammed b. Salih Aluviye haberleri ve nisbesi. (Sarkic)

30- Ebi Divad lyadi haberleri ve nisbesi. (Sair)

31- Ebi Temam (Habib b. Evs) haberleri ve nisbesi. (Sair)

32- Ebi Seys (Muhammed b. Rezin) haberleri ve nisbesi. (Sair)
XVII. CUZ

Serh : Abdiil Emir Ali ibn Muhenna

1- Kiimeyte b. Zeyd haberi ve nisbesi. (Sair)

2- Ibn Siireyc haberi ve Siikeyne binti Hiiseyn (Saire) ile beraberligi.
3- Lebid b. Rebia (Kardesinin mersiyesinde)?

4-  Abbas b. Ahnef ve cariye Fevz bahsi. (Sair)

5- Bezl ve haberleri bahsi. (Medineli sarkici. Cariye)

6- Ka’bb. Zuheyr haberleri. (Sair)

7- Ibn Dumeyne (Abdllah b. Ubeydullah) haberleri ve nisbesi. (Sair)

20 I ebid” Hakkinda Genis Bilgi I¢in Bkz. Isfahani, 2008, C. 15, s. 350
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10-

11-

12-

13-

14-

22-

23-

24-

25-

26

27-

28-

29-

30-

31-

Mukannaul Kindi (Muhammed b. Zafer) haberleri ve nisbesi. (Sair)
Ishak (Mevsili) ve Ali b. Hisam haberi.

Ebi Kays b. Eslet haberleri ve nisbesi.(Cahiliye donemi sairlerinden)
Hucr b. Adiyy’in 6ldiriilmesi haberi.

Omer b. Ebi Rebia haberleri. (Sair)

Azzetiil Meyla haberleri. (Hicaz bdlgesinden. Kadin sarkici)

Rebia b. Ziyad bahsi ve bazi haberleri.

Dahis’1n savasi ve baliklari.

Yezid b. Muaviye haberi. (I1. Emevi halifesi)

Sureyh b. Haris bahsi. (Kafe kadisi)

Zeynep binti Hudayr ve Surayh ile evlenmesi.

Hatie (Hutey’e) ve Said b. As beraberligi.

Malik b. Esma b. Harice haberleri ve nisbesi. (Gazel sairi)

Urve b. Ziibeyr haberlerinden. (Medineli alt1 (6) fakihden biri. Din bilgini)
Zeydiil Hayl (Zeyd b. Miihelhel) haberleri ve nisbesi. (Sair)

Ibn Kays Rakiyyat haberi. (Sair)

Find (Ebl Zeyd) haberleri bahsi.

Nubeyh b. Haccac haberleri ve nisbesi. (Kureysli Sair)

Umeyye b. Ebi’s Sallet’in nisbesi ve siiri. ( Eski cahiliye donemi sairlerinden)
Zeyd b. Harise’nin seriyyesi bahsi. (Hz.muhammed’in azadli kdlesi)
Ebi Ata Sindi (Eflah b. Yesar) bahsi. (Sair)

Halid b. Yezid ve remeli.

Ehis (Abdullah b. Muhamed b.Abdullah b. Asim) haberi. (Sair)
Abdurrahman b. Ebi Bekir ve haberi.

Hatim Tayyi haberleri ve nisbesi.
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XVIII. CUZ

Serh : Abdiil Emir Ali ibn Muhenna

1- Zil Rumme (Gaylan b. Ukbe) bahsi. (Sair)

2- Zibeyr b. Avvam’m oldiiriilmesi.

3- Hufaf b. Umeyr haberleri ve nisbesi. (Cahiliye donemi sairlerinden)
4- Cebha (Yezid b. Ubeyd) haberleri ve nisbesi. (Bedevi sair)

5- Valibe b. Hubab haberleri. (Sair)

6- Imran b. Hittan haberleri ve nisbesi. (Sair)

7- Umara b. Velid haberleri ve nisbesi. (Sair)

8- [Ezbatb. Kuray’ haberleri ve nisbesi. (Sair)

9- E’asad ( Abdullah b. Harice) haberleri ve nisbesi. (Sair)

10- Amr b. Kamie haberleri ve nisbesi. (Cahiliye donemi sairi)

11- Muemmel b. Cemil haberleri. (Sarkici)

12- Musavir b. Sevvar haberleri ve nisbesi. (Hadis ravisi)

13- Said b. Hamid haberleri ve nisbesi. (Sair)

14- Muhammed b. Miinazir haberleri ve nisbesi. (Onde gelen sairlerden)
15- Esca’ b. Amr haberleri ve nisbesi. (Sair)

16- Ibn Miiferrig ( Yezid b. Rebia b. Miiferrig) haberleri ve nisbesi.(Gazel sairi)
17- Ziibeyr b. Dehman haberleri. (Saz sanatgisi, sarkici)

18- Umani (Muhammed b. Zueyb) Nesebi ve haberi. (Ummanli recez sairi)
19- Urve b.Uzeyne haberleri ve nisbesi. (Onde gelen gazel sairi)

20- Muharik b. Yahya haberleri. (Sarkici ve saz sanatgisi)

XIX. CUZ

Serh : Abdiil Emir Ali Muhenna

1-

2-

Ebl Mihcen (Abdullah b. Habib) ve nisbesi. (Sair)

Zuheyr b. Cenab haberleri ve nisbesi. (Cahiliye donemi sairi)
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3- Miislim b. Velid haberleri ve nisbesi. (Sair)

4- Muhammed b. Vehb haberleri. (Sair)

5- Muzahim b. Amr haberleri ve nisbesi. (Bedevi sair)
6- Bekir b. Nattah haberleri ve nisbesi. (Sair)

7- Mus’ab b. Ziibeyr ‘in oldiiriilmesi. (Irak valisi)

8- Es’ab b. Cubeyr haberleri bahsi. (Mizah ustasi, komedyen, sarkici) (Altinay, 2005, s.
74)

9- Uveyf b. Muaviye haberleri ve nisbesi. (Kife’li sair)

10- Abdullah b. Cahs haberleri.

11- Bazi Arciyy (Abdullah b. Omer .b. Amr) haberleri.

12- Abdullah b. Abbas Rebii haberleri. (Sarkici ve sair)

13- Selm Hasir (Selm b. Amr) haberleri ve nisbesi. (Sair)

14- Ebi Sadaka (Miskin b. Sadaka) haberleri. (Hicaz sarkicilarindan)
15- Saire Fadl haberleri. (Saire)

XX. CcUZ

Serh : Abdiil Emir Ali ibn Muhenna

1- ibniil Hiyat (Abdullah b. Muhammed) haberleri ve nisbesi. (Sair)
2- Ali b. Cebele haberleri. (Sair. Dogustan kor)

3- Teymi (Abdullah b. Eyiip) haberleri ve nisbesi. (Sair)

4- EDbi Nuvas haberleri ve Cinan Hasa (Cariye) bahsi. (Sair)

5- Ibn Ebi Uyeyne (Ebi Minhal) haberleri ve nisbesi.

6- Di’bel b. Ali haberleri ve nisbesi. (Sair)

7- Cuayferan b. Ali haberleri ve nisbesi. (Sair, edib)

8- Seriy b. Abdurrahman haberleri ve nisbesi. (Medine’li sair)

9- Miisekkin (Rabia b. Amir) haberleri ve nisbesi. (Sair)

10- Ebi Muhammed Yahya haberleri ve nisbesi. (Siir ravisi. Lugat bilgini)
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11- Cocuk siirleri ve Ebi Muhammed Yezidi’nin torunu.

12- Ibrahim b. Ebi Muhammed haberleri. (Edib ve Sair)

13- Ebi Cafer ve Muhammed Yezidi’nin ¢ocuklarinn siirlerini sarki yapanlar.
14- Mahbel Kaysi haberleri ve nisbesi. (Sair)

15- Halid b. Yezid haberleri. (Aslen Horasan’li. Sair)

16- Mesdiad (Ebl Ali Hasan) haberleri. (Sarkici)

17- Selme b. Iyas haberleri. (Basra’l1 sair)

18- Ummii Cafer Ziibeyde haberleri. (Harun Resid’in amcasinin kiz1 ve esi)
19- Eymen b. Huraym haberleri.

20- Hacye b. Mudrib haberleri.

21- Ishak (Mevsili) ve cocugu Ziyad haberi.

22- Habbabe (Yezid’in cariyesi. Sarkici) ve Ibn Aise haberi.

23- EDbil Hindi (Galib b. Abdii’l-Kuddiis) haberleri ve nisbesi. (Sair)

24- Said b. Vehb haberleri. (Sair)

25- Ru’be b. Accac. (Bedevi. Recez sairi)

26- Ebi Kennat (Amr b. Osman b. Ebi Kennat) haberleri. (Mekke’li sarkici)
27- Esma b. Harice ve kizi Hind.

28- Siileyk b. Amr haberleri ve nisbesi.

29- Ebl Nuheyle haberleri ve nisbesi. (Kaside ve recez sairi)

XXI. cUZ

Serh : Semir Yusuf CABIR

1-  Munahhal b. Amr haberleri ve nisbesi. (Cahiliye donemi sairi)

2- Umeyye b. Esker haberleri ve nisbesi. (Cahiliye ve Islam dénemi sairi)
3- Abde b. Tabib (Yezid b. Amr) haberleri ve nisbesi. (Tabib. Yenilik¢i, usta sair)
4-  Agleb (b. Cusem) haberleri ve nisbesi. (Sair. Recez’i ilk kullananlardan)

5- Buhturi (Velid b. Ubeydullah) haberleri ve nisbesi. (Sair)
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6

Arib haberlerinden bir parga. (Muhannes Sarkici. Saire)

7

Muakkil b. Isa bahsi. (Sarkic1 ve Sair)
8- Ahves (Abdullah b. Muhammed)’in bazi haberleri. (Kaside sairi)

9

Abdullah b. Hasan b. Hasan b. Ali b. Ebi Talib haberleri, nisbesi ve siiri.

10

Te’bet Sera (Sabit b. Cabir) haberleri ve nisbesi. (Sair)

11

Amr b. Berrak. (Sair)

12

Senferi (Amr b. Malik) haberleri ve nisbesi. (Sair)

13- Halil b. Amr haberleri ve nisbesi.

14- Alkame b. Abede haberleri ve nisbesi. (Divan sahibi, Cahiliye devri I. Tabaka

sairlerinden.)

15- Eba Huras (Huveylid b. Murre) haberleri bahsi. (Sair)

16

Abdurrahman b. Musafi b. Dare haberleri ve nisbesi. (Sair)

17- Mesud b. Harese haberleri. (Sair)

18- Bahr b. Alai haberleri.

19- Hudbe b. Hasrem haberleri ve nisbesi. (Sair)

20

Firuzdak (Hemmam b. Galib) ve nisbesi. (Sair)
XXII. CUZ
Serh : Semir Yusuf CABIR

1- Halid b. Abdullah haberleri ve nisbesi.

2- Sahr b. Ca’d haberleri ve nisbesi. (Sair)

3- Ebi Hafs Satranci haberleri ve nisbesi. (Sair)

4-  Ficar ve Ukaz savaslar1 ve Umeyye binti Abdi Sems.
5- Malik b. Samsame haberleri ve nisbesi. (Bedevi sair)
6- Ubeyd b. Ebras haberleri ve nisbesi. (Sair)

7- Rebia b. Makrum haberleri ve nisbesi. (Sair)

8- Evsb. Zebbi haberleri. (Yahudi kahin)
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9- Samuel b. Ureyd haberleri ve nisbesi. (Sair)
10- Saiye b. Ureyz b. Adiya. (Samuel’in kardesi. Sair)
11- Rabia b. Ebi Hakik haberleri. (Kahin)

12

Ka’b b. Esref ve oldiirtilmesi bahsi. (Annesi Beni Nadir kabilesinden, yahudi sair)
13- Beyhes b. Suheyb haberleri ve nisbesi. (sair)

14- Kumeyte b. Ma’ruf haberleri ve nisbesi. (Bedevi sair)

15- Yu’lal Ahval b. Miislim haberleri ve nisbesi. (Sair)

16- Cevvas b. Kutbetel Uzeriy haberi ve nisbesi. (Sair)

17- Ebi ishak ibrahim b. Mudebbir haberleri. (Sair)

18- Magaralar ve Savagslar bahsi.

19- Mahbibe ve haberleri. (Saire)

20- Ubeyde. (Tanburi. Kadin sarkicr)

21- Ahmed b. Sadaka haberleri. (Babasi hicaz bdlgesi sarkicilarindan. Onde gelen Tanburi.
Sarkici)

22- Haris b. Va’le haberleri. (Sair)

23- Ali b. Abdullah b. Cafer haberleri ve nisbesi. (Hicaz bolgesi sairlerinden)
24- Uteybe b. Mirdas haberleri ve nisbesi. (Sair)

25- Abdullah b. Aclan haberleri. (Cahiliye donemi sairi)

26- Muemmel b. Umeyl haberleri ve nisbesi. (Sair)

27- Ebi Malik Nadr haberleri ve nisbesi. (Sair)

28- Eba Duhman Gilabi haberleri. (Sair)

29- Ebl Huzabe (Velid b. Hanife) haberleri ve nisbesi. (Bedevi sair)

30- Zuheyr Sebek (Zuheyr b. Urve ) haberleri ve nisbesi. (Cahiliye donemi sairi)
31- Nemir b. Tevleb haberleri ve nisbesi. (Islam ve cahiliye donemleri sairi)
32- Malik b. Rayb haberleri ve nisbesi. (Sair)

33- Abd Beni Hashas haberleri. (Sair)

66



34

Miitemmim Abdi ve Cuveyriye. (Saire)

35

Hasan b. Tubba’ haberleri. (Sair)

36

Murre b. Mahkan haberleri. (Sair)

37

Udeyl b. Ferah haberleri ve nisbesi. (Sair)

38- Sahrul Gay (Sahr b. Abdullah Haysemi) haberleri ve nisbesi.

39- Amr zil-Kelb haberleri ve nisbesi.

40- Lukayt (Lakiyt) b. Ya’mer. Nisbesi ve siirde soyledikleri. (Cahiliye dénemi sairi)
XXI11. cUZ

Serh : Semir Yusuf CABIiR

1- Nusayb Asgar haberleri. (Sair)

2- Ebi Suraa (Sevvar b. Ebi Suraa) haberleri ve nisbesi. (Sair)

3- Ibnul Bevvab haberleri. (Buhara’li sair)

4- Muhammed b. Abdiilmelik Ziyat haberleri ve nisbesi. (Sair)

5- Ebi Hasise (Muhammed b. Umeyye ) haberleri. (Tanbur sanatcis1 ve sarkici)
6- Inan haberleri. (Cariye. Saire)

7- Hasan b. Vehb haberleri. (Sair, edib, katib)

8- Ahmed b.Yusuf haberleri. (Halife Me’mun’un mektupgusu)

9- Atavi (Muhammed b. Abdurrahman ) haberleri. (Katib, sair)

10- Murre b. Abdullah haberleri ve nisbesi. (Sair)

11- Alib. Umeyye haberleri. (Sair)

12- Omer Meydani haberleri. (Sarkici)

13- Siileyman b. Vehb haberleri.

14- Eban b. Abdiilhamid haberleri ve nisbesi. (Sair)

15- Tuveyt (Abdiilmelik b. Abdiilaziz Selveli) haberleri ve nisbesi. (Sair)

16- Muhammed b. Haris haberleri. (Mi’zefe?! sanatcis1. Sarkici)

2Mi’zefe : Ud Ve Tanbur Gibi Bir Miizik Aleti.(Bkz. Isfahani, 2008, C. 23, s. 186)
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17- Mani el-Musts (Muhammed b. Kasim) haberleri. (Gazel sairi)
18- Bekir b. Harice haberleri. (Sair)
19- Ismail b. Ma’mer (Karatisiyy) haberleri. (Siir derlemecisi)
20- Ebi’l-lbr (EbGi Abbas Muhammed b. Ahmed ) haberleri. (Sair)
21- Mervan b. Ebi Hafsa Esgar haberleri. (Sair)
22- Yusufb. Haccac haberleri ve nisbesi. (Irak valisi Haccac b. Yusuf’un oglu. Muhaddis)
23- Abdullah b. Yahya ve 6ldiiriilmesi. (Miictehid??. Abid?®)
XXIV. CUZ
Serh : Abdiil Emir Ali Muhenna
Semir Yusuf CABIR
1- Abdullah b. Ebi Alai haberi. (Sarkici)
2- Umeyye b. Ebi Aiz haberleri ve nisbesi. (Sair)
3- Abdullah b. Ebi Muakkil haberleri ve nisbesi. (Hicaz bdlgesi sairlerinden)
4-  Kutami (Umeyr b. Suyeym) haberleri ve nisbesi. (Hristiyan. Sair)
5-  Zikar vak’as1?* (Savasi) ve oviildiigii siir.
6- Kuhayfb. Humeyyir haberleri ve nisbesi. (Sair)
7- Find Zimmani haberleri ve nisbesi.
8- Abdullah b. Dahman haberleri ve nisbesi. (Sarkici)
9- Mutenehhil (Malik b. Uveymir) haberleri ve nisbesi. (Sair)
10- Ebi Sahr Hezli ( Abdullah b. Selm Sehm1) haberleri ve nisbesi. (Sair)
11- Yahya b. Talib haberleri. (Sair)
12- Urve b. Hizam haberleri. (Sair)
13- Kattal (Abdullah b. Mudarrihi ) haberleri ve nisbesi.

14- Ebul Iyal b. Ebi Antere haberleri ve nisbesi. (Sair)

22th'ictehid : Kur’an Ve Hadis’den Hiikiim Cikaran Bilgin Kisi. (Bkz. Develioglu, 1962)
23Abid : Cokga Ibadet Eden. (Bkz. Develioglu, 1962)
2473kar Savasi : Arap Kabileleri {le Sasaniler Arasinda Yapilan Savas. (Bkz.Tdv, 2013)
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15- Rai (ubeyd b. Hiiseyin) haberleri ve nisbesi. (Sair)

16- Ammar zi Kibar haberleri ve nisbesi. (Sair)

17- Abdullah b. Mus’ab haberleri ve nisbesi. (Hatib. Sair)
18- Umara ( Ibn Akil b. Bilal ) haberleri ve nisbesi. (Sair)
19- Mutelmis (Cerir b. Abdiilmesih ) haberleri ve nisbesi. (Sair)
4.1.7. Arastirmaya Esas Alinan Kitabul Egani’nin Ekleri
XXV. CUZ

“Ebi Niivas Haberleri”

(Ebil Fazl Cemaleddin Muhammed b. Miikrem Ibn. Manzur)
XXVI. CUZ

Genel Fihrist

1- Miizik terimleri ve miizik aletleri.

2- Mugannilerin (Erkek sarkicilarin) isimleri.

3- Muganniyelerin (Kadin sarkicilarin) isimleri.

4- Onemli sahsiyetler (Erkek)

5- Onemli sahsiyetler (Kadin)

XXVII. CUZ

Fihristler

1- Kafiyeler fihristi.

2- Beyitler fihristi.

3- Ummetler, guruplar, kabileler ve subeler fihristi.

4-  Yer, tilke ve memleketler fihristi.

5- Araplarin 6zel ve milli giinleri fihristi.

6- Arap atasozleri fihristi.

7-  Kitaplar fihristi.

8- Kur’an ayetleri fihristi.
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9- Peygamber hadisleri fihristi.

10- Konu bagliklar1 fihristi.(Alfabetik)
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5. KITABUL EGANI’DE GECEN MUZiK TERIMLERI

Eserde gecen terimler, asagida “Sistematik Miizikoloji” metodunun bir geregi olarak
alfabetik sirayla verilmistir. Ac¢iklamalar konusunda sozliikler ve arastirmacilarin yaptigi

caligmalardan yararlanilmistir.
Bam

Bu terim Egani’de dort (4) yerde gegmektedir. (C. 5, s. 364,408, C. 11, s. 339, C. 13, s. 202)
Asli farsca bir kelimedir. Egani’nin arap¢a metninde “BE” (Ustiin) ve "MIM” (Cezimli)
sekilde yazilmistir. Isfahani, Egani’de, Abbasiler donemi sairlerinden “Nahiz b. SUVME
(0. 835)’ye ayirdig1 boliimde naklettigi bir konusmada, ud’daki tellerin en iistiindeki telin
“BAM?” teli oldugu bilgisini nakletmistir (Isfahani, 2008, C. 13, s. 202). Ibn Muhenna da,
dipnot bilgisi olarak, “Bam’in telli ¢algilarda en kalin ses veren tel” oldugunu sdylemistir
(Isfahani, 2008, C. 5, s. 364). Develioglu (O. 1985), “Cati, dam, kubbe” anlamlarmin yani
sira, “Sakalin dudaga bitistigi yerdeki kalin tellere de “Bam teli” dendigini” belirtmistir
(Develioglu, 1962, s. 86). Oztuna (O. 2012)’ya gére, ud ve tanbur gibi sazlarda bulunan en
kalin teldir (Oztuna, 1969, C. 1, s. 97). Faruki (O. 1986)’ye gore, Isfahani’nin yasadig
donemlerde miizik aleti olarak kullanilan UD veya diger adiyla LUTE nin en diisiik ses
veren telidir (Farugi, 1981, s. 29). Turabi, “Kalinliklar1 ve boylari birbirine esit dort kat
bagirsaktan burmak suretiyle yapilir ve siyah renktedir.” seklinde tanimlamistir (Turabi,

1996, s. 70). Hemen her tiirlii telli miizik ¢algisinin en kalin ses veren teline bu ad verilmistir.
Basit

Egani’de bir (1) yerde ge¢mektedir. (C. 5, s. 441) Anlami hakkinda herhangi bir agiklama
yoktur. Ancak, bir bagka yerde (C. 15, s. 165) “Basit Remel bil Vusta” diye bir aruz, ika ve
parmak baski pozisyonu bilgisi verilmistir. Terimle ilgili olarak Isfahani, Ishak Mevsili
(0.850)’nin ¢ok meshur olmayan bir sairin siirine yapti§1 besteden bahisle, bu sarkiy
elestiren ve hafife alanlara Abbasi halifesi Vasik billah (Salt. 842-847), (0.847)’m “Bu
sarkinin birinci beyti dort kelime ! Bakin bakalim, Ishak bu dért kelimede bile sanati terketti
mi? Once “Nesid” basladi, sona “Basit” okudu, sonra “Siyah” yapti, “Iscah” yapt,
“Tecih-u’n-Nagam” yapti, “Ihtilas” yapti. Her seyi bu dért kelimede yapti. Siz hi¢ boyle bir
sey gordiiniiz mii?!” diye sert bir tepki verdigini nakleder (Isfahani, 2008, c. 5, s. 441).

Kindi (O. 866), “Risale-i fi Hubr-i Sinaati’t-Te’lif”” adl1 eserinde bu terimi “Basati” olarak

ifade eder. O’na gore Basati, li¢ kompozisyon tiiriinden biridir ve neseyi harekete gegirici

ozelligi vardir (Turabi, 1996, s. 88).
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MEB Islam Ansiklopedisinde “Basit” maddesinde bu terimin, arap siirinde bir aruz 6lgiisii
oldugu ifade edilmistir. “Aruz” maddesini tetkik ettigimizde de “Basit”in arap siirinde
kullanilan 16 aruz kalibindan biri oldugu bilgisine ulasilmistir (MEB, 1993, C. 1, s. 626).
Unlii arap dilcisi ve aruz ilminin kurucusu oldugu kabul edilen Halil b. Ahmet (O. 791)’e
gore Arap aruzu bahirlerinden “Birinci dairenin tigiincii bahiri” olup kalib1, “Miis tef i liin,

Fa ilun, Miis tef i liin, Fa ilun” seklindedir (Tural, 2011, s. 81).
Miis tef i liin  Fa ilun Miis tef i liin  Fd ilun

------ R i e —

Sekil 5.1. Basit aruz kalib1 (Tural, 2011, s. 81)

Buradan hareketle, Vasik’in “Basit okudu” ifadesinden sarkinin sozlerinin “Basit” aruz

kalibinda okundugunu anliyoruz.
Darb-Durrab

“Vurus, Vurmak,” anlamindadir. Egani’de bir(1) yerde gegmektedir. (C. 6, s. 161) Cogulu
“Darab veya Durib veya Durrab”tir. Yayli ve nefesli olmayan vurmali ve telli miizik
aletlerini ¢almanin genel adidir. Egani’de ud ¢almak igin “Darbetti” yani “Vurdu” terimi
kullanilmistir. Isfahani, Egani’de Mekkeli sarkici Siyat (Abdullah b. Vehb) (O. 785)
hakkinda bilgi verirken, O’nun sarkicilikta, san’atkarlikta ve miizik aleti ¢almada (Darb) en
eski oldugunu, Ibn. Cami (0.808) ve Ibrahim Meuvsili (O.804) nin hocas! oldugunu ifade
etmistir (Isfahani, 2008, C. 6, s. 161). Farabi (0.950)’ye gére, (tabl, def vb.) vurmali miizik
aletlerini ¢almaya denir (Farabi, 2009, s. 74). Egani’de de, ud ¢almak igin, “Darblar” yani
“Vuruslar” kelimesi kullanilmistir. Ayrica i1’ka’da wusuliin veya aruz kaliblarimin
uygulanmasinda, bu kaliplarda gecen tef’ilelerin her hecesi i¢in kullanilan vurusa da denir
(TDV, 2009, C. 3, s. 424). Tanbur ve ud gibi mizrapla ¢alinan miizik aletlerinin ¢alnmasinda
her bir mizrab vurusuna da “Darb” dendigi goriilmiistiir. Kindi (0.866)’ye gore, “Vurus,

enstriitman ¢almak” anlamindadir (Turabi, 2003, s. 73).

Meragi (O.1435) nin ismi tesbit edilemeyen bir eserinde, “Es zamanl iki farkli ritmik modu
kullanan bir miizik tiirii” olarak tanimlanmustir (Farugi, 1981, s. 55). Farmer (0.1965) ise

“Ritmik bir mod” anlaminda kullanmistir (Farmer, 1945, s. 45)
Destebend / Destbend

Egani’de bir(1) yerde zikredilmistir. (C. 22, s. 217) Raks (dans)’da bir durus seklidir.
Raksda, elleri birbirine tutturarak, el ele tutusarak yapilan bir dans figiiriidiir (Isfahani, 2008,
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C. 22, s. 217). Raksda dans¢inin elleriyle ritme uygun olarak (elleri birbirine vurmadan)

yaptig1 figiirlerdir.
Devr / Devir

Lugatte “Doniis-Donmek, baslangi¢ yerine donmek” anlamina gelir (Giines, 2014, s. 419).
Egani’de ti¢ (3) yerde gegtigini tesbit ettik. (C. 1, s. 11- C. 9, s. 74,75) Egani’de terimin
gectigi 1. Ciiz, sayfa 10’da, Halife Harun Resid (O. 809)’in emriyle secilen “En Giizel
Sark1” olan ibn. Muhriz (O. 757)’in, Nusayb’1n siirine yaptig1 beste ile ilgili olarak Harun
Resit, “Bu sarkida devir var. Yani sanat var” diye 6viicli bir degerlendirmede bulunmustur
(Isfahani, 2008, C. 1, s. 11). Isfahani, Egani’de bir baska yerde, Ibn. Muhriz (O. 757)’in
Adekel Hemmu Leyletel Icdfi..” diye baslayan sarkisi i¢in, Arap sarkilar1 icinde en uzun
olanmin bu oldugunu, “Lahn” (I’ka)’1nin “Hafifsakil” oldugunu belirterek, “O’nun i’ka’mda
elli alt1 (56) devir oldugunu” sdylemistir. (Isfahani, 2008, C. 9, s. 74) Buradan anlasildigina
gore “Devir”, Islam cografyasi miiziginde, “Bir I’ka’ Kalibimin Bir Tur Icras1” anlamina
gelmektedir. Ayni tanimlama “Aruz Kalib1” i¢in de gecerlidir. Bununla ilgili olarak Ma’bed
(Ma’bed b. Vehb, O. 743)’in de “ Hureyrete Veddi’hd...” diye baslayan elli alt1 (56) devirlik
bir sarkis1 da vardir. (Isfahani, 2008, C. 9, s. 74) Safiyyiiddin Urmevi (O. 1294)’nin
“Kitabu’l-Edvar’da belirttigi tanima goére devir, ritmik bir modun dongisidiir (Uygun,
1999, s. 74) (Faruqi, 1981, s. 58). Safiyyiiddin de “Serefiye Risalesi’nde zikredilen 84
melodik modun her bir dongiisiine bu adi vermistir (Farugi, 1981, s. 58). Farmer’a goére “
Melodik bir modun dongiisii” olarak tanimlanan bu terim, XII. Yiizy1l gibi erken bir tarihte
bu anlamda kullanilmistir (Farugi, 1981, s. 58). Hatipoglu (2013) bir ¢alismasinda, Tiirk
miiziginde “Devir” sdzciigiinii ilk kullanan kisinin Meragi ( O. 1435) oldugunu belirterek,

13

bu terim ile ifade edilmek istenen seyin, i’ka’larin eserler siiresince durmadan
tekrarlanmasi ve 1’ka’nin ilk darbina doniilerek tekrar vurulmaya baslamasidir.” demistir

(Hatipoglu, 2013, s. 114).
Ermal / Remeller

Lugatte “Kumlar” anlamindadir. “Remel”in ¢ogulu olarak kullanilmistir (Giines, 2014, s.
503). Terim olarak ise, “Remel i’ka’l1 sarkilar” anlamindadir. “Ermal” terimi Egani’de iki
(2) yerde gegmektedir. (C. 9, s. 76, 275) Remel, Arap miiziginde bir i’ka’, siirde de aruz
kalibidir.?® Egani’de net bir bilgi verilmemekle beraber,“Remel” kelimesinin gogulu olarak

“Remel Sarkilar” anlaminda bu terimin kullanildig1 gorilmistir. 9. Ciz’de “Ermaliis

% Bu Konudaki Agiklayici Bilgi I¢in Bkz. “Egani’de Adi Gegen Usuller”
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Selasetel Muhtdra”(Segme ti¢ remel sarki), (C. 9, s. 76) olarak gegen baslikta, “Ermal”
terimi, remel kelimesinin ¢ogulu olarak “Remeller” “Remel sarkilar” anlaminda

kullanilmustir (Isfahani, 2008, C. 9, s. 76).
Esvat-u Ma’bed

“Ma’bed b. Vehb (O. 743)%’in savtlari, bestelenmis sarkilar’” demektir. Egani’de bes (5)
yerde gegmektedir. Mabed b. Vehb, Emeviler doneminin {inlii sarkicilarindan biridir (TDV,
2009, C. 27, s. 283). Ma’bed’in meshur olmus sarkilari i¢in, halk tarafindan birtakim
isimlendirmeler kullanilmistir (Isfahani, 2008, C. 9, s. 159). Bunlar sunlardir:

a- Mudune Ma’bed : Mudun, “Sehirler” anlamindadir. Sehirlerin kirsal bolgelere gore
daha canli ve aydinlik olmasindan olsa gerektir ki, “Mabed’in canli ve parlak sarkilar1”
anlaminda kullanilan bir halk deyimi oldugu kanaatine varilmistir. Egani’de on (10) yerde
geemektedir (C. 1, s. 3, C. 9, s. 159, 160, 178, 202, 207, 253, 255, 257, 275). Isfahani,
Ma’bed’in alt1 (6) sarkisinin halk arasinda “Mudune Ma’bed” olarak isimlendirildigini

bildirmistir (Isfahani, 2008, C. 9, s. 160).

b- Nahl-u Ma’bed : Egani’de bir (1) yerde gegmektedir (C. 2, s. 272). “Ma’bed’in segkin

sakilar1” demektir.

c- Kasr-u Ma’bed : “Ma’bed’in Kaleleri” demek olup, “Ma’bed’in kale gibi saglam
sarkilar’”’anlamindadir. Egani’de bir (1) yerde gecmektedir (C. 2, s. 272).

d- Hasune Ma’bed : Hasun, lugatte “Korunakli, saglam, erisilmez” anlamlarindadir
(Glines, 2014, s. 242). Terim olarak ise, “Ma’bed’in saglam, esi-benzeri olmayan
sarkilar1” demektir. Egani’de bir (1) yerde gegmektedir (C. 9, s. 159). Bu terimle ilgili
olarak Isfahani, Egani’de Ismail b. Cami (O. 808) ve Yunus Katib (O. 752)’den rivayetle
sOyle bir olay1 nakleder:

Adamin biri, Ma’bed b. Vehb’e gelerek, “Kuteybe b. Miislim (O. 715) Horasan da yedi kale
vahut sehir fethetti. Oralarin yollart ¢ok zorlu olup ulasmak ¢ok ¢etindir. Ondan baska
oraya hemen hi¢ kimse ulasamadi.” dedi. Bunun tizerine Ma’bed b. Vehb, “ Vallahi benim
yaptigim yedi sarkinin her birini yapmak, o kaleleri fethetmekden daha zordur” diye karsilik
verdi (Isfahani, 2008, C. 9, s. 159).

%Ma’bed B. Vehb (0.744) : Habes’li Bir K6lenin Oglu Olup, Emeviler Devrinde Yasamis Meshur Sarkicidir.
(Bkz. Tdv, 1991)
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Isfahani, Yunus Katib’den naklen, Ma’bed’in kendisine “Hasune Ma’bed”’in hangi sarkilar
oldugu soruldugunda, bu sarkilarin sunlar oldugunu ifade etmistir (Isfahani, 2008, C. 9, s.
160):

1- Li amri le in settat bi asmete ddruhd.

2- Hureyrete veddiahd ve in lamu laim.

3- Raeytii arabetel evsiyye yesmii.

4- Kem bi zakel haciini min hayyi sidkin.
5- Lev ta’leminel gaybe ikanet enneni.

6- Yd daru ablete bil civai tekellemi.

7- Veddi’ hureyrete inner-rakbe murtehilu.

e- Seb’ate Ma’bed : “Hasune Ma’bed” diye anilan Ma’bed’in yedi sarkisi, ayrica “Seb’ate
Ma’bed” diye de isimlendirilmistir. “Ma’bed’in (meshur) yedi sarkisi” demektir. Bu
terim de Egani’de bir (1) yerde gegmektedir(C. 9, s. 275).

f- Kuteyldtu Ma’bed : Egani’de (1) bir yerde ge¢mektedir. (C. 8, s. 108) Ma’bed’in birinci
tabaka sairlerden Kuteyle bint. Nadr (O. 640)’1n siirlerinden yaptig1 sarkilara verilen

isimdir (Isfahani, 2008, C. 1, s. 23).

Ayrica Isfahani, Ibn.Hurdazbeh (O. 912-913) ve Ishak Mevsili (O. 850)’ye atfen verdigi
bilgiye gore, Ma’bed b.Vehb, bes (5) farkl tiirde okuyus sekli gelistirmis ve icra etmistir
(Isfahani, 2008, C. 9, s. 125). Bunlar sunlardir:

a- Lam-u Laim : Bir (1) yerde gegmektedir. (C. 9, s. 125) “Elemli bir sekilde, bir
kedinin yiyecek isterken acindirarak, yalvarircasina miyavlamasi gibi sarki sdylemek.”
Demektir.

b- Devvame : Egani’de bir (1) yerde gegiyor.(C. 9, s. 125) Ma’bed b. VEHB’in

sarki soylemede kullandigi bir tarz. Bir nagmeyi veya motifi geri donerek tekrarlamaktir.

c- Miinemnem : Egani’de iki (2) yerde gegmektedir.(C. 9, s. 125,149) Gunneli bir

sekilde, dudaklar kapali halde genizden ses getirerek okumak. ( 6r. “himm” seklinde..)

d- Muakkisati’l-Kurun : Bir(1) yerde gegmektedir. (C. 9, s. 125) Egani’de bir tanimlamasi
yoktur. Arap toplumunda bir halk deyimi olarak, “Bir bayanin uzun saglarinin,
dagilmadan dalgali bir sekilde saga ve sola yavas yavas salinmasi gibi okumak”

anlamindadir.
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e- Mutabahtar : Egani’de iki (2) yerde gegmektedir. ( C. 9, s. 125,154) Isfahani,
bir tanimlama yapmamistir. Lugatte, “Kendini begenerek, c¢alimli ylirlimek”

anlamindadir (Giines, 2014, s. 56).
Evabid-i Ishak

“Ishak Mevsili (0.850)’nin Baslangiclar1 (Baslangi¢ Besteleri-Giris Miizigi)”” anlamidadar.
Bir (1) yerde gegmektedir (Isfahani, 2008, C. 5, s. 441). (C. 5, s. 441) Bu kelime Arapga BE-
DE-E kokiinden gelmektedir. “Baslangi¢, bastaki, ilk, giristeki” anlamlarindadir (Giines,
2014, s. 57). Araplarda bir siiri veya sarkiy1 okumaya baslamadan icra edilen giris miizigine
bu ad verilmistir. Isfahani, Ishak Mevsili (O. 850)’nin arkadas1 ve ¢cok bilinmeyen sair olan
Ibn Yasin’in siirine yaptig1 miizik ile ilgili olarak, “ishak’in baslangiglarindandir” diye bir
ifade kullanmistir. Bu sarku ile ilgili olarak Muharik (O. 845) ve Alluviye (O. 850)’nin “Eger
vasasaydi Ma’bed bunun tozunu ¢ikarirdi” seklinde yaptigi degerlendirmeye karsilik Halife
Vasik (Salt. 842-847), “Birakin su iki ahmagi! Once birinci beyit sadece dort kelime. Ishak
hi¢ sanatindan bir sey terketmis mi? Dért kelimede once “NESID” yapiyor. Sonra “BASIT”
okuyor. Sonra “SIYAH” yapiyor. “ISCAH” yapiyor. “TERCIHUN NAGAM” yapiyor.
“IHTILAS” var. Her seyi dort kelimede yapiyor. Siz hi¢ boyle bir sey dinlediniz mi?” diye
karsilik vererek Ishak’in sanatin1 dvmiistiir (Isfahani, 2008, C. 5, s. 441).

Gma

Lugatte, “Zengin olmak, genizden konusmak” anlamlarina gelir. Terim olarak ise, “Sarki1”,
“Sesi farkli ses tonlar1 ile zenginlestirmek” manasinadir (Giines, 2014, s. 864). Egani’de
hemen her sayfada gecmektedir. “Sesi, geniz boslugunu da kullanarak nagmelendirmek”
olarak da yorumlanabilir. Genel anlamda hem vokal, hem de enstiimantel olarak icra edilen
bir miizik tiiriidiir. Bu terim, ozellikle Abbasi Islam cografyasinda, miizik konusundaki
Yunan teorik eserlerinin terciimesinden 6nce yaygin olarak kullanilmakta idi. X. Yiizyildan
itibaren Arap ve Tiirk toplumunda “Gina” kelimesi, yerini “Musika ve Misiki” terimlerine
birakmustir. Thvan-1 Safa’ya kadar da bu isim kullaniliyordu. d’Erlanger’e gore gina, “Ritmik
bir moda dayanan vokal miizik tiirii” olup, Islam déneminin ilk yiizyillarinda HIRA (Irak)
ve GASSANI (Suriye) Arap devletlerinden gelmistir. Bu sarki sdyleme tiiriinii, ritmik bir
modla ilk defa sdyleyen kisi de Medine’li sarkic1 Tuveys (0.711)’dir (D'erlanger, 1959, C.
6, s. 158-159). ibn Miineccim (O. 912) de “Araplarin Miizigi” olarak tanimlamistir (Farugi,
1981, s. 81). Farabi (O. 950)’ye gore ise gina, “Araplarda yas, ya da dini inanglarin aksine
keyif ve eglence i¢in yapilan miizige verilen ad”dir (Faruqi, 1981, s. 82), (Farabi, 2009, s.

49).
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Gmaul Kerradin

Bir (1) yerde ge¢mektedir.(C. 5, s. 324) “Kiirtlerin sarkisi, kiirtlerin sarkilar1” (Giines, 2014,
s. 1009) anlamindadir. Kiirtlere mahsus veya onlarin tarzindaki sarkilara verilen genel ad

oldugu tesbit edilmistir. Egani’de bu hususta agiklayici bir bilgi tesbit edilememistir.
Hezec

Hezec, Arap siirinde ve miiziginde hem bir aruz hem ritmik bir mod, hem de bu modda
okunan sarkilara verilen addir. Cogulu “Ehzac”dir. Bunun yaninda eski Arap miiziginde {i¢
onemli i’ka tiiriinden birinin de adidir (Turabi, 1996, s. 6 ). Bu hezec tiirii, baz1 kaynaklarda
“Hezec Hafif” olarak da geger. Bir ritim kalibi olarak da adlandirilmis olup, ilk
kullanilanlardandir. “Nagmeli ses”, “Bir siir 6l¢lisii” olarak da tanimlanmistir (Gilines, 2014,
S. 1244). Hezec, ayn1 zamanda Arap siirinde bir aruz kalib1 olup, ritim olarak ugulamasi da
aruz 6l¢iisiinden kaynaklanmistir (TDV, 2009, C. 3, s. 424). Aruz’un onalt1 (16) bahrinden
II1. Dairenin birinci kalibidir. (Tural, 2011, s. 121) Tefileleri ve sekli soyledir :

Mefad 7 lun Me fa 7 lun Me fa i lun

Sekil 5.2. Hezec aruz kalib1. (Tural, 2011, s. 121)

Egani’de “Ehzaci Tuveys” (Tuveys’in hezecleri)” seklinde ¢ogul olarak da kullanilmigtir
(Isfahani, 2008, C. 9, s. 314). Baz1 kaynaklarda bir tiir tonlama olarak da tanimlanmis olup,
“Taktuka”ya benzedigi de ifade edilmistir.?’

Ehzac-1 Tuveys

Egani’de bir(1) yerde gegmektedir.(C. 9, s. 314) “Tuveys’in Hezecleri” demektir. Medineli
sarkict Tuveys (O.711)’in okudugu hezec ika’li sarkilara verilen genel addir (Turabi, 2010,
S. 41, 65). Isfahani, Emevi halifesi Velid b. Yezid (Salt.743-744)’den bahisle O’nun iyi bir
muganni oldugunu, tabl, def ve ud ¢aldigim1 sdyleyerek, “Bir giin def ile Tuves’in
hezeclerinden sarki okudugu” bilgisini vermistir (Isfahani, 2008, C. 9, s. 314). Tuveys, ayn1
zamanda Arap miiziginde sarkilarda i’ka’y1 ilk kullanan kisidir (Isfahani, 2008, C. 17, s. 56).
Hezec ika’in1 da ilk bulan ve ¢okca kullanan bir muganni oldugundan olsa gerek ki, boyle

bir terim kullanilmstir.

Z'Taktuka : Islam Oncesi Araplarda Kadimlara Mahsus Bir Sarki Tiirii.(Bkz. Faruqu, Lois Ibsen, Age. Hafiz,
Muhammed Mahmud Sami, Tarikh Al Misiga Wal Ghina Al Arabi,Cairro,1971
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Huda

Egani’de bir (1) yerde gegmektedir. (C. 9, s. 288) Isfahani, “Huda” hakkinda agiklayict bir
bilgi vermemistir. Ancak aktardigi kissalardan “Huda”nin Arap toplumunda bir sarki
sdyleme tiirii oldugunu anliyoruz. Ibn Hurdazbih (0.912-913)’¢ gére “Huda’nin
mevcudiyeti, §madan dnce olup ii¢ tiirliidiir (Tokay, 2017, s. 122).” Oztuna bu terimi,
“Araplarda is yaparken sdylenen tiirkii” olarak tarif etmistir (Oztuna, 1969, C. 1, s. 269).
Faruki (0.1986), “Islam oncesi ve sonrasi Araplarda develeri harekete gegirmek icin
sdylenen nagmeli sdz, sarkidir.” diye tanimlamistir (Farugi, 1981, s. 95). Ma’sudi (O.
956)’ye gore ise bu tiir, Araplarda en eski ve basit sarki tiiriidiir (Masudi, 1874, C. 8, s. 92).
I’kas1z ve irticali olarak icra edilen bu sark tiirii, NASB (veya NASAB) diye isimlendirilen
sarki tiirline ¢ok yakindir. Her iki tiir, birbirine ¢ok benzer (Isfahani, 2008, C. 9, s. 288).

Id’af
Egani’de bir (1) yerde zikredilmistir. (C. 10, s. 125) “Katlamak, bir sesi oktavi ile okumak,
iki sesle (mevcud tonunun yani sira bir sekizli tizinden) okumak™ demektir (Farugi, 1981, s.

103). Bir sesin oktavina ¢ikmak veya bir sarkiyr mevcud tonunun bir sekizli tiz tonundan

okumak anlaminda kullanilmistir.
ihtilas

Bu terim, Egani’de bir (1) yerde ge¢mektedir. (C. 5, s. 441) Kelime olarak “HA-LE-SE”
kokiinden gelmektedir. “Halese”, lugatte “Calmak, gasbetmek” anlamlarindadir. “Ifti’al”
babindan olan “IHTILAS” , “Gizlice ele gegirmek™ anlamima gelmektedir (Giines, 2014, s.
354). Terim olarak ise bu kavrama tecvid ilminde rastliyoruz. Tecvid’de ihtilas, “Harekeyi
stir’atle telaffuz etmek, harekeyi gizli ve hafif bir sesle belli etmek™ diye tanimlanmistir
(TDV, 2009, C. 35, s. 31). Kur’an ctimleleri (ayet)’nin okunusunda, ciimle bitimindeki
harfin harekesini, 1/3 oraninda ses ile isittirilmesine denir (Karagcam, 1976, s. 112). Bir bagka

28 sesini, normal seslendirme siiresinden 1/3

deyisle; okuyusta, bir harfin harekesinin
oraninda daha kisa bir siire ile seslendirmeye denir. Miizik terimi olarak ise, Egani’de bu
konuda acgiklayici bir bilgi olmamakla beraber, Isfahani’nin naklettigi Abbasi halifesi Harun
VASIK (Salt. 842-847)’1n huzurunda cereyan eden soylesiden, “Ihtilas”in, sarki okumada

zaman zaman bazi kelimelerdeki harf harekelerinin, bazen okuyucunun tavrindan, bazen de

28 Hareke: Aapga’da Sesli Harf Gorevi Goren Ozel Isaretler.(A-E-U Gibi), (Bkz. Giines, 2014)
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ritm veya siirdeki aruz geregi, bazen de sarkicinin tecihi ile gergek seslendime siirelerinden

daha kisa bir siirede seslendirilmesi oldugunu anliyoruz (Isfahani, 2008, C. 5, s. 441).

f1a

Egani’de bir (1) yerde gegmektedir. (C. 22, s. 217) isfahani, bu terimle ilgili agiklayic1 bir
bilgi vermemistir. Ancak, naklettigi bir kissada, halife Me’mun’un rakseden kisinin raksini
ve bu esnada yaptig1 degisik figiirleri izleyip, rakst son bir darbe ile bitirdikden sonra, bin
(1000) dinar verdigini belirtmistir. Nakledilen kissa’da “Son darbe” anlaminda “T1a” terimi
kullanilmustir (Isfahani, 2008, C. 22, s. 217). Buradan anlasilmaktadir ki “114”, raks (dans)’in
bitiminde yapilan son hareket veya miizik nagmesi veya vurusu veya “Kadans”tir. Kitabin

yayincisi Ibn Muhenna da dipnot bilgisi olarak {1a’nin, dansin sonundaki son darb oldugunu

bildirmektedir (Isfahani, 2008, C. 22, s. 217).
Insad

Insad terimi, Egani’de bir (1) yerde gegmektedir. (C. 9, s. 288) Isfahani’ni, bu terimi,
“Yiiksek sesle siir okumak™ olarak tanimlamustir (Isfahani, 2008, C. 9, s. 288). Kelime
olarak “NE-SE-DE” kokiinden gelmektedir. “Nesid”, siir demektir (Giines, 2014, s. 1173).
Insad, “Siir veya mars okumak” anlamlarinda da kullanilmistir. Faruki, bu terimi “Vocal,

solo tarz sarki okumak” olarak tanimlamistir (Farugi, 1981, s. 232).
isba’
Egani’de bir (1) yerde gegmektedir. (C. 5, s. 62) Ud ¢almada kullanilan parmaklar, ve baski

pozisyonu anlaminda kullanilmistir (Farugi, 1981, s. 20).

Istihlal

Egani’de bir (1) yerde gegmektedir. (C. 8, s. 351) Sozliik anlami, “Helal saymak, isgal
etmek, mesgul etme” anlamlarindadir (Giines, 2014, s. 268). Terim olarak ise Isfahani,
Egani’de bir agiklama getirmemistir. Farabi (O. 950) ise “istihlal”i, “Siir baslangicinda,

siirin ilk s6zlerinden olusan kisa bir giris” olarak tanimlamistir (Farabi, 2009, s. 1162).
Kadhun Tunbiiri

Bu terim, Egani’de bir (1) yerde gegmektedir. (C. 8, s. 108) K(a)-D(e)-H(a), veya KADHUN

sekline telaffuz edilir. Lugatte “Kadeh, bardak(ahsap), bir hububat 6l¢gegi” anlamlarindadir

(Giines, 2014, s. 930). Faruki (O. 1986)’ye gore “Kadeha”, Cezayir ve Kuzey Afrika

bolgesinde caydanlik gibi bir esyaya iki sopa ile vurularak ¢alinan, ezgiye ritm ve hareketlilk

kazandiran bir aletdir (Farugi, 1981, s. 252). “Kadhun Tunburi”, isim tamlamasi olup,
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“Tanbur kadehi” demektir. Egani’de bu terimle ilgili tanimlayici bir bilgiye
raslanilamanmustir. Ancak Isfahani, sair Cemil b. Abdullah (O. 701)’a ayirdig1 béliimde bir
sarki hakkinda bilgi verirken, “Hisami’den naklen Siileym, bu beyitleri remel olarak okudu.
Zannediyorum ki, Cahza veya Ali b. Mevedde’nin okuyuslarinda “Kadhun Tunburi” vardir”
anlamnda bir s6z soylemistir (Isfahani, 2008, C. 8, s. 108). Bu ciimleden, “Kadhun
Tunburi’nin remel gibi bir i’ka veya bir darb ¢esidi, veya bir i’kanin gideri (tempo hiz1) ile
alakali bir terim oldugu anlami ¢ikmaktadir. Sawa ise, ibn Abdi Rabihi (O. 940)’ye
dayandirarak bu terimin miistear olarak kullanildigini ve “Hezec Tanburi’nin diger adi

oldugunu soylemistir (Sawa, 2015, s. 403).
Kadru’l-Evsat

“Orta derecede kiymetli” anlamindadir. Lugatte de “Kadrun”, “Deger-Kiymet”
anlamindadir. “Evsat” ise “Orta” demektir (Glines, 2014, s. 930, 1292). Kadru’l-Evsat, “Orta
derecede kiymetli” anlamindadir (Giines, 2014, s. 1292). Egani’de kirkbir (41) yerde
gecmektedir. Bu terimin Egani’de nerelerde gectigi bilgisi, “Egani’de Ad1 Gegen 1’ka’lar”
konusu i¢inde verilmistir. Isfahani, bu terimi Ishak (O. 850)’mn ika’nin cinsleri hususunda
yaptig1 tasnife gore, “Sakilevvel”in iki tiirtinden biri, yani “Orta derecede Sakilevvel” olarak
aciklamigtir. Isfahani’ye gore Ishak Mevsili’ye kadar miizikte ika konusu ve uygulanist bir
sisteme oturmamusti. 1’ka’ konusundaki karmasay: Ishak Mevsili, her seyi yerli yerine
oturtarak gidermis ve ika’nin cinslerini tasnif ederek kitabinda ac¢iklamistir. Bu konuda ne
oncesinde ne de sonrasinda hig¢ kimse bir ¢alisma yapmamustir (Isfahani, 2008, C. 5, s. 280).
Isfahani’nin belirttigine gore ishak, “Sakilevvel”i ikiye ayrrmistir. Birincisini “Sakilevvel
Tam” (Tam Sakilevvel), ikincisini ise “Kadrul Evsat” (Orta derecede Sakilevvel) olarak
isimlendirmistir (Isfahani, 2008, C. 5, s. 280).

Kamili’t-Tam

Bu terim, Egani’de bir (1) yerde gegmektedir. (C. 1, s. 77) Lugatte,” Miikemmellik, en iist
seviye” anlamindadir (Giines, 2014, s. 1033). Egani’de ve dipnotlarda bu terim ile ilgili bir
bilgi verilmemistir. Bu terim, Isfahani’nin aktardigi , Ma’bed b. Vehb (0.743) ile Emevi
halifesi Yezid b. Abdiilmelik (Salt. 724-743) arasinda gegen konusmada gegmektedir.

Isfahani’nin aktardigi konusma soyledir :

Yezid b. Abdiilmelik, Ma’bed’e der ki;
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“Ya Eba Abbad 1*® Ikiniz ( Ma’bed ve ibn.Sureyc®) ile ilgili konusmak istiyorum. Yanls

1

soylersem diizelt. Sana izin verdim.’
Ma’bed de cevaben;

“Ey Mii’minlerin emiri, sana kimse karsi gelemez "'der.
Yezid,

“Senin yaptigin miizikte buldugumu, Ibn. Sureyc’de bulamiyorum. Seninkinde metanet var,
O 'nunkinde yok” der.

Bunun iizerine Ma’bed;

“Ey Mii’'minlerin emiri, Sureyc de ben de ayniyiz. Ama siz éyle diyorsaniz, ben bir sey

diyemem” diye cevap verir.

Yezid de der ki;

“Hayir! Seni 6vmek igin séylemiyorum. Ben miizik agisindan soyliiyorum.”
Ma’bed,

“Efendim, Ibn Sureyc miizikte hafife (basite) dogru gidiyor. Ben ise “Kdmili’t-Tam a
(zirveye) dogru gidiyorum. (gitmek istiyorum) Ben batiya (gidiyorum) , O ise doguya.. Biz

ne zaman birlesebiliriz? ” diye cevap verir (Isfahani, 2008, C. 1, s. 77).

Bu konusmanin seyrinden “Kamili’t-TaAm” bizce “En lyi, Sanatta Zirve, Virtiozite”

anlamlarindadir.
Lahn

Bu kelime, Egani’de bircok yerde geg¢mektedir. Lugatte, “Beste, ezgi” anlamlarina
gelmektedir. Miizik terminolojisinde ayn1 anlamlarda kullanildig1 goriilmektedir. Egani’de
ise bu terim, “i’ka’min sarkiya uygulanisi ile isitilen ritmik ahenk” anlaminda
kullanilmaktadir. Bunu, Isfahani’nin Egani’de sarkilar hakkinda bilgi verirken kullandig:
ifadelerden anliyoruz. Bu hususa Isfahani’nin kullandig1 asagidaki tanimlamalarini drnek

vermek mumkiindiir:

Isfahani bir sarki hakkinda bilgi verirken su ifadeyi kullanmistir:

25 Eba Abbad (Abbad’in Babasi) : Ma’bed B. Vehb’in Lakab:
% fbn Sureyc: Medineli, Hz. Osman Zamaninin Sarkicilarindan. (0.716) (Bkz. Isfahani, 2008, C. 1, s. 3, 244)
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“Ve fihi li Ibrahim Mevsili LAHNAN, Ehadiihiimd Hezec Hafif bi’s-Sebbdbe fi Mecral
Bunsir an Ishak ve Ibnul Mekki, Vel Ahiru Remel bil Binsir.”

“ Bu sarki igin, Ibrahim Mevsili nin okudugu soylenen iki lahn vardir. Birincisi, Ishak ve
Ibniil Mekki ‘den gelen rivayete gore, HEZEC HAFIF bi’s-SEBBABE fi MECRAL BINSIR;
ikincisi ise REMEL bil BINSIR 'diwr.” (Isfahani, 2008, C. 16, s. 204)

Bir baska 6rnek ise sudur:
Isfahani, Abdullah b. Kays Rukiyyat’in bir siirine yapilan beste ile ilgili olarak,

“ Ibn Hurdazbeh'in dedigine gire Abdullah b. Anbese nin lahni Sakilevvel ’dendir” demistir.
(Isfahani, 2008, C. 11, s. 360)

Bir diger 6rnek de sudur:
Isfahani, Ma’bed’in bir sarkisi i¢in,

“ Ariizah@i minel Hafif, Ganndhu Ma’bed, ve Lahnuhi Sakilevvel bil Hinsir fi Mecral

Binsir”

“ O (sarki) nun aruzu Hafif dir. Ma’bed okumustur. Ve onun Lahni ise Binsir mecrada

yiiziik parmak baskist ile birinci Sakil 'dir” demistir (Isfahani, 2008, C. 1, s. 35).

Bunun gibi Egani’de birgok 6rnek tesbit ettik. Buradan da anliyoruz ki, Isfahani, i’ka’y1 ,
“Lahn” olarak telaffuz etmektedir. Dolaysiyle, Islam cografyasi Abbasi miiziginde i’ka’nin

sarkida uygulanisi ile isitilen ritmik ahenke “Lahn” denmektedir.
Lahm Mabhsiisiil Mescah

Egani’de bir (1) yerde gegmektedir. (C. 9, s. 319) Isfahani, bu terime bir agiklama
getirmemistir. Lahn, i’ka’ anlamindadir. Mahsiis (SE”ler peltek)ise, Egani’nin yayincisi Ibn
Muhenna’nin verdigi dipnot bilgisine gore, “Seri” (hizli) anlamina gelmektedir (Isfahani,
2008). Secha veya Secah ise, “Bir sesin bir oktav pesti”’dir. Mescah ise, “Pestlestirilmis”
anlamindadir. Isfahani, Zil Rumme’ye ait bir siirin bestesi hakkinda bilgi verirken, o
sarkinin miiziginin “Mabhsiisiil Mescah”, yani seri ve bir oktav pest oldugu bilgisini vermistir
(Isfahani, 2008, C. 9, s. 319). Bu tanmimlama ve Egani’de gegctigi sekli dikkate aldigimizda
Lahn1 Mabhsiisiil Mescah’in, “Bir sarkimin kivrak, hareketli ve algak ton ve i’ka’da

okunmasi1” anlamina geldigini tesbit ediyoruz.
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Lahn-1 Miicennes

Miicennes, lugatte “Tef’il” babindan “Tiirlerine gore diizenlenmis”, anlamindadir (Giines,
2014, s. 183). Lahn, yukarida belirttigimiz gibi Egani’de “i’ka’nin sarkiya uygulanisi ile
isitilen ritmik ahenk” anlaminda kullanilmistir. Terim olarak, Egani’de gectigi metnin
tamamini dikkate aldigimizda bizce, “Ozel Cins Lahn (i’ka’)” anlamindadir. Isfahani’nin
se¢me yiiz (100) sarkidan biri olarak belirttigi sarkilardan birinin bestesi konusunda, Hisam1
ve Habes’den rivayetle, ibn. Muhriz (O.757)’in, bir sarkiy1 hezec ve sakilevvel i’kalarinda
iki ayr1 lahnda okudugu, Yunus Katib (O. 752)’in bahsettigine gore ise Ibn. Muhriz bu
sarkiy1 “Tek ve Ozel Cins Bir Lahn” ile okudugu bilgisi verilmistir (Isfahani, 2008, c. 4, s.
126).

Mecra

Lugatte “Akmak, suyun akis yatagi, olayin yonii, seyir ve gidisat” anlamlarindadir (Giines,
2014, s. 158). Miizik terimi olarak ise Egani’de bir agiklamaya rastlanilamamustir. Isfahani
bu terimi, bir sarkinin i’kasin1 verirken zikrettigi, ud iizerinde parmak baski pozisyonlarini
isaret ederken kullanmustir. “Mecral Binsir” (Yiisiik parmak bolgesi), “Mecral Vusta” (Orta
parmak bolgesi) gibi. Miizikte bahsi gegen “Mecra” kavraminin tam bir tanimlamasinin

yapildigina rastlayamadik.
Menbhiil

Egani’de dokuz (9) yerde gegmektedir. (C. 1,s. 95, C. 4,s.289, C. 8,s.332,C. 9, s. 154,
176, C. 13,s.139, C. 15,s. 208, 222) Lugatte, NE-HA-LE kokiinden, ism-i meful bir kelime
olup, “ Bir sozii soylemedigi halde baskasina isnad etmek, zayiflatmak™ anlamindadir.
“Iftial” babindan ise intihal, bir s6zii, kendinin olmadig1 halde, kendininmis gibi gdstermek
(soylemek), kendine mal etmek anlamindadir (Giines, 2014, s. 1154). Bunlarin yanisira
“yliklemek, eklemek” anlaminda da kullanildigi olmustur. Ancak, Egani’de bu terimin
tanimlamasi olmamakla beraber, “Menhul” teriminin, “Bir sozii veya bir sarkiyi, kendinin
olmadig1 halde kendininmis gibi gostermek™ olarak anliyoruz. Egani’de bahsi gegen bazi
olay ve diyaloglardan 6grendigimize gore, bir kisim sarkici ve sairler, bazi siir ve sarkilari
kendininmis gibi gostermeye ¢alismislardir. Isfahani, bu terimin gectigi yerlerdeki sarkilarla

ilgili olarak “Menhul” degerlendirmesini yapmustir (Isfahani, 2008, C. 1, s. 95).
Mesles

Ud’da {istten itibaren en kalin ses ¢ikaran birinci tel olan “Bam”dan sonraki (ikinci) telin

adidir (Turabi, 1996, s. 164). Arapga “SE-LA-SE ”, “U¢” demektir. Bu sebeple zaman zaman
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“Mesles”in tliglincii tel olarak algilandigi goriilmiistiir. Alttan yukar1 dogru sayildiginda
ticlincii teldir. Fakat bu telin mesles (ii¢lil) diye anilmasinin sebebi, ince bagirsaktan veya
ipekten yapilan ti¢ kattan olusan telin bir arada sarilarak yapilmasidir (Turabi, 1996, s. 71).
Ayni husus, “Mesna” teli i¢in de gecerlidir. ( Bkz.Mesna) “Mesles” ve “Mesna” isimleri,
telin incelik ve kalinlik 6zellikleri agisindan isimlendirildikleri gibi, siralama adlandirmasi
acisindan da “Ikinci tel” (Mesna) ve “Uciincii tel” (Mesles) gibi isimlendirildikleri
gorilmiistiir. Ancak bu isimlendirme zaman zaman tellere bakan kisinin ¢alan mi, yoksa
karsidan bakan kisi mi olduguna gore degisiklik gosterebilmektedir. Calgilarin gelisimi goz
Oniine alinarak farkli sekilde yorumlama da getirilmistir. (Bkz. Uslu, 2015, s. 130, dipnot,
196)

Mesna

Ud’da iistten iigiincii, alttan ise ikinci teldir (Sevki, 1969, s. 91). iki kat ince bagirsaktan
yapildig1 icin (Turabi, 1996, s. 71), Arapca “Sani” (iki) kelimesinden tiiremis, “Iki kattan

olusan tel” anlaminda kullanilmstir.
Mezmum

Bu terim, Egani’de bir (1) yerde “Mezmum” olarak ge¢mekte (C. 10, s. 209), bir (1) yerde
de “Remel Mezmum” (C. 20, s. 265) olarak ge¢mektedir. Mezmum olarak, Isfahani’nin
Uleyye 0.825)’ye ayirdig1 boliimde ge¢mektedir. Halife Mehdi (Salt. 775-785) nin kizi
Uleyye (0.825)’nin okudugu bir sarki ile ilgili olarak Isfahani, “Uleyye’nin lahni
mezmum’dur” seklinde ifade kullanmistir (Isfahani, 2008, C. 10, s. 209). Terimle ilgili baska
bir agiklamaya rastlanilamamistir. S6zliikte ise “Sikica baglamak, hareketi kisitlanmis, gem
vurulmus, yavaslatilmis, kontrolii elde tutulan” gibi anlamlara gelmektedir (Giines, 2014, s.
534). Ayrica mezmum, “Zenginlestirilmig, velvelelendirilmis” anlamlarinda da
diisiiniilebilir. Isfahani, Ebi’l-Ubeys b. Hamdn (O.?)’un okudugu bir sarkinin i’ka’mnm
“Hafif Sakil Mutlak” oldugunu, aym sarkiyr Arib (O. 890)’e gore i’ka’inmn “Remel
Mezmum” oldugunu séylemistir (Isfahani, 2008, C. 20, s. 265). Metinde ZE-ME-ME
harfleri ile ge¢mektedir. ZE Harfi, keskin ZE’dir. Lugatte ayrica “Ko6ti” anlami da
verilmistir (Giines, 2014, s. 534). Oztuna (O. 2012) ise, “Mezmum™u en az yedi (7) asirlik
bir makam olarak tanimlamis, Magrib (Fas) musikisinde kullanildigini belirterek bu
makamda bes (5) eserin notasinin elimizde oldugu bilgisini vemistir. Oztuna (0.2012), bu
bilgileri d’Erlanger (O. 1932)’in Fransizcaya terciime edip yaymladigi Safiyyiiddin (O.
1294)’in “Serefiye”sine dayandirarak vermistir (Oztuna, 1969, C. 2, s. 29). Egani’de hic bir

makam adi gegmedigi i¢in bu eserde “Mezmum” terimi makam adi olamaz. Dolayisiyle
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Mezmum, yukarida belirttigimiz gibi bizce, ad1 i’ka’ ile birlikte anildigindan hareketle,

“kotli” anlami daha yakin durmaktadir.
Mukattia’l-Esfar

Egani’de iki (2) yerde gegmektedir. (C. 9, s. 12, 154) Bu kelime arap dilinde bir terim olup,
“Mukattia” ve “Esfar (peltek se ile)” kelimelerinden olusmustur. Mukattia, “KA-TA-A"3!
kokiinden ismi fail olup, “Kopartmak™ anlamindadir. Esfar ise SE-FE-RUN “At veya deve
sagris’” anlamindadir (Giines, 2014, s. 129, 963). Terim olarak, Arap halki arasinda, at veya
deve sagrisindan ( arka ayak baldirlarindan) gegen ve kosum takiminin bir pargasi olan ip
veya kayistir. Atlar veya develer kosturuldugunda ¢ok hizlandigi zaman, bu ipin zaman
zaman koptugu goriliir. Arap miiziginde develerin yliriiyiis veya kosu ritimlerinin sarkilara
ika acisindan kaynak teskil ettigini biliyoruz. Bu nedenle, Islam cografyasi Abbasi
miiziginde ¢ok hareketli ve ritmik ( gideri cok hizl) sarkilar i¢in “Kay1s kopartan” anlaminda

“MUKATTIA’L-ESFAR” deyimi kullanilmustir.
Musannaf

Lugatte, “Simiflandirilmis, boélimlere ayrilmis” anlamindadir (Giines, 2014, s. 685).
Egani’de iki (2) yerde gegmektedir. (C. 5, s. 280, C. 9, s. 320) “Vasik (Salt. 842-847)’1n
sarkilar’” bahsinde Ishak Mevsili (O. (850)’nin diizenledigi “Lahn” den bahsedilirken
gecmektedir. Egani’de cinslere gore simiflandirmak anlaminda kullanilmistir. Isfahani,
Ishak’1n “I’kalar1 ve cinslerini agikliga kavusturdugu” bilgisini verdigi sayfada, (C. 5, s. 280)
“Simif” ve “Musannaf” terimlerini kullanmistir (Isfahani, 2008, C. 5, s. 280).

Mutlakul Mescah

Mutlak, iizerine basilmayan bos tel demektir. Mescah ise, sesi titretmek demektir (Giines,
2014, s. 556). (Ayrica bkz. Secha) Mutlakul Mescah, bos tel {izerine araliksiz ve siirekli
vurus ile ¢ikarilan titrek ses demektir. Gilinlimiiz ¢algr teknigi acisindan “Tril” yapmak

anlamindadir.
Miirsel

1 (Bir) Yerde gegmektedir. (C. 9, s. 285) Lugatte “Gonderilen,” anlamindadir (Giines, 2014,
S. 471). Egani’de ise “Gonderme yapmak, asagilayici tavir gostermek, meydan okumak”
anlamlarinda kullanildigin1  goriiyoruz. Isfahani’nin naklettigine gore; sarkici ve

bestekarlardan ibn. Sureyc (0.716) ile Ma’bed (0.744), uzun bir aradan sonra biraraya

31 Ka-Ta-A= Kopartt1. (Bkz. Giines, K. Age. 2014. s. 963)
85



gelirler. Miizikten konusurlarken, birbirine yeni sarkilarinin olup olmadiklarini sorarlar. Her
ikisi de yeni sarkilarindan birer tane birbirlerine okurlar. Sonra Ibn. Sureyc bir sarki daha
okur. Bu okudugu sarki ile Ma’bed’e “MURSEL=Go6nderme” yapar. Bu gondermeye
Ma’bed de bir gonderme ile karsilik verir (Isfahani, 2008, C. 9, s. 285). Buradan
anlasildigina gére Miirsel, bir ¢esit “Atisma, dogaglama” anlaminda kullanilmigtir. Halk
tabiri ile “Igneleme yapmak” veya “Dokundurmak, génderme yapmak” anlaminda da
degerlendirilebilir. Egani’de aktarilan konusmalar1 dikkate aldigimizda, Ibn Sureyc ile

Ma’bed arasinda ciddi bir sanatsal rekabetin oldugu anlasilmaktadir.
Nasb-Nasab

“Yiikseltme, kaldirma, hareketlendirme” (Faruqi, 1981, s. 232) anlamlarina gelir. Egani’de
dort (4) yerde gegmektedir. (C. 2,s. 345, C. 9, s. 133, 288, C. 19, s. 172) Islam cografyasi
miiziginde bir form ve tiir ad1 olup, eski Araplarda meshur ti¢ sarki tiiriinden biridir. Diger
sarki tiirleri ise, SINAD ve HEZEC dir. Ibn Abd. Rabihi (O. 940) ve ibn Salamah (O. 902)’a
gore, gezginlerin (bedevilerin veya konar-goger yasayanlarin) soyledigi bir sarki tiirtidiir
(Farugi, 1981, s. 232). Semir (0O.?)’e gére geng deve siiriiciilerinin sdyledigi sarkilara denir
(Isfahani, 2008, C. 2, s. 345). Egani’de bu terim hakkinda agiklayici bir bilgi verilmemistir.
Ancak, Egani’nin yayimncist Ibn Muhenna’nin verdigi dipnot bilgisinde, “Nesid’den daha
derli toplu ve kuvvetli, miizigi ve ritmi daha oturmus bir form olup, Huda’ya benzer fakat
ondan daha duygusal ve etkileyici bir sarki tiirii” oldugu belirtilmistir (Isfahani, 2008, c. 6,
s. 72, Dipnot). Cogulu “Ensab”dir.

Nasabun Hafif

Egani’de Nasab’in arap miiziginde bir sarki tiirii oldugunu yukarida belirtmistik. Hafif ise
bir i’ka’ tiirtidiir. Burdan hareketle “Nasabun Hafif”, “Hafif i’ka’inda, Nasb tiirtinde sarki”
demektir (Isfahani, 2008, C. 15, s. 165). Bu terim Egani’de bir (1) yerde ge¢mektedir. (C.
15, s. 165) Isfahani, Eganide Cebele b. Eyhem (O. 641)’in bir siirini Arib (O. 890)’in
“Nasabun Hafif” ve “Basit Remel, Vusta” olarak okudugunu séylemistir (Isfahani, 2008, C.
15, s. 165).

Nesid

Lugatte “Siir, mars, ilahi” anlamlarinin yani sira, “Siir okumak, sarkiy1 seslendirmek”
anlamlarina da gelir (Giines, 2014, s. 1172). Egani’de ii¢ (3) yerde ge¢mektedir. (C. 2, s. 32,
C. 5, s. 441, C. 15, s. 55, 372) Bu terim Egani’de “Siir ve siir okumak” anlaminda
kullanilmastir (Isfahani, 2008, C. 2, s. 32).
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Racar / Recer

Racar veya Recer, Eganide bir (1) yerde gegmektedir. (C. 6, s. 355) Isfahani, Egani’de
naklettigi bir kissada ibn Sureyc (O. 716)’e ait bir sarki okundugunda, Mekkeli “Fikih” alimi
fbn Cureyc (O. 767), “Niye “Recer” okuyorsunuz?” dedigini, cevaben de yanindakilerin ,
“Beis yok” diye cevap verdiklerini ifade etmistir. Bu konusmayir nakleden Isfahani,
“Recer”m “Huda” yani “Huda tiirlinden sark1” oldugu agiklamasimi getirmistir (Isfahani,
2008, C. 6, s. 355). Biz bu terime baska kaynaklarda rastlayamadik. Ancak, “Racar veya
Recer” kelimesinin yazilista baski hatasindan kaynaklanan bir yazim hatas1 olabilecegi,
kelimenin sonundaki “R” harfinin arap¢a yazilisinda noktasinin sehven diismiis olabilecegi,
dolayisiyle “R” harfinin “Z” harfi olabilme ihtimaliyle bu kelimenin “RECEZ” (veya
RACAZ) olmasi kuvvetle muhtemeldir. Recez, arap siirinde en eski aruz kalibidir (MEB,
1993, C. 1, s. 628). Dolayist ile bu terimi “Recez” olarak degerlendirmek gerekir.

Savt

Lugatte “Ses ¢ikarmak, bagirmak”anlamindadir (Giines, 2014, s. 687). Thvan-1 Safa’da,

“Cisimlerin havada birbiri ile carpigsmasi neticesinde olusan ve kulak tarafindan algilanan
etki”dir (Kahraman, 2012, s. 134). Abbasi kiiltiirinde sarkilarin genel adidir. Isfahani,

Egani’deki tiim sarkilarda bu terimi baslik olarak kullanmstir.
Seb’ate Elhan fi Suad

Egani’de iki (2) yerde ge¢mektedir. (C. 9, s. 289, 311) Omer b. Abdiilaziz (Salt. 717-720)’in
Suad icin yazdig1 7 (Yedi) sarkiya verilen isimdir. “Suad”mn kim oldugu belirtilmemistir.
Kiinyesi hakkinda da bir bilgi yoktur. Suad, belirli bir bayanin ad1 olabilecegi gibi, Arap
edebiyatinda “Sevgili”nin veya giizel bir kadinin sembolik adi olarak kullanilan hayali
sevgilinin ad1 da olabilir. Egani’de, i¢inde gectigi konuyu inceledigimizde net bir tesbite ve
kanaate varamadik. Ama, Omer b. Abdiilaziz’in “Suad” i¢in yaptig1 sarkilara verilen ad

oldugunu tesbit ettik.

Seb’ate Ibn. Sureyc

Egani’de iki (2) yerde geciyor. (C. 9, s. 275, 285) “Ibn Sureyc (O. 716)’in meshur yedi (7)
sarkisi”na verilen addir.

Secha (' Secah)

Lugatte, “yumusak, giizel sekilli, bi¢imli, diizgiin” manalarina gelir (Giines, 2014, s. 556).

Ayrica giivercin sesi anlamina da gelir (Farugi, 1981, s. 289). Faruki’nin dedigine goére
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Harizmi (0. 997),”Klasik dénem miizik teorisyenleri tarafindan, bir oktav araligindaki iki
tonun altindaki sese verilen isimdir” diye tamimlanmistir (Faruqi, 1981, s. 289). Uslu,
Harizmi’nin bu terimi, “Sebbabetiil Mesna notasi, “Mutlak Bam” notasinin “Siyah”1dir.
Bunlardan pest olan “Secah”, ince olan “Siyah” olarak adlandirilir.” diye ag¢ikladigini
soylemistir (Uslu, 2009, s. 15). Buradan anlagilmasi gereken su olmalidir ki; “Bir oktav ses
sahas1 icinde bulunan herhangi bir sekizli araligin pest perdesine SECHA (veya SECAH)
adi verilir.” Egani’de de “Yumusak okuyus, giizel, bi¢imli okuyus” manalarina kullanilmais,
ancak terim tanimlamasi verilmemistir (Isfahani, 2008, C. 5, s. 62). Sawa bu terimi, *“ Karar
anindaki diisiik nagme” olarak tanimlamistir (Sawa, 2015, s. 205). Bu kelimenin tiirevi

olarak, “Iscah” ve “Iscahu’l-Iscah” terimleri de kullanilmistir.

a-Iscah: Egani’de iki (2) yerde gegmektedir. (C. 5, s. 441, C. 10, s. 125) Kelime olarak
Arapga “SE-CE-HA” kokiinden mastardir. “Yumusakc¢a, Glizel sekilli” manalarina gelir.
Terim olarak ise, “Bir sesin, bir oktav altindaki pest tonu” demektir (Sevki, 1976, s. 282).
Faruki (O. 1986), Harizmi’nin “Mefatihu’l-Ulum” adli eserinde SAJAH’1n yanisira bu

terimden de bahsettigini, ancak yanlis tanimlama yaptigini ifade etmistir (Farugi, 1981, s.
112).

b-Iscah-u’l iscah: Bu terim, bir (1) yerde gegiyor. (C. 10, s. 125) Bir sesin iki oktav pest

tonudur.
Sumani mine’t-Tavil

Egani’de bir (1) yerde ge¢mektedir.(C. 9, s. 74) Agiklayici bir bilgiye rastlanilamamuistir.
“Sumani”, sekizli demektir. “Tavil” ise bir aruz kalibidir. Siirde “Rubai”, “Humasi” gibi
terimler vardir. Rubai, “Dort misradan olusmus”, humasi ise “Bes misradan olusmus”
demektir. “Sumani” ise “Sekiz misradan olusmus” demektir. “Sumani mine’t-Tavil” ise,
Arap siirinde “Sekiz misradan olusmus “Tavil” aruzunda siir” demektir. Ma’bed b. Vehb
(0.744)’in “Miidiine Ma’bed” diye isimlendirilen sarkilarindan birinin sozlerinin sekiz

misrali ve “Tavil” aruzunda oldugunu ifadede kullanilmistir (Isfahani, 2008, C. 9, s. 74).
Siyah

Iki (2) yerde gecmektedir. (C. 5, s. 441, C. 9, s. 319) Lugatte bagirmak, bagira-¢agira
okumak anlamindadir (Giines, 2014, s. 689). Miizik biliminde “Oktav”” demektir. Bir sesin
bir tam sekizli tizidir (Uslu, 2009, s. 15). Bir sarkiy1 nomal tonunun bir sekizli tiz tonundan
okumaktir. Farabi (O. 950)’ye gore ise, “Bir tonun iist oktav esdegeri”, veya “Bir oktav
araliginin iist sesi”dir (Farabi, 2009, s. 115).
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Terci’

Bu terim, Egani’de bir (1) yerde ge¢mektedir. (C. 9, s. 125) Isfahani, “Bir nagmeyi veya
motifi tekrarlamak” olarak tanimlayip, Ma’bed (O. 744)’in sarki okurken cokca yaptig1 bir
uygulama oldugunu belirtmistir (Isfahani, 2008, C. 9, s. 125). Lugatte, “Tekrarlamak, geriye
donmek, sesini titretmek, nagme yapmak, sesi yankilatmak™ anlamlarindadir (Giines, 2014,
s. 455). Faruki (O. 1986), “Ton veya motiflerin tekrari” diye tamimlamistir. Ayrica
Faruki’nin bu terimi, Farmer’ dayandirdig1 bilgiye gore, eski Arap miiziginde bir sarki
formu olarak degerlendirip, o devrin {i¢ dnemli Arap sarki tiirlinden biri olan “Sinad”in bir
diger ad1 gibi tanimladigi da goriilmiistiir (Farugi, 1981, s. 354). Terci’ terimi, ¢ok sonralari,
“Mizrap vurus ve doniisleriyle yapilan bir ¢alisma metodu” anlamini kazanmstir. (Uslu,

2015, s. 216)
Tercih, Tercihu’n-Negam

Tercih, lugatte “RA-CE-HA” kokiinden “Agir gelmek, baskin ¢ikmak, 6ne ¢ikmak, belirgin
olmak” gibi anlamlarmin yaninda, “Sarsmak, titretmek, sallamak” anlamlarinda da
kullanlmistir (Giines, 2014, s. 453). Nagam, “Nagmeler” demektir. Farabi (0.950), “Sark1
soylerken nagmeleri titretmek” diye tanmlamstir (Farabi, 2009, s. 1173). Tercihu’n-Nagam
Egani’de, ozellikle glinlimiizde Misirli Kur’an okuyucularinin ( bunu en belirgin olarak
meshur Misir’li okuyucu, Abdu’s-Samet Abdul Baset (O. 1988)° de gériiyoruz.) ¢okca

yaptig1 gibi, sesi bogazda titreterek nagme yapmak anlaminda kullanilmistir.
Zeyanib-i Yunus El Katib

Bu terim, Egani’de yedi (7) yerde ge¢gmektedir. ( C. 1, s. 3, C. 4, s. 394, 396, C. 10, s. 204,
C. 14,s. 170, 363, 365) Lugat anlami olarak,”Yunus Katib’in Siislemeleri” demektir. Terim
olarak ise, Yunus Katib (0.752)’in meshur olmus sarkilarma verilen addir (Isfahani, 2008,
C. 4,s.394). Isfahani bu terimin, “Emevi halifesi Hisam b. Abdiilmelik (Salt. 724-743)’in
iivey kardesi Zeynep b. ikrime (O. ?) icin, halife Hisam zamaninda yasamis sair Ibn
Ruheyme (O. ?)’nin yazdig1 siirlere Yunus Katib’in yaptig1 sarkilar” oldugunu bildirmistir.
Isfahani’ye gore bu sarkilar yedi (7) tane olup bu sarkilarin sozleri, 1’ka’lar1 ve parmak baski

pozisyonlarini Egani’de belirtilmistir (Isfahani, 2008, C. 4, s. 397).
Zir
Ud’da en alttaki ve en ince teldir. Ug (3) yerde ge¢mektedir. (C. 5, s. 364, 408, C. 11, s. 339,

C. 13, s. 202) Isfahani, Egani’de “Nahiz b. Suvme (O. 835)”ye ayirdig1 bdliimde “Zir’in

Ud’un dort (4) telinden biri ve en incesi oldugunu ve mesna telinin altina baglandig bilgisini
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vermistir (Isfahani, 2008, C. 13, s. 202). Zir’in altina baglanan ve “Had” adi verilen daha
ince telin ad1 Egani’de hi¢c gegcmemektedir. Bu tespit yapildiginda, Isfahani ve Farabi (O.
950) zamaninda besinci tel heniiz icat edilmemis, kullanilmamis olmasi gerekir. Bu
durumda, kanaatimize gore Farabi’nin kitabinda bahsettigi “Had” teli uygulamada

kullanilmamis, tamamen teorik olarak kalmistir.
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6. KITABUL EGANI’DE ZiKREDILEN MUZiK CALGILARI

Egani’de on iki (12) adet ¢alg1 ad1 gegmektedir. Bunlardan alt1 (6) tanesi “TELLI”, ii¢ (3)
tanesi “NEFESLI”, ii¢ (3) tanesi de “VURMALI” calgilardir. Bu ¢algilar hakkinda ayrmtili

bilgi, Egani’de yer almadigi i¢in, arastirmalardan 6zetlenmistir.
Egani’de ad1 gegen ¢algilar siniflarina gére sunlardir:

A- Telli Calgilar:
Barbat

Bu terim Egani’de bir (1) yerde ge¢mektedir.(C. 13, s. 202) Egani’de sekli konusunda
ayrmtili bir bilgi verilmezken, Isfahani, Nahiz b. Suvme (O. 835) kissas1 i¢inde aktardig
ikili konusma igerisinde, “Barbat”in telli bir ¢algi aleti oldugu, dort telden olustugu, alt
telinin adimm “ZIR”, onun hemen iistiindeki ikinci siradaki telin adinin “MESNA”, onun da
istiindeki tglincii siradaki telin adinin “MESLES”, ve en istteki telin adinin da “BAM”
oldugu, ve bu aletin adina “UD” da denildigi bilgisini vermektedir (Isfahani, 2008, C. 13, s.
202). Egani’deki bu bilgiden Isfahani’nin bahsettigi “Barbat”in dort telli bir “Ud” oldugunu
anliyoruz. Egani’nin yayincisi Ibn Muhenna, dipnotta, iki“BE” hafinin fetha (“E” sesi ile)
ve “RA” harfinin de siikin ile okunmast gerektigini belirterek, Arapcada
“BARBAT”seklinde, Farscada ise “BERIBET” olarak telaffuz edildigini belirtmistir. Ayrica
Ibn Muhenna, Harizmi (0.997), (Uslu, 2009, s. 13) gibi BARBAT 1n liigatte “Kaz gdgsii”
manasina geldigini, ve bunun “UD” oldugunu soéylemistir (Isfahani, 2008, C. 13, s. 202).
Goriiniis itibariyle de yan yatmis kazi andirir. Faruki (O.1986)’nin Muhammed Mahmut
Sami’nin “Tarikh al Musigal Ghina al Arabi (Kahire, 1971)” adli eserine dayanarak verdigi
bilgiye gore, LUTE de denilen Araplarda kullanilan ud, erken donemde iki telli idi. Armut
bi¢imli bir gdvdesi olup, i¢i bostu. En azindan Hristiyanlik déneminin III.Yiizyilinin
baslarinda iinlii olan kisa boyunlu bir fi¢1 gibi, boynu ve ses kutusu tek bir ahsap parcadan
yapilmugtir (Farugi, 1981, s. 30). Yine Faruki, Hickman’in, “Cergevesinde ziller olan bir tiir
DEF’in adidir.” Diye bir tanim getirdigini nakletmistir (Farugi, 1981, s. 30). Ancak bu

tanimlama yanlistir. Egani’de gecen Barbat, telli bir sazdir.
Kenkele

Iki (2) yerde gegmektedir. (C. 19, s. 236, 258) Egani’de bu calgiyla ilgili bir agiklama yoktur.
Ancak Isfahani, Egani’de, CAHZA (O. 936 ) ve Ahmed b. CAFER’den rivayetle Abdullah
b. Abbas El-Rabii’nin (O. 767) “Kenkele” ile sarki sdyledigini, kendisinin ifade ettigini

belirtilmektedir (Isfahani, 2008, C. 19, s. 236). ibn Hurdazbih (0.912-913) de bu aleti, dogu
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Hindistan bolgesinde kullanilan ve su kabagindan olusan bir tekne {lizerine gerilmis sag veya
kildan ( biiylik ihtimalle atkuyrugu) olusan tek telli bir miizik aleti olarak tanimlamigtir
(Tokay, 2017, s. 47). Safedi (O. 764) de “Vafi bil Vefayat” adli eserinde bu calgiy1 “Ug
telden olusan bir tanbur” olarak tanimlamistir (Tokay, 2017, s. 159).

Degisik kaynaklarda “Kenkere, Kenkele, Hinkele, Kankarah, Kinkulah, Kirkalah,
Gongolah” gibi ¢esitli, ama birbirine yakin telaffuz farkliliklari ile zikredilen bu ¢alginin asil
ismi hakkinda kesin bir yargiya varmak miimkiin goriilmemektedir. Faruki (O. 1986)’ye

gore Kenkele, Dogu Hintliler tarafindan kullamilan tek telli bir miizik aletidir. Curcani (O.

1413) de bu aleti biliyor ve taniyordu (Farugi, 1981, s. 139).
Mirnanii’l-Asiyy

Egani’de sadece bir (1) yerde gegmektedir. (C. 6, s. 212) Bu terim, Isfahani’nin Egani’de
Numeyri (O. 708)’ye ayirdig1 béliimde aktardigi bir olay sebebiyle Numeyri’nin yazdig1 bir
siirde gegmektedir. Isfahani’nin aktardigi olay soyledir:

Emevi valisi Haccac b. Yusuf (O. 714)’un “Zeynep” adinda ¢ok giizel bir kizkardesi vadur.
Haccac, kizkadesini evlendirir. Bir miiddet sona Zeynep aniden 6liir. Bu ani 6liim aileyi ve
herkesi liziintiiye bogar. Bu elim olay iizerine sair Numeyri bir siir yazar ve bu siiri Ma’bed
b. Vehb (0.743), “Sakilevvel” ika’inda ve serge parmag ile yiisik parmagmin baski
bolgesinden sarki olarak besteler. Bu sarkinin bestesinin nasil oldugu konusunda Egani’de
bir bilgi verilmemistir (Isfahani, 2008, C. 6, s. 212). “Mirnanu’l-Asiyy” terimi bu siir iginde
gegmektedir.

Siir soyledir:

Li Zeynebe Tayfun Ta’terini Tavirikuh

Hudiien Ize’n-Necmu’r-Cehannet Livihikuh

“Gece olup, yildizlar batiya kaydiginda,

Isik hiizmeleri Zeynep icin yollart aydinlattilar.”

Seyebkiki MIRNANU’L-ASIYYI Yucibuh

Latifu Benane’l-Kuffi Durmu Merdfikuh

“MIRNANU’L ASIYY, senin icin aglayacak (aglamak istiyor)

Fakat onu ¢calmak icin senin giizel parmaklarin, ellerin, kollarin gerekiyor.”
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Izd Ma Bisatu’l-Lehvi ve Elkiyet
Li Lezzatihi Enmatuhii ve Nemdarikuh

“Hevdec (Devenin tstiine konan kabin) 'in ortiisii ile baska ortiiler Qetirip Zeyneb 'in iistiine
orttiiler, Yahat etsin diye etrafina swra sira yumusak yastiklar koydular.” (1sfahani, 2008, C.
6, s. 212)

“Ranin” kelimesi lugatte, “RA NE NE” kokiinden olup, “Titresim”, veya “Titresimin
olusturdugu derinlikli ses” anlamindadir. “ASIYY” ise, “Gece” demektir (Giines, 2014, s.
506). “Mirnanii’l-Asiyy” ise, “Gece yankisi, gece ugultusu, gecenin titresimi” anlamindadr.
Faruki (O. 1986), “Ranin” terimini , “Ciglik atma, aglama, bir sesin rezonansi ve o
rezonansin devam etmesi ile olusan ses” olarak tanimlamistir (Farugi, 1981, s. 276).
Egani’nin yaymcist ibn Muhenna, “Mirnanii’l Asiyy” in “Sanc”m bir diger ad1 oldugunu,
telli ve vurmal1 bir miizik ¢algis1 oldugunu sdyleyerek, tellerine vuruldugunda ¢ikan sesin
yiiksek rezonanslt oldugunu, gece ugultusunu andiran bir ses ¢ikarttigini ve cosku verici bir
miizik ¢algist oldugunu ifade etmistir (Isfahani, 2008, C. 6, s. 212). Ancak “Sanc” ismi
Egani’de zikredilmemektedir. Siirdeki anlami dikkate alindiginda sair, Zeynep’i, “Gecenin
ugultusu gibi titresimli ve aglamakli ses ¢ikaran Mirnanu’l-Asiyy’i parmaklari ile ¢alan veya
calisini hayal ettigi giizel bir bayan” olarak tasvir ediyor. Her ne kadar bu terimin ne oldugu
konusunda bir bilgi verilmemisse de veya galgi aleti gibi diistiniilmemesi de miimkiin ise de,
stirdeki anlami dikkate aldigimizda, bir miizik calgis1 olma ihtimali de mevcuttur. Bu
sebeple biz bu terimi “Kitabul Egani’de Gegen Miizik Calgilar1” boéliimiinde ele almay1

uygun gordiik.
Mi’zefe

Egani’de bu sazla ilgili aciklayici bir bilgiye rastlanilamamistir. Bu terim, eserde iki (2) yede
gecmektedir. (C. 12, s. 61, C. 23, s. 186) Arapca “A-Z-F” kokiinden gelme olup, liigatte
“Ses ¢ikartmak” anlamindadir (Giines, 2014, s. 777 ). Cogulu “Ma’azif’dir. Faruki (O.
1986), Farabi (O. 950)’nin Musikal Kebir (Kahire, 1967) adl1 eserine dayanarak verdigi
bilgiye gore, “Telli miizik ¢algilar1 i¢in kullanilan genel bir terim” oldugunu belirterek,
“Santur gibi bir ¢esit telli ve vurmali ¢algidir.” diye tanimlamistir (Farugi, 1981, s. 187).
Farab’l1 Miisliiman Tiirk sdzliik yazar1 Hammad el Cevheri (O. 1003) ve Maveraii’'n-Nehr
bolgesinde yasamis liigat alimi Hasan Sagani (O. 1252)’ye gore, ud ve tanbur gibi parmak
veya muzrap ile ¢alinan acik telli bir miizik aletidir (MEB, 1993, C. 8, s. 386). Harizmi (O.
997)’ye gore Irak’ta bilinen bi ¢algidir (Uslu, 2009, s. 12). Egani’nin yayimcisi ibn Muhenna,
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dipnotta ud ve tanbur gibi (bunlara benzer) bir miizik aleti oldugunu, 6zellikle Yemenliler
ve diger bazi Araplar tarafindan kullanildigini belirtmistir (Isfahani, 2008, C. 23, s. 186).
Mi’zefe’nin, Safiyyiiddin Urmevi (O. 1294)’nin icad ettigi “NUZHE nin bir diger ad1 diye
tanimlayanlar da olmustur (TDV, 2009, C. 33, s. 307).

Tunbur (Tanbur)

Tanbur, Tiirk miiziginde, eski Arap ve iran miiziginde revacta olan bir sazdir. Araplarda
“Tunbur” olarak telaffuz edilir. Egani’de “Tunbur” olarak yazilmis olup, bir (1) yerde
geemektedir. (C. 9, s. 363) Yapis1 ve ozellikleri konusunda bir bilgiye rastlanilamamustir.
Ancak bu sazin Isfahani’nin yasadig1 ¢agda ve 6ncesinde miisizyenler tarafindan kullanildig
bilgisine ulagiyoruz. Cogulu “Tanabir’dir. Kelimenin Siimerce ‘“Pandur-Pantur’veya
Yunanca “Pandura”dan geldigi de ileri siiriilmiistiir (Oztuna, 1969, C. 2, s. 301). Govdesi
uddan daha kiigiik, sap1 ise uzundur. Emeviler zamaninda, VIL.Yiizy1l gibi erken zamanda
Irak’da iki telli olarak kullanildigi, “Sodom” ve “Gamore” insanlar1 tarafindan icad edildigi
kanaati mevcuttur. Abbasi miizik tarihinde, Farabi (O. 950)’nin verdigi bilgiye gore, X.
Yiizyilda iki cesit tanbur biliniyordu. Bunlar, MIZANI TANBURU veya BAGDAT
TANBURU, digeri ise HORASAN TANBURU dur. iki tanbur ¢esidinde de iki tel olmakla
birlikte, bazt Horasan tanburlarinda ti¢ tel kullanildigi goriliir (Farugi, 1981, s. 372).

Isfahani, Egani’de tanbur ¢esitlerinden bahsetmemistir.
ud

Egani’de Ud’un adi elli bir (51) yerde ge¢mektedir. (C. 6, s. 190, 191, 277.., C. 7, s. 73, 153,
C. 8, s.196, 205, 215, 216, 237, C. 14, s. 243.....) Egani’nin degisik yerlerinde “Ud” yerine
“Barbat” adinin kullamldig1 tesbit edilmistir. (Bkz. Barbat) Nitekim Egani’nin yaymcisi ibn
Miihenna, Barbat’in diger adinin “Ud” oldugunu dipnot bilgisi olarak vermistir (Isfahani,
2008, C. 6, s. 313). Ud’un sekil ve ozellikleri konusunda Egani’de net bir bilgi yoktur.
Ancak, Isfahani’nin eserde aktardigi bazi hikaye ve olaylardan, Ud un dért telli bir miizik
aleti oldugu, tellerinin asagidan yukariya dogru ve en ince ses veren telden baslayarak, “ZIR
(En ince ses veren tel) - MESNA (Zir’den biraz kalin ses veren tel) - MESLES (Mesna’dan
daha kalin ses veren tel) - BAM (En kalin ses veren tel) seklinde siralandigini 6greniyoruz

(Isfahani, 2008, C. 5, s. 364). Bu siralama dogru bir siralamadir.

Isfahani, amcasindan dgrendigi bir bilgiye istinaden, Aluviye (O. 850)’nin ud ¢almadaki

ustaligin1 6vmek amaciyla olsa gerek, O’nun solak olmasi sebebiyle kendine ters gelen bu
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dogru dizilis sirasin1 bozmadan udu eline alip, ( Solak birisinin udu tutmasi durumunda teller

tersine donmiis olacaktir) ustalikla ¢aldigini sdylemistir (Isfahani, 2008, C. 11, S. 339).
B- Nefesli Calgilar:
Mizmar

Abbasi Islam kiiltiiriinde nefesli calgilarin hepsine birden verilen ortak addir. (Develioglu,
1962, s. 783) Davud peygamberin de “Mizmar” ¢aldig1 rivayet edilmistir. (TDV, 2009, C.
9, s. 21) Egani’de Isfahani, iiflemeli calgilar1 calma isi icin “Ezmera” (Uflemeli miizik

calgisi ¢aldi) diye bir terim kullanmistir(Isfahani, 2008, C. 10, s. 172).
Nay

Nay, Egani’de bes (5) yerde gegmektedir. (C. 8, s. 391, C. 10, s. 171, 172, 269, C. 16, s. 262)
Bu calgi ile ilgili olarak Egani’de ayrintili bir bilgi verilmemekle beraber, aktarilan bazi
hikaye ve olaylardan Nay’1n, {iflemeli bir miizik ¢algis1 oldugunu, onu ¢calmaya da “ZE-ME-
RA” fiil kokiinden “ZEMMERA” denildigi bilgisine ulasilmistir. Mizmar tanimlamasi
yaparken belirttigimiz gibi, Egani’de gecen bilgilere gore, iiflemeli ¢algilara “MIZMAR” |
calmaya da “EZMERA” denilmektedir (Isfahani, 2008, C. 10, s. 172). Harizmi (O. 997)’nin
“Mefatih”inde, “Diidiik tiiriinden ¢algilarin genel adi” olarak tanimlanmigtir (Uslu, 20009, s.
12). Farmer (O. 1965)’a gore de, “Nefesli calgilar ziimresine dahil biitiin ¢algilarin genel
adidir (MEB, 1993, C. 8, s. 389). Isfahani, Egani’nin Abbasi halifesi Ibrahim b. Mehdi (Salt.
775-785)’ye ayirdigi boliimde sdyle bir olay nakleder:

Bir giin, Mehdi’nin iivey kadesi Harun Resid (Salt.786-809)’in oglu Emin, amcas1 Mehdi’ye
“ Ey amca, senin mizmar (ney) ¢alisini ¢ok merak ediyorum.”der. Mehdi, “Ben onu (neyi)
hi¢ agzima almadim.” diye cevap verir. Bunun iizerine Emin, Mehdi’nin adamlarindan birini
cagirir ve bir ney getittirir. Mehdi, neyi eline alir, agzina getirir ve iiflemeye baslar,
etraftakiler de toplanirlar. Oyle bir calar ki, toplananlar, hic bu kadar giizel ses
duymamuislardir (Isfahani, 2008, C. 10, s. 172).

Nay veya ney, yukarida da belittigimiz gibi, “Mizmar” olarak isimlendirilen iiflemeli
(nefesli) calgilar grubundan bir nefesli galgidir. Dogu (Tiirk-Arap-Iran) miiziginde en
onemli calgilardan biri olup, 6zellikle tiirk miiziginde ¢ok ilgi ve itibar gormiis, zamanla

Yusuf Kirsehri (O. 1425)’den itibaren ana akord sazi olarak kabul edilmistir.
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Surnay, Sirnay

Bu terim Egani’de bir (1) yerde gegmektedir. (C. 18, s. 78) Isfahani, Egani’de, “Ziibeyr’in
Oldiirtilmesi” konusunun i¢inde, “Bir rahibin evine gidildigini ve orada davullarla birlikte
Surnay’larin ¢alindig1”’ndan bahsetmektedir (Isfahani, 2008, C. 18, s. 78). Isfahani, bu miizik
aletinin sekli ve dzellikleri hakkinda bir bilgi vermemektedir. Ancak, kitab1 yaymlayan Ibn
Muhenna, dipnot bilgisi olarak “Surnay”m “SAFIR aletlerinden bir miizik ¢algis1” oldugunu
bildirmektedir (Isfahani, 2008, C. 18, s. 78). Safir ise, Uflemeli bir calgi aleti olup piringten
yapilmadir (Giines, 2014, s. 678). Harizmi (O. 997)’ye gore ise, o bir “Saffare”dir. Saffare
ise, dogu miizigine ait bir iiflemeli miizik ¢algis1 olup, bir diger adi da “Zurna”dir (Uslu,
2009, s. 12). Farabi (0. 950)’ye gore, “Sekiz &n parmak deligi ve aletin alt ucuna yakin yerde
iki yan deligi olan bir “CIFT KAMIS dan yapilma iiflemeli bir miizik aletidir (Faruqji, 1981,
s. 322). Bu tanim bugiinkii “Zurna”nim taninudir. “iki kamis”dan olusur demekle, zurnanin
basindaki metal zivanaya takilan kiiciik kamis parcast ile alttaki ana gévdenin kastedildigini

anliyoruz. Cogulu, “Serenayat”dir.
C- Vurmah Calgilar:
Diif (Def)

En eski miizik aletlerindendir. “Def” veya eski donemlerdeki telaffuzu ile “Duf” diye anilan
bu miizik aleti, Egani’de yedi (7) yerde zikredilmektedir. (C. 6, s. 294, 296, C. 9, s. 314,
315, C. 11,.127, 129, C. 6, s. 135) Dif hakkinda tanimlayc1 bir bilgiye rastlanilmamustir.
Ancak Duf’un bir ritm aleti oldugunu ve onunla “Nakra™? edildigi bilgisine ulasiyoruz
(Isfahani, 2008, C. 6, s. 294). Faruki (O. 1986)’ye gore sekli, kullanim alani, ebatlari, zilli
ve zilsiz oluslar1 agisindan degisik sekillerde ve boyutlarda bir ¢ergeve ve bir veya iki
tarafina bir zar (deri) gerilmis kare veya sekizgen sekilli olup, Islam 6ncesi ddnemlerden
giiniimiize kadar kullanilagelen bir miizik aletidir (Farugi, 1981, s. 50). Oztuna (O. 2012)’ya
gore, Tiirk miiziginde kullanilan en eski sazlardan biri olup, kiigiikten biiyiige, zilli veya
zilsiz olarak ¢ok degisik sekilde ve olan1 mevcuttur. “Daire, Arabana ve Mazhar” Adiyla
anilan genellikle tekke miiziginde kullanilan cesitleri vardir (Oztuna, 1969, C. 1, s. 154).
Araplarda daire seklinde olaninin yaninda kare seklinde de bir def kulanildigi, VIL Yiizyil
Medine’li miizisyenlerden Tuveys (O. 711)’in kare seklinde bir defle sarki icra ettigi
(Turabi, 1996, s. 10) bilgisine ulasiyoruz. Yuvarlak kasnakli olanina “Def-i Miidevver”, dort
koseli olanina ise, “Def-i Murabba” adi verilir (Farugi, 1981, s. 50). Egani’de bu alet

%Nakra: Kusun Gagasi Ile Vurmasi Gibi Parmakla Vurarak Bir Aleti Calmak. (Bkz. Giines, 2014, s. 1203)
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hakkinda ayrintili bir bilgi bulunmamakla birlikte ile i’ka’ i¢in kullanildigini anliyoruz

(Isfahani, 2008, C. 6, s. 294, 296).
Mizher

Bu terim Egani’de ii¢ (3) yerde ge¢mekte olup, (C. 12, s. 84, C. 16, s. 235, C. 17, s. 169)
tanimlayici bir bilgi verilmemistir. Ancak, kitabin yayincis1 ibn Muhenna, 6. ve 12. Ciizlerde
dipnotta, bunun “UD” oldugunu belitmistir (Isfahani, 2008, C. 6, s. 253). Kindi (O. 866)’de
ise boyle bir terim tesbit edilememistir. Arapga liigat “Al Maani” de ise Mizher’in bir “DEF”
oldugu ve onunla ritm vuruldugu ifade edilmektedir (Almaany, 2019). Faruki (O. 1986),
James Robson’un “Ancient Arabian Musical Terms” adli eserinde mizheri, “Islam oncesi
donemlerden kalan gerceveli (Kasnakli) bir miizik aleti” diye tanimladigini belirtmistir
(Farugi, 1981, s. 188). ibn Salamah (O. 902) ve Ibn Abd. Rabihi (860-940)’ye gére ise
mizher, “Ahsap ylizlii ud kullanilmadan o6nce, [slam’in erken zamanlarinda ve Islam 6ncesi
donemlerde kullanilan deri yiizlii, kisa boyunlu ve askili bir miizik aleti”dir (Farugi, 1981,
s. 188). Bu tanima gore deri yiizlii “Kopuz” ¢algisi ifade edilmistir. Ancak kopuz tiirii telli
calgimin Islam &ncesi Araplarda bulunmus olmasi miimkiin degildir. Oztuna (2012)’ya gére
ise, "Mazhar” olarak gecen bu terim, en az 40 cm. ¢apinda gayet bilyiik zilsiz “Def tir
(Oztuna, 1969, C. 2, s. 16).

Bu tanimlamalardan mizher icin iki farkli miizik aleti tanim1 ¢ikmaktadir:

1- Gogiis tahtast boliimiine deri gerilmis bir tiir “Ud”dur, muhtemelen “Kopuz”dur. Ancak,

kopuz’un Islam 6ncesi araplarda kullanilmas1 miimkiin gériinmemektedir.

2- Bir gergeveye (Kasnaga) gerilmis deriden olusan vurmali bir miizik aletidir, yani bir tiir
DEF tir.

Bu tanimlardan ikincisi, “Mizher”e en uygun tanim olarak goriinmektedir.
Tabl ( Davul)

Egani’de “Tabl”, bes (5) yerde gegmektedir. (C. 9, s. 314, C. 10,s.171,172,C. 12, s.102,
C. 18, s. 78) Tabl konusunda Egani’de agiklayici bir bilgi verilmemistir. Lugatte “davul”
demektir (Giines, 2014, s. 718). Faruki (O. 1986)’ye gore, Islam tarihi boyunca kullanilan
birgok davul tiirii i¢in kullanilan ortak isimdir (Faruqgi, 1981, s. 327). Sekil olarak, yuvarlak
bir ahsap kasnagin iki tarafina deri gerilerek yapilip, bir tokmak ve bir ince dal parcasi ile
calinan bir ritm aletidir. Biiytikliigline gore, aslan, manda, inek veya deve derisinden yapilir.

Fars ve Tiirk kiiltiirtinde ¢ok 6nemli yeri olan ve ¢gokca kullanim alani olan bu miizik calgisi,
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ozellikle eski Tiirk devletlerinde saltanat alameti olarak kabul edilmistir (Oztuna, 1969, C.
2, S. 295). Egani iizerinde yaptigimiz ¢alisma neticesinde “Tabl”m, Islam cografyasi

miiziginde bir i’ka’ aleti olarak kullanildigini anliyoruz.

Isfahani, Egani’de Heysem b. Adiyy (O. 732)’den aktarilan bir rivayette, Emevi
halifelerinden Velid b. Yezid ( Salt. 743-744)’in tabl ve daf (def) ¢aldigini, hatta Velid’in
Hicaz yollarinda “Duf” (def) ile yiiridiigiinii soylemektedir (Isfahani, 2008, C. 9, s. 314).
Ayica Isfahani, Abbasi halifesi Ibahim Mehdi (Salt. 775-785)’nin de davul ¢aldig: bilgisini
aktararak, sOyle bir olaydan bahseder:

Abbasi halifesi Ibahim Mehdi’nin de bulundugu bir ortamda s6z tabl (davul) ve ika’dan
acilmist1 ki, Ibrahim Mehdi sdyle dedi:

“O (tabl) dyle bi alet ki, o olmazsa (miizik icasinda) basariya ulagmak miimkiin olmaz.”
Dediler ki, “Tabl’in ozellikleri nedir ki?”’
[brahim Mehdi, sdyle cevap verdi:

“Ctinkii onda iki el bir el gibi olmalidir. Tabl’da sol el de devreye girmeli ve sag elin

vaptigini tamamlamalidir. Sol el kullanilmazsa noksanlik olur.”

Isfahani’nin anlattigia gére, ibahim Mehdi, sdylediklerini uygulamali olarak gostermek ve
tabl ile “Ika”nin nasil yapilacagmn tatbikini yapmak icin bir tabl istedi. Herkese, tabl
(Davul) ¢almada sag elin yaptiginin sol elin yaptigindan daha 6nemli oldugunu uygulamali

olarak gostermistir (Isfahani, 2008, C. 9, s. 314).

Tabl, yani davulun mensei “Asya”dir. M.O. II. Yiizyildan itibaren davulun Tiirklerde ve
Asya genelinde kullanldigini biliyoruz. Davul, ayrica tiirklerde hiikiimranlik ve saltanat
semboliidiir. Araplar ise onceleri sadece yuvarlak ve kare seklinde def kullaniyorlardi.
Tiirk’lerin bolgeye gelisleriyle tabl, Araplarin hayatina da girmis oldu. Dolayisiyle, bolgeye

“Tabl”1n Tiirkler tarafindan getirildigi kanaatindeyiz.
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7. KITABUL EGANI’DE ARUZ, I’KA’ VE PARMAK POZiSYONLARI
7.1. Aruz

Eski Arap kiiltiiriinde siir, miizikden daha ¢ok ilgi gormiis ve yaygmlasmistir. Degisik
zamanlarda veya 6zel giinlerde, panayirlarda toplanan halkin eglencesi, sairelerin yliksek
sesle ve kendilerine has uslubla okuduklar1 duygu yiiklii siirleri dinlemekdir. Bu siirlerin
binalarin duvarlarima asildigi ve sergilendigi, ilgi duyanlar tarafindan ezberlendigi
bilinmektedir. Arap toplumunda siir okumaya NESID adi verilmektedir. Kafiyeli ve vezinli
olan siirler, zamanla ARUZ denilen vezin kaliplarina uygun olarak yazilmaya bagslanmas,

miizigin siirle bulugmasiyla da hem siir, hem de miizik daha ilgi ¢ekici hale gelmistir.

Aruz, Arap siirinde uzun veya kisa hecelerin ahenkli dizilerine dayanan bir vezin sistemidir.
Siir masikisi olarak da tanimlanmastir (Tural, 2011, s. 13). Siirde aruz kullanimi, Araplarda
Islamiyet 6ncesinden beri var oldugu bilinmekle beraber, metodlastiriimasi, kuralarinin ve
kaliplarinin tesbit edilip bir sisteme oturtulmasi VIII. Yiizyilin sonlarina dogru olmustur.
Halil b. Ahmet Ferahidi (O. 791), Arap siirinde aruz kuralarin1 yerli yerine oturtan ve
sistemlestiren kisi olarak kabul edilir. I’ka’ ise, gercekte bir aruz terimidir. Aruzlu siirlerin
miizikle icra edimesi neticesinde “I’ka” ortaya ¢ikmustir. Bir anlamda aruz, miizikteki ritmin
ilk basamagini teskil etmektedir. Aruz bahirlerinin adlari, islam cografyas1 miiziginde i’ka’
terimi olarak da karsimiza ¢ikmaktadir. Bir baska deyisle, i’ka’lar adlarini aruz bahirlerinden
almislardir. “Remel, Basit, Hezec, Hafif” Aruz bahiri isimleri oldugu gibi, ayn1 zamanda,
Abbasi miiziginde i’ka’ isimleridir. Her bir aruz kalibina “Daire” veya “Devir” de denmistir.
Ayni terim, 1’ka’ i¢in de kullanilmistir. Yani bir aruz veya i’ka’ kalibinin bir defa icra
edilmesi ile bir daire tamamlanmis olmakta ve tekrar o aruz veya i’ka’ kalibinin basina

dontilerek hem sarkida hem de siirde tekrarlanmaktadir.

Edebiyatta aruz kaliplarinin her birine “Bahir” denmektedir. Bahirleri olusturan sozlere ise
“Tef’ile” ad1 verilmektedir. Tef’ileler, uzun ve kisa hecelerin belirli bir 6l¢ii i¢erisinde bir

araya gelmesi ile “Bahir”leri olustururlar. (Tural, 2011, s. 55)
7.1.1. Aruz Bahirleri

Edebiyat tarihinde aruz konusunda ¢alisma yapan bir ¢ok onemli sahsisyet vardir. Ancak
Ferahidi, edebiyat¢ilarin  biiyiik ¢ogunlugu tarafindan aruz ilminin kurucusu kabul
edilmistir. Ferahidi’nin tesbitine gore Arap edebiyatinda on alt1 (16) aruz bahiri vardir. I’ka’
ve aruz iligkisini daha net ortaya koyma ag¢isindan aruz bahirlerini ve tef’ilelerini yazmakta

fayda gordiik. Asagidaki aruz bahirleri, “Salim” diye nitelendirilen ana kaliplardir. Bu
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kaliplar, liigat kurallar1 veya farkli sebeplerle degisiklikler gosterebilmektedir (Tural, 2011,
S. 55).

Ferahidi’nin tesbit ettigi aruz daireleri ile bahirleri ve tef’ileleri sunlardir:
l. Daire
1.Tavil : ) i = — ] - = —— )
Fe 4 lun Me fa i lun Feu lun Me fa 1 Ilun
2. Medid: —-—— | —-— ] —-— — /]
Fa i ld tun Fa i lun Fa i ld tun
3. Basit : — - - —— =] — - =]/
Miis tef i liin Fd i lun Miis tef i liin Fa i lun
1. Daire
4. Vafir : ) W L 48y S Ny
Mu fa ale tun Mu fa a le tun Mu fa a le tun
5. Kamil : e e — e — e ——— )
Miite fa i lun Miite fa | Ilun Miite fa i lun
1. Daire

6. Hezec: -—_— = = = - = = =]/

7. Recez : _ = = = = = — - =/
Miis tef i lun Miis tef i lun  Miis tef i lun

8. Remel : —_ = = - = = = - = =/

9. Seri': —_ = = = - = = — — -]/

Miis tef i lun Miis tef i lun Mef 4 ld tu
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10. Miinserih :

11. Hafif :

12. Muzari' :

13. Muktedab:

14. Miictes :

V. Déire

15. Miitekarib :

Sekil 7.1. Aruz daireleri ve bahirleri (Tural, 2011, s. 56).

____/____

Miis tef 1 lun Mef 4 la tu

Me fa 1 lun Fa i la tun

Mef 6 la tu Miis tef i lun

/] —— =1/

Miis tef 1 lun

Egani’de yer alan siirler ve sarkilarin bir kisminin aruzu verilmis, bir kisminin ise

verilmemistir. Aruzu belirtilen siirler, genellikle VIII. Yiizyil ve sonras1 yasamis sairlerin

siirleri oldugu gdzlemlenmistir. Islam &ncesi ve Ilk Islam dénemi siirlerinin aruzlari

hakkinda ¢ok az bilgi verilmistir.

Egani’de ad1 gegen aruz bahirleri sunlardir:

1.

2.

Tavil
Basit
Vifir
Kamil

Hezec
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6. Recez

7. Remel
8. Hafif
9. Muzari’
10. Seri’

11. Mutedarik
12. Mutekarib
7.2. ’ka’

I’ka’, Arapga bir terim olup, “VE-KA-A” kokiinden gelmektedir. Lugatte, “Diisiirmek,
yerine koymak, meydana gelmek” anlamlarindadir (Giines, 2014, s. 1319). Miizik terimi
olarak ise, Kindi (O. 866) i’ka’y1, “Ritim” olarak tanimlamstir (Turabi, 1996, s. 78). Bu
ifade kanimizca dogru degildir. Ciinkii, “Ritim” kelimesi giiniimiizde kullanilan ve bati
kaynakli bir terimdir. Bu terimin Kindi’nin yasadigi dénemde Islam cografyasinda
kullanilmast miimkiin goriinmemektedir. Kindi de bdyle bir terim kullanmamigstir.
Turabi’nin ayn1 ¢aligmasindan edindigimiz bilgiye gore Kindi i’ka’y1, “Niseb-i Zemaniye
(Zamann nisbetleri)” seklinde ifade ediyor (Turabi, 1996, s. 57). Isfahani ile ayn1 donemde
yasayan Farabi (O. 950) ise, “Esit araliklarla birbirini takib eden zaman dilimlerinde tinlayan
seslerin seyir ve hareketleridir (Rizvanoglu, 2007, s. 37).” diye tarif etmistir. Ibn Hurdazbih
(0.912-913) de i’ka’ hakkinda “Siirde aruz ne ise, miizikte de i’ka’ odur” demistir (Tokay,
2017, s. 95).

Isfahani’ye gore i’ka konusunda Yahya Mekki (0.835) ve Amr b. Bane (0.891)’nin
yaptiklar1 ¢alismalar ve yazdiklar1 eserler vardir. Ancak miizikte 1’ka’y1 sistemlestiren,
cinsleri yerli yerine oturtan Ishak Mevsili (0.850)’dir. O’na gore ishak, i’ka konusunda

biitlin tereddiitleri gidermis, her seyi yerli yerine oturtmustur (Isfahani, 2008, C. 5, s. 280).

Tespitlerimize gére, Egani’de “I’ka” ile “Lahn” aym anlamda kullamlmgtir. Isfahani,
bununla ilgili olarak bir sarki hakkinda bilgi verirken, “Abdullah b. Anbese b. Said b. Asi,
Sakilevvel den lahnetti. ”demistir (Isfahani, 2008, C. 11, s. 360). Baska bir yerde de Ma’bed
(0.743-744)’in okudugu bir sark1 i¢in, “Aruz ‘u hafifdir. Lahn ise, Sakilevvel Hinsir, Mecral
Binswr’dir.” 1fadesini kullanmistir (Isfahani, 2008, C. 1, s. 35). Yine bir baska sarki i¢in ise,
“ Bu iki beytin lahni, Sakilevvel Vusta’dir” demistir (Isfahani, 2008, C. 24, s. 176). Bu
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ornekleri ¢ogaltmak miimkiindiir. Hatta Egani’de bir¢ok yerde bu ve buna bezer ifadeler

mevcuttur.

Biitiin bu &rneklerden anliyoruz ki Egani’deki “Lahn” teriminin ifade ettigi mana “I’ka” dr.
Ayrica, Egani’de ezgi ¢esitleri, araliklar, makam veya tonlama bilgisine de
rastlanilamamistir. Egani’de i’ka bilgisi hep ud {izerinden verilmistir. O donemde, dnceleri
iki telden (Zir ve Bam) miitesekkil olan udun, dort telli (Zir, Mesna, Mesles ve Bam) olarak
kullanildigin1 6greniyoruz (Isfahani, 2008, C. 11, s. 339). Fakat nagme veya makam

bilgisine rastlayamiyoruz. Biitiin bunlarin neticesinde vardigimiz netice sudur:

Isfahani’nin 6liimiine kadarki dénemde, Islam cografyasi miiziginde ezgiden ¢ok i’ka’ &n
plana ¢ikmaktadir. O donemde en cok kullanilan ¢algi “Ud”ur. Ancak ud, sarkinin
melodisini icra etmek i¢in  degil, i’ka’y1 icra etmek i¢in kullanilmistir. Zaten Egani’de
sarkilarin icrasindan bahsedilirken sarkicinin bir calgi gurubu ile sarki soylediginden
bahsedilmemektedir. Egani’de verilen bilgiler dogrultusunda sarkicinin sarkiy1 ya calgisiz
soyledigi, veya kendisinin hem ¢alip, hem de sdyledigi sonucuna variyoruz. Sarkiyr kim
sdylilyorsa calgiyr da o ¢almaktadir. I’ka’ tanimlamalar1 da hep ud iizerinden ve parmak
baski yerleri verilerek yapilmistir. Isfahani, hemen tiim sarkilarin i’kalarin1 bu sekilde
bildirmistir.

Kitabul Egani’de I’ka’y1 inceledigimizde, Dért (4) ana i’ka’ ve bu i’ka’larin kendileri ile
olan terkiplerinden iiretilen i’ka’lar oldugunu goriiyoruz. Bu konu ayr1 bir baglik altinda ele
alinacaktir. Bu i’ka’lar, “HAFIF, HEZEC, REMEL, SAKIL”dir. I’ka’lar, Arap
edebiyatindaki aruz kaliplari ile bityiik uyumluluk gosterir. Egani’de bu i’ka’lar sadece isim
olarak zikredilmis, darblart ve sayilart ile uygulama big¢imleri konusunda bir bilgi
verilmemistir. Ancak, aruz kaliplari ile 1’ka’ ¢esitlerinin adlariin (“Sakil” ad1 hari¢) aynm
olmasi, tef’ile ve i’ka’ darblarinin ayn1 veya birbirine ¢ok yakin oldugunu ¢agrigtirmaktadar.
Bahse konu donemde kullanilan i’ka’larin darblarmin, aruz darblar ile ayni olabilme
ihtimalini g6zardi etmemek gerekir. Hatta bizce, aym gibi disiiniilmesi dahi yanlis

olmayacaktir. Bu husus, ayrica arastirilmaya muhtactir.

Egani’de bahsedilen miizik uygulamalarinin tamamen dogaclama olarak icra edildigi, aruz
ve 1’ka uygulamasina ¢ok da disiplinli olmasa bile 6zen gosterildigi, ud calgisinin nagme
icrasindan ziyade sarkiciya, i’ka’yr icrasi ile eslik etmek i¢in kullanmildigi, sarkinin,
okuyucunun (veya bestecinin) o anki istegine gore, yar1 dogaglama (Insad) olarak okundugu
ortaya ¢ikmaktadir. Yani, onceden ¢ok iyi bildigi miizikal aruz kalibina sozleri giydirme,

cesitleme yontemiyle icra yapildigi anlagilmaktadir.
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Isfahani Egani’de, yukarida bahsettigimiz hususla ilgili olarak, Ma’bed’in nasil sarki yaptigi

(besteledigi) konusuna 151k tutacak su olayr anlatmistir:

Ishak Mevsili (O. 850)’nin naklettigine gdre, Ma’bede, “Sen sarki yapmak (bestelemek)
istediginde, sarkuyn1 nasil yapiyorsun (Besteliyorsun)?” diye sorarlar. O da, “Deveye
biniyorum, Sonra sopayla deveyi yiiriitiiyorum, siirle miizigi birlestirip terenniim ediyorum
(Sarkiyt okuyorum)” der. Bunu iizerine soruyu soranlar, “ Sarki yapmayr amma da giizel
anlattin ha!..” diye espirili bir karsilik verirler (Isfahani, 2008, C. 1, s. 48).

7.3. Kitabul Egani’de Parmak Baski Pozisyonlar:

VL. Yiizy1l ile X.Yiizyil arasi Islam cografyasinda énde gelen saz ud oldugundan, Egani’de
gecen biitliin sarkilarin i’ka’lart hep ud tizerinden verilmistir. Sézkonusu donemde ve
cografyada nagme denince akla i’ka gelmektedir. Sarkilarin ezgisel tanimlar1 hep i’ka ve ud
iizerindeki parmak baskilar1 {izerinden yapilmistir. Calismamiz neticesinde edindigimiz
bilgiye gore, i’ka ile sarkinin ritmi verilmis, ancak bu ritmin darb sayilari ile vurus uzunluk
ve kisaliklart bildirilmemistir. Ancak bazi sarkilar i¢cin “56 devir, 68 devir” gibi ifadeler
kullanilmistir (Isfahani, 2008, C. 9, s. 74). Buradan anliyoruz ki, i’ka’nin bir darb kalibi
vardir. Parmak baski pozisyonu ile de sarkinin icra edildigi sesi anlamak miimkiindiir.
Abbasi dénemi Islam cografyasinda i’ka 6n planda oldugu icin makamsal manada belli
araliklarla bir ses dizisinden bahsetmek miimkiin olmamaktadir. Sadece parmak baski
pozisyonu ile sabit bir ses bilgisi verildigini, belki biraz da kiigiik motifler kullanildigini
anliyoruz. Yani sarkict udu ile tel iizerine belli bir parmak baskis1 yaparak istedigi i’kada
sarkisini soyliiyor. Daha net ifade ile gliniimiizde bile zaman zaman rastladigimiz bazi pratik
icract miizisyenlerin baglama veya baska bir telli ¢algi ile parmaklarini bir yere sabitleyip,
veya bir-iki farkli baski kullanarak ¢almasi ve anlik, irticalen yaptigi1 gibi gériinen, ancak

gercekte cesitleme metoduyla okumast gibi bir durum sézkonusudur.

Ancak Farmer, bir makalesinde (Farmer, 1965, s. 99, 102) Isfahani’nin sdyledigi parmak
bask1 pozisyonlarindan hareketle, kendine gore ses araliklar1 yorumlamasi yapmis, asagidaki

tabloda goriildiigii gibi araliklar dizisinden olusan bir takim kaliplar vermistir:
Mutlak fi mecral vusta : G.A.Bb.c. d.e.f.g.

Mutlak fi Mecral Binswr - G.A.B.c. d.e.f.g.

Sebbabe fi Mecral vusta : A.Bb.c. d.e.f.g.a.

Sebbabe fi Mecral Binsir . A.B.c. d.e.f.g.a.
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Vusta fi Mecraha : Bb?.c. d.e.f.g.a.bb.
Binsir fi Mecraha : B.c. d.ef.g.a.b.
Hinsir fi Mecral Vusta : c. d.eb.f.g.a.b.c’.
Hinsir fi Mecral binsir - c. d.e.f.g.a.b.c’.

Isfahani, miizik teorisi agisindan Egani’de higbir bilgi vermemistir. Isfahani, aslinda bir siir
ve tarih bilginidir. Teorisyen degildir. Eserinde de hi¢ miizik teorisi konusuna girmemistir.
Kaldi ki o dénemde, ayni1 ¢agda, ayn1 yerde (Bagdat) yasayan, miizikte “Muallim-i Evvel”
diye iin yapmis Farabi ( O. 950) vardir. Farabi ise bir miizik teorisyenidir. Isfahani (O. 967)
ile Farabi (O. 950) cagdastirlar ve eserlerini yazarken ikisi de Bagdat’da yasadilar.
Isfahani’nin Farabi varken miizik teorisi konusuna girmemesi, bir etik davranis 6rnegidir.
Farmer, ayrica bu bilgileri Yunus Katib (0.752)’in * Kitabu’n-Nagam” adl1 eseri ile Ishak
Mevsili (0.850)’nin “Kitabu’n-Nagam vel I’ka” adl1 eserlerine dayandiriyor. Her iki eser de
giiniimiize kadar gelmemistir. Icerikleri hakkinda bilgi sahibi de degiliz. Hatta Farmer,
yukaridaki melodik mod dizilerini, Araplarin Bizans’dan aldiklarini sdylemektedir. Boyle
bir bilgi de Egani’de yoktur. Ancak, Farmer’in bahsettigi parmak baski tanimlar1 Egani’de
vardir. Bu terimler VII. Ve VIIL Yiizyildan itibaren Islam cografyas: miiziginde kullanilan,
ud tizerindeki parmak bask1 posizyonlarinin tanimlamalaridir. Her bir terim ise bir tek tonu
ifade etmektedir. Bir dizinin ifadesi degildir. Bunun yanmda, Yunus Katib (0.752)’in
yasadigr donemlerde, heniiz Grek filozoflarinin eserlerinin terciime faaliyetleri
baslamamustir. Terciime faaliyetlerinde en énemli calismay1 Farabi (0.950) yapmistir. Ama
Farmer, sozkonusu makalesinde Farabi’yi hi¢ dikkate almamistir. Dolayisiyle Farmer’in
Araplarin bu modlar1 Bizans’dan aldiklar tesbiti, bizce tutarli degildir. Farmer, bu savini
delillendirmek i¢in, neden Farabi dururken Isfahani’yi tercih eder, bu da anlasilir bir durum
degildir.

Egani’de ika’lar ve melodi, el parmaklarinin tel iizerindeki tutus veya bask1 pozisyonlart ile
ifade edimistir. Isfahani’nin verdigi, parmak baski pozisyonlar: bilgisinden Abbasi Islam
cografyasi miiziginde baz1 melodik motiflerin kullanildigin1 anliyoruz. Ancak bu motifler
bir diziyi ifadeden uzaktir. Ikili, ii¢lii, araliklardan olusan motifler seklindedir. Bu konudaki
ayrintili bilgi “Kitabul Egani’de Araliklar” bashig: altinda verilmistir. Yalniz Isfahani, bu
konuda bilgi verirken, tellerin hangisinin kulanildigindan hi¢ bahsetmemektedir. Sadece
zaman zaman baz1 i’kalar1 verirken “BI ITLAKIL VETER (Bos tel ile)” diyerek “Mutlak

tel” diye tanimlanan bos telin de kullanildigi bilgisini vermistir.
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Burada dikkatimizi ¢geken husus sudur:

Asagidaki ikinci 0rnekte goriilecegi gibi, “Remel bi 1tlaki’l-veter fi mecral vusta” (bos tel
ile orta parmak bolgesinde remel) derken, eger bu tarif orta parmagin baski pozisyonunu
isaret ediyorsa, bos tel lizerine orta parmak ile baski1 yapilarak nasil tonlama yapilacaktir?

Bu sorunun cevabini Egani’de bulamadik.

Bir bagka husus da sudur: Egani’de sarkilar ve baski pozisyonlarindan bahsedilirken udun
mizrapla c¢alinip ¢alinmadig1 bilgisine rastlamadik. Kanimizca, Tiirklerde de kullanilan
mizrapsiz, parmaklarla ¢alma tekniginin kullanilmis olmasi muhtemeldir. Yukaridaki
mantig1 zorlayan “Bos tel lizerine parmakla baski1” tanimlamasindan “Tel tizerine vurus”
mu anlamaliy1z? Yoksa Isfahani , tele vurus gorevini ifa eden sag el’in bagparmak hari¢
diger dort parmaga karsiik gelen dort telin (Zir-Mesna-Mesles-Bam) hangisinin

kullanildigina m1 isaret ediyor? Bu da cevabini arayan bir baska sorudur.

Ud’da kullanilan parmaklar ve adlar1 sunlardir:

HINSIR : Serce parmak
BINSIR : Yiisiik parmak
VUSTA : Orta parmak
SEBBABE Isaret parmag:
IBHAM ; Bas parmak

Egani’de bahsi gecen parmaklar ve ud iizerindeki baski pozisyonlari ise su sekildedir:

SEBBABE VUSTA

-

| §__> HINSR

|

IBHAM

Sekil 7.2. Parmaklar ve Egani’deki isimleri
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Mecral Mecral Mecral Mecral
hinsir bmsir vustd  sebbabe

— L [ — [BHAM
BAM Teli ‘ \1
MESLES Teli i E J
) ¢ i MUTLAK (Bos) TEL
MESNA Teli \F <
. ) : N \
ZIR Teli ’Z 2 \:\‘
—— f’*‘\\ / b
HINSIR \ SEBBABE
BINSIR R VUSTA

Sekil 7.3. Ud tizerinde parmak baski pozisyonlari

Isfahani, Egani’de sarkilar1 verirken, sarkinin giiftesinin kime ait oldugunu, bestecisinin
veya sarkiyr sdyleyenin adimni, soy bilgileri ile birlikte vermistir. Fakat, higbir sarkinin
makami veya ezgisel 6zelliginden bahsetmemistir. Bunun yaninda, biitlin sarkilarin i’ka
bilgisini vermistir. Bu bilgisinin yaninda i’kalarla birlikte o sarkinin “Ud”a gore hangi

tondan icra edildigini, uddaki parmak baski posizyonlar: bilgisini de vermistir.
Ornek-1 :

SAVT (Sarki)

Fe leyte ra’sehd dirdran ve kdlet — .........ccoevvevniniieininineinnnnnnnn

Ginau li Malik, remelun, sakilevvel bil vusta an Amru.

“Sarkiyr Malik remel okudu. Amr’dan naklen gelen bilgiye gore ise, ortak parmak ile

sakilevvel okudu.” (Isfahani, 2008, C. 1, s. 238)

Ornek-2 :

SAVT

MINEL MIETU’L MUHTAR (Secme yiiz sarkidan)

Afa min siileyma miishulanu fe himiruh ..........ccociiiiiiiiiinnnnn

Ariizahii minet Tavil. Si’ru li Hatie, vel §mna li ibn Aise remel, bi 1tlakil veter fi mecral

vusta an ishak.
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“Aruz’u TAVIL’dir. Siir Hatie’nindir ve sarki (beste) ise Ishak (Mavsili)’den gelen bilgiye
gore Ibn. Aise’nin olup, bos tel iizerinden ve orta parmak mecra (bolge) sindan, remel i’kas1
ile okumustur.” (Isfahani, 2008, C. 2, s. 147)

7.4. Kitabul Egani’de Arahklar

Egani’de Farmer’1n belirttigi gibi bir sekizli olusturacak aralik dizisi belirtilmemistir. Ancak,
Isfahani’nin i’ka’larla birlikte zikrettigi ud iizerindeki parmak baski pozisyonlari
tanimlamalarindan, bazi ikili veya {iglii, hatta zaman zaman dortlii araliklarla kiig¢iik
motiflerin kullanildigini1 goriiyoruz. Ancak bu motifler ¢ok 6n planda goriinmemektedirler.
Ciinkli s6zkonusu donemde “Nagme” taniminin hep i’ka lizerinden yapildigini1 gériiyoruz.
Buna ragmen biz bu ikili yahut ii¢lii aralik ifade eden tanimlamalari tesbit ederek ud iizerinde
gostermeye ¢alistik. Bu araliklarin miktarlari konusunda bir bilgiye Egani’de rastlayamadik.
Parmak baskilar1 sonucunda hangi aralik “Tanini”, hangisi “Bakiye” veya hangisi
“Miicenneb” araligt oldugu hususu, Tez’in amacinin disina ¢ikmaya sebep olacagindan bu
konuya girmedik. Kanaatimizce bu konu, ayrica ve etraflica arastirma gerektirmektedir.
Avraliklar ifade eden parmak baski pozisyonlarinin tam isimleri “Kitabul Egani’de Adi

Gegen ’ka’lar” baslig1 altinda verilmistir.
Egani’de parmak baski pozisyonlarindan tesbit ettigimiz araliklar sunlardir:

1- Mutlak tel — Sebbabe

Mecral Mecral Mecral Mecral
hinsyr binsir vustd  sebbabe

— i A — IBHAM
BAM Teli : f E f —
MESLES Teli (s \/i:“ ® ?
, { : . \ MUTLAK (Bog) TEL
MESNA Teli i - N | N
ZIR Teli / Yl \\
_ LZINEE R\
HINSIR pu ' SEBBABE
L < -
BINSIR O~ VUSTA |

Sekil 7.4. “Mutlak tel-Sebbabe” bask1 pozisyonu
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2- Mutlak tel — Vusta

Mecral Mecral Mecral Mecral
hinsyr binsir vustd  sebbabe

: T —» IBHAM
BAM Teli : 5 5 i .
MESLES Teli "4 v@ Q
_ ! \ * MUTLAK (Bog) TEL
MESNA Teli - _r\ ! -
] |
ZIR Teli B8 o \;’Jk
) .q,'; A 'Y

- o
HINSIR ) 8 > SEBBABE
BINSIR VUSTA |
Sekil 7.5. “Mutlak tel-Vusta” baski pozisyonu
3- Mutlak tel — Binsir
Mecral Mecral Mecral Mecral
hinsyr binsir vusta  sebbabe
: 5 T —» IBHAM
BAM Teli : 5 | i .
MESLES Teli 8 -Q ¢ <
_ ' \ . ? MUTLAK (Bog) TEL
MESNA Teli W -
. LA
ZIR Teli P
3 'y
' ol

SEBBABE

BINSIR

Sekil 7.6. “Mutlak tel-Binsir” baski pozisyonu
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4- Mutlak tel — Hinsir

Mecral Mecral Mecral Mecral
hinsyr binsyr  vustd  sebbabe

— Ll —» [BHAM
BAM Teli : 5 5 ! =
MESLES Teli : : ((‘\ » N
' ' . ? MUTLAK (Bos) TEL
MESNA Teli ‘ -
ZIR Teli
Y
/
' SEBBABE
BINSIR VUSTA |
Sekil 7.7. “Mutlak tel-Hinsir” bask1 pozisyonu
5- Sebbabe — Vusta
Mecral Mecral Mecral Mecral
hinsyr binsit vustd  sebbabe
: E | —» IBHAM
BAM Teli I
MESLES Teli g Q
' \ MUTLAK (Bos) TEL
MESNA Teli (% X (Bos)
ZiR Teli Ba
Y
SEBBABE

Sekil 7.8. “Sebbabe-Vusta” baski pozisyonu
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6- Sebbiabe — Binsir

Mecral Mecral Mecral Mecral
hinsyr binsir vustd  sebbabe

: 5 T —» IBHAM
BAM Teli : ; | ! .
MESLES Teli v@ ' Q\
' \ . MUTLAK (Bos) TEL
MESNA Teli (g N b, (Bog)
| |
ZIR Teli : ' -
‘ )
SEBBABE
BINSIR VUSTA |
Sekil 7.9. “Sebbabe-Binsir” baski pozisyonu
7- Sebbabe — Hinsir
Mecral Mecral Mecral Mecral
hinsyr binsir vustd  sebbabe
' E ! —» IBHAM
BAM Teli : 5 5
MESLES Teli 4 A@
' \ MUTLAK (Bos) TEL
MESNA Teli Y N ®os)
ZIR Teli
)
SEBBABE

Sekil 7.10. “Sebbabe-Hinsir” baski pozisyonu
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8- Vusta — Binsir

Mecral Mecral Mecral Mecral
hinsyr binsir  vusta  sebbabe

: 5 —» IBHAM
BAM Teli | 5 -
MESLES Teli v@ N
_ | : _ MUTLAK (Bos) TEL
MESNA Teli _\ ~ -
. L S .‘
ZIR Teli : b - \:J;
. Y
' ’
SEBBABE
»
BINSIR VUSTA |
Sekil 7.11. “Vusta-Binsir” baski pozisyonu
9- Vusta — Hinsir
Mecral Mecral Mecral Mecral
hinsyr binsir vustd  sebbabe
' —» IBHAM
BAM Teli H
MESLES Teli :
| MUTLAK (Bos) TEL
MESNA Teli ®os)
ZIR Teli
by
SEBBABE

BINSIR

Sekil 7.12. “Vusta-Hinsir” baski pozisyonu
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10- Binsir — Hinsir

Mecral Mecral Mecral Mecral
hinsyr binsir vustd  sebbabe

—» [BHAM
BAM Teli
MESLES Teli S
MUTLAK (Bog) TEL
MESNA Teli . - Bop
ZIR Teli | X\Q
; Y
— - 7
HINSIR SEBBABE

BINSIR \\\—* . VUSTA |
Sekil 7.13. “Binsir-Hinsir” baski pozisyonu

Bu araliklara “Mutlak tel”i de ekledigimizde {i¢lii araliklardan olusan asagidaki nagme

motiflerinin karsimiza ¢iktigini goriiyoruz:

11-Mutlak tel — Sebbabe - Vusta

Mecral Mecral Mecral Mecral
hinsyr binsir vustd  sebbabe

' 3 ! V=T — IBHAM
BAM Teli : 3 5 !
MESLES Teli ! Q N \3\ —¢
e { N \ . MUTLAK (Bog) TEL

MESNA Teli N \ b -
ZIR Teli A SR \ S

Y \‘-_v IA o’ P '}

—————,_ f
HINSIR SEBBABE

BINSIR \& . VUSTA |

Sekil 7.14. “Mutlak tel-Sebbabe-Vusta” baski pozisyonu
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12-Mutlak tel — Sebbabe — Binsir

Mecral Mecral Mecral Mecral
hinsyr  binsir vustd  sebbabe

— L] —> [BHAM
BAM Teli L Faa
MESLES Teli & Q \»}\
( ' ¢ % MUTLAK (Bos) TEL
MESNA Teli N (Bos)
HINSIR : E N SEBBABE
BINSIR VUSTA |
Sekil 7.15. “Mutlak tel-Sebbabe-Binsir” baski pozisyonu
13-Mutlak tel — Sebbabe — Hinsir
Mecral Mecral Mecral Mecral
hinsyr binsir vustd  sebbabe
—» IBHAM
BAM Teli
MESLES Teli
MUTLAK (Bos) TEL
MESNA Teli ®Bos)
U
HINSIR : E = SEBBABE

BINSIR

Sekil 7.16. “Mutlak tel-Sebbabe-Hinsir” baski pozisyonu
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14-Mutlak tel — Vusta — Binsir

Mecral Mecral Mecral Mecral
hinsyr binsir vustd  sebbabe

LY

—» IBHAM
BAM Teli
MESLES Teli
MUTLAK (Bog) TEL
MESNA Teli Bog)
ZIR Teli
HINSIR by SEBBABE
BINSIR VUSTA |
Sekil 7.17. “Mutlak tel-Vusta-Binsir” baski pozisyonu
15-Mutlak tel — Vusta — Hinsir
Mecral Mecral Mecral Mecral
hinssr binsir vustd  sebbabe
: 5 L] — IBHAM
BAM Teli : f 5 i
MESLES Teli ¢ Q \,‘\ Q B
_ { \ | | ? MUTLAK (Bog) TEL
MESNA Teli ¥ N\ : s
: L S
ZIR Teli | \\E
: i

SEBBABE

BINSIR VUSTA |

Sekil 7.18. “Mutlak tel-Vusta-Hinsir” baski pozisyonu
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16-Mutlak tel — Binsir — Hinsir

Mecral Mecral Mecral Mecral
hinsyr binsir vustd  sebbabe

- —» IBHAM
BAM Teli
MESLES Teli
MUTLAK (Bog) TEL
MESNA Teli Bog)
!
ZIR Teli ’_’_,é
s SO —
HINSIR SEBBABE
BINSIR \& ' VUSTA |
Sekil 7.19. “Mutlak tel-Binsir-Hinsir” baski pozisyonu
17-Parmaklarin hepsi kullanilarak olusan arahk
Mecral Mecral Mecral Mecral
hinsyr binsir vustd  sebbabe
. — A8 —» IBHAM
BAM Teli - : ;
MESLES Teli @} \e# \Q\ -
, N . MUTLAK (Bos) TEL
MESNA Teli :
ZIR Teli ‘ \\{‘
)
e g
SEBBABE

BINSIR \& VUSTA |
Sekil 7.20. “Parmaklarin hepsi kullanildiginda” olusan baski pozisyonu

Bu baskilara mutlak teli de ekledigimizde karsimiza bir tane begli araliktan olusmus motif

daha ¢ikmaktadir. O da su sekildedir:
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18-Mutlak tel - Parmaklarin hepsi kullanilarak olusan arahk

Mecral Mecral Mecral Mecral
hinsyr binsir vustd  sebbabe

——e e A8 — IBHAM
BAM Teli : , : 5 o
MESLES Teli . e (& *
i , (f : 1 MUTLAK (Bog) TEL
MESNA Teli ; | N
ZIR Teli / ' \ ) \ \
S ‘:
p— ~ L ’
HINSIR SEBBABE
L < :
BINSIR S~ VUSTA |

Sekil 7.21. “Mutlak tel - Parmaklarin hepsi kullanildiginda” olusan baski pozisyonu

Bu parmak baskilarina ilave olarak, bir de parmak kaydirarak yapilan baskilar vardir. Onlar

da sunlardir:
1-“Binsir” mecrada, “Hinsir” parmakla.
2-“Binsir” mecrada, “Vusta” parmakla.
3-“Binsir” mecrada, “Sebbabe” parmakla.
4-“Vustd” mecrada, “Hinsir” parmakla.
5-“Vusta” mecrada, “Binsir” parmakla.
6-“Vusta” mecrada, “Sebbabe” parmakla.

Boylelikle, Egani’de farkli parmak baskilar1 neticesinde, degisik araliklardan olusan yirmi
dort (24) farkli nagme motifi oldugu tesbit edilmistir. Fakat bu motiflerin hangi tel lizerinde

yapildig1 konusunda Isfahani bir bilgi vermemistir.
7.5. Kitabul Egani’de Ad1 Gegen I’ka’lar

Kitabul Egani’de dort (4) ana i’ka ve bu i’kalarin alt terkip ve tiirevlerinden bahsedildigini

goriiyoruz. Bu i’kalar siniflandirildiginda ortaya ¢ikan dort (4) ana i’ka’ sunlardir :
1- Hafif (Hafifevvel, Hafifsan?)

2- Hezec
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3- Remel

4- Sakil (Sakilevvel)

Bu dort ana 1’ka’ya ilave olarak adi gegen 4(dort) tiiremis 1’ka’nin isimleri de sunlardir:
1- Hafif Remel

2- Hafif Sakilevvel

3- Sakilsani (Sanisakil)

4- Hafif Sakilsani

Calismamizda, tiiremis alt 1’kalarin adlar1 ve Egani’de gectigi yerler yukarida belirttigimiz
ana i’kalarin basliklar1 altinda ayni sirayla verilmistir. Parmak isimleri, ud {izerindeki baski
yerini belirtmek icin kullanilmistir. I’ka isimleri ve baski pozisyonlarmin adlarini, miimkiin
oldugu kadar Tiirkce’lestirerek vermeye calistik. Tiirk¢e isimlerin yanisira, Egani’de gegen

orijinal isimlerini ve Tiirk¢e anlamlarini da belirttik.
7.4.1. Hafif

Egani’de “Hafif” 1’ka’inin ne sekilde uygulandgi ve darblarinin nasil oldugu konusunda bilgi
verilmemistir. Farabi (0. 950)’ye gore “Hafif’, hizli bir i’ka’dir. Daha dogrusu, ritmik
modlarin hizli olarak uygulanmasi gerektigi durumlar i¢in kullanilan bir terimdir (Farabi,
2009, s. 449). Egani’de “Hafif” i’ka’1, miistakil olarak dokuz (9) yerde gegmektedir. Ancak
Egani’de, “Hafif” ika’1 “Hafif veya Hafifevvel” ve “Hafifsani” olarak iki tiirde gegtigi tespit
edilmistir. Bu tiirler eserde on bes (15) defa gegmektedir. Egani’de “Hafif” 1’ka’1, diger
i’ka’larda oldugu gibi parmak bask1 pozisyonu ile birlikte tanmlanmigtir. Hafif i’ka’1 Tiirk
miiziginde de tarih boyunca kullanilmis ve halen giinimizde “UsGl” olarak

kullanilmaktadir. Ginimizde 32 zamanli olarak kullanilan “Hafif” usGliinin darblari

asagidaki gibidir:
32/271ik Ugiincii mertebe ( Agir Hafif )
Diim Diim Dim2 Te Ditm Ditm2 Te Dim Diim  Te Diim Te Diim Te Te
I EE gij RS :gi] It:g‘:‘f] ;34 ‘],J g%,J ,Tngr’;,-'Jl-.’J
.’" ° N T Tt F [T
Tek Tek2 Tek Tel Ke T[e; Tek II;. Tek Ke Tek Ke  Ta Hek Ke Ke
Nim Hafif"in ilk 8 zamam Muhammes'in son kismu ( Yar mertebede )

Sekil 7.22. Tiirk miiziginde giiniimiizde kullanilan “Hafif” uslii (Ozkan, 2010, s. 769).
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“Hafif” terimi, bir i’ka’ terimi olmakla beraber, ayn1 zamanda bir “Aruz” kalibidir. (Bu aruz

kalibiin tef’ileleri i¢in bkz. “Aruz bahirleri”)

“Hafif” 1’ka’n1 ve tiirlerini, konuyu daha genis ¢apta arastiracaklar i¢in, Egani’de gectigi ciiz

ve sayfa numaralarini belirterek veriyoruz:
1- Hafif (Hizli) - Dokuz (9) yerde gegmektedir:

(C.1/77-168, C. 2/367, C. 4/397, C. 5/243, C. 6/318, C. 7/200, C. 17/362, C. 22/146 )
2- Birinci Hafif (Hafifevvel) — Bir (1) yerde gegmektedir:

(C.1/6)

3- Siir baslangicinda, binsir parmakla, Hafif (Hafif bil binsir, ibtidauhtt Nesid) — Bir (1)
yerde gegmektedir:

(C.24/52)

4- Vusta parmakla, Hafif (Hafif bil vusta) — Iki (2) yerde gecmektedir:
(C.4/420, C. 8/383)

5- Tkinci Hafif (Hafifsani) — iki (2) yerde gegmektedir:
(C.1/6,C.9/145)

7.4.2. Hezec

Sézliik karsihig, “Sarki, nagme, seri ” demek olup (Giines, 2014, s. 1244), Faruki (O.
1986)’ye gore, “Cok eski bir prozodik siir dlgiisiidiir.” (Farugi, 1981, s. 94) “Nagmeli ses,
bir siir vezni” (Giines, 2014, s. 1244) anlamlarina gelen bu terim, Tiirk miiziginde en eski
i’ka’dir. Kelimenin ¢ogulu “Ehzac” veya “Ehazic” olarak telaffuz edilir. Kindi (O. 866)
Hezec’i, “Aralarina bir nakra®® zamam giremeyen pespese iki nakra, her bir ¢ift nakra
arasinda iki nakra zaman1” olarak tanimlamistir (Turabi, 1996, s. 80). Ibn. Hurdazbih (O.
912-913)’e gore ise hezec, dort ika’dan biri olup, “Hezec” ve “Hafif Hezec” olarak ikiye
ayirilir. O’na gore hezec, “Teker teker birbirine esit iki miimseke vurus”tur. Hafif Hezec ise,
“Teker teker birbirine esit, aym ahenkte iki vurus”tur. Ol¢ii olarak hezecden daha hafiftir
(Tokay, 2017, s. 96). Bazi kaynaklarda Hezec’i ilk icad eden ve kullanan kisinin meshur
Medineli “Efemine”** sarkici Tuveys (O. 711) oldugu zikredilmektedir (Turabi, 1996, s. 12).

%3Nakra: Arapgada Vurmak, Vurarak Calmak, Gagalamak, Gagalar Gibi Vurmak Manalarma Gelir.
(Bkz.Giines, 2014)
34Efemine(Fr.): Erkek Oldugu Halde Kadmsi Davramslar Gosteren. (Bkz.Tdk.S6zliik)
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Harizmi (0. 997)’ye gére Arap i’ka’larinin ilki “Hezec”dir. Vurulusu birer birer devam eder
(Uslu, 2009, s. 20). Isfahani’ye gore de, sarkilarda i’ka’y1 kullanan ilk kisi Tuveys olup,
kullandig1 i’ka’ da “Hezec”dir (Isfahani, 2008, C. 2, s. 197). Ancak, “Hezec”in nasil
uygulandig1 hakkinda Egani’de bir bilgi yoktur. Bu i’ka’, Egani’de iki yliz atmis bir (261)
defa gegmektedir.“Hezec” i’ka’1 da Tiirk miiziginde yillarca kullanilmis ve halen de 22

zamanli “Usal” olarak kullanilmaktadir. Bu ustliin darblari su sekildedir:

Di]mZ Trizem ijiim Briim l);iim M2 Diim2 Te Te
S 1 s e S
4 4
414 '/ ﬁ:4+ s Gt by g
Tek2 Tel Tek? Tek2 Ke Ee

Sekil 7.23. Tiirk miiziginde giiniimiizde kullanilan “Hezec” usilii (Ozkan, 2010, s. 728).

Egani’de gegen diger hezec tiirlerinin adlari, parmak baski pozisyonlar: ile birlikte
zikredilmistir. “Hezec” terimi, Egani’de iki yiiz atmis bir (261) defa gegmekte olup, tiirleri

ve parmak pozisyonlari su sekildedir:
1- Hezec — Doksan dokuz (99) yerde gegmektedir:

(C. 1/10-61-114-140-207-212-346, C. 2/206-345-354-367-390, C. 3/37-331, C. 4/69-
126-219-282-397-420-435, C. 5/75-164-243-351-352-414-415, C. 6/174-175-247-266-
267-297-299-311-341, C. 7/106-200-212-323, C. 8/98-99-126-383, C. 9/53-92-179-
335-337-338-361-365, C. 10/168-205-211-213-218-224-270-271-327-328, C. 12/143-
186, C. 13/251-330-339, C. 14/51-211-364-367, C. 15/67-246-347-378-401, C.
18/168-172-335-374, C. 19/252-261-265-266-307-327, C. 20/19-274-304-313,C.
21/80, C. 22/50-53-55-185-188-189-200 )

2- Vusta parmakla, Sonraki Hezec (Hezecahar bil vusta) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.16/375)

3- Tanbur icin, Sonraki Hezec (Hezecahar, tanbiri) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.1/376)

4- Binsir parmakla, Hezec (Hezec bil binsir ) — Kirk yedi (47) yerde gegmektedir:

(C.3-29-47-266, C. 5/294-327-345-381-411, C. 6/176-178-267-296-300-302, C. 7/49-
56-105-149-162, C. 9/153-176-224, C. 10/143, C. 11/277, C. 13/232-317-336, C.
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10-

11-

14-

15/165-275-277, C. 16/20-111-192-368-375-377, C. 18/77-112, C. 19/38, C. 20/54, C.
21/32, C. 22/52-80-101-356, C. 23/25, C. 24/161)

Binsir mecrada, binsir parmakla, Hezec (Hezec bil binsir fi mecraha) — Bir (1) yerde

gecmektedir:

(C.6/135)

Parmaklarla yapilan, Hezec (Hezec bil Esabi’) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.16/380)

Biitiin parmaklarla yapilan Hezec (Hezec bil esabi’ kiilliha) — Bir (1) yerde
geemektedir:

(C.22/150)

Mutlak telde, binsir mecrada, Hezec — ( Hezec bi 1tlakilveter fi mecralbinsir ) — Bir

(1) yerde ge¢gmektedir:
(C.13/209)

Mutlak telde, vustd mecrada, Hezec (Hezec bi itlakilveter fi mecralvusta) — Iki (2)

yerde gecmektedir:
(C.3/253, C. 22/84)

Binsir mecrada, hinsir parmakla, Hezec (Hezec bil hmnsir fi mecralbinsir) — Iki (2)

yerde gecmektedir:

(C.10/372, C. 22/287)

Agir Hezec (Hezecsakil) — Bir (1) yerde gecmektedir:

(C.5/288)

Binsir parmakla, Agir Hezec (Hezec Sakil bil binsir) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.24/9)

Hinsir ve binsir parmaklarla, Hezec (Hezec bil hinsir vel binsir) — Bir (1) yerde

gecmektedir:
(C.1/192)

Binsir mecrada, sebbabe parmakla, Hezec (Hezec bi’s-Sebbabe fi mecralbinsir) — iki

(2) yerde gegmektedir:
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(C.1/311, C. 9/39)

15- Vusta mecrida, sebbabe parmakla, Hezec (Hezec bi’s-sebbabe fi mecralvustd) — Ug

(3) yerde) ge¢mektedir:
(C. 3/144, C. 8/303, C. 15/101)

16- Sebbabe ve vusta parmakla, Hezec (Hezec bi’s-Sebbabe vel vusta) — Bir (1) yerde

gecmektedir:
(C.6/265)
17- Vusta parmakla, Hezec (Hezec bil vusta ) — Elli bir (51) yerde ge¢mektedir:

( C. 1/90-151-188-207-251-377, C. 3/317, C. 5/255-427-444, C. 6/167-175-176-182-
265-295-325-334, C. 7/30-39-41-42-56-105-108-381, C. 11/200 C. 12/64-372, C.
13/299, C. 14/129, C. 16/251-375-379, C. 17/136-210, C. 18/307-317-337-359, C.
19/267-273-274, C. 20/308, C. 22/52-56-150-182, C. 23/75, C. 24/14-180)

18- Sarkic1 “Muin Muazzefi” *°nin yaptigi, Hizh Hezec (Hezechafif, Muazzefi) — Bir (1)
yerde gecmektedir:

(C.2/63)

19- Mutlak telde, vusta mecrada, Hizh Hezec (Hezec Hafif, bi itlakilveter fi mecralvusta)

— Bir (1) yerde ge¢mektedir:
(C.24/9)
20- Binsir parmakla, Hizh Hezec (Hezec Hafif bil binsir) — ki (2) yerde gegmektedir:

(C. 4/316, C. 6/255)

21- Binsir mecrada, binsir parmakla, Hizh Hezec (Hezec Hafif bil binsir fi mecraha) —

Bir (1) yerde gecmektedir:
(C.15/168)

22- Bmsir mecrada, sebbabe parmakla, Hizh Hezec (Hezec Hafif bi’s-sebbabe fi

mecralbinsir ) — Dort (4) yerde gegmektedir:

(C. 4/394, C. 6/172-262, C. 16/204 )

% Muazzef Veya Mi’zef = Nefesli Miizik Calgis1 (Bkz. Giines, 2014)
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23-

24-

27-

28-

29-

30-

32-

Mutlak telde, binsir mecrada, Hizh Hezec (Hezec Hafif bi itlakilveter fi mecralbinsir)

— Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.3/85)
Binsir parmakla, Hizhh Hezec (Hezec Hafif bil binsir) — Bir (1) yerde gegmektedir:

(C.15/263)

Binsir mecrada, binsir parmakla, Hizh Hezec (Hezec Hafif bil binsir fi mecraha) —

Bir (1) yerde gecmektedir:
(C.7/98)

Binsir mecrada, hinsir parmakla, Hizh Hezec (Hezec Hafif bil hinsir fi mecralbinsir)

—Bir (1) yerde ge¢cmektedir:

(C.7/40)

Vusta parmakla, Hizh Hezec (Hezec Hafif bil vusta) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.2/216)

Sonradan yapilan (Yeni) Hizh Hezec (Hezec Hafif Muhdes) — Bir (1) yerde
gecmektedir:

(C.18/77)

Mutlak telde, binsir mecrada, Hizh Hezee (Hezec Hafif Mutlak fi mecralbinsir) — Ug

(3) yerde gegmektedir:
(C. 1/239, C. 5/43, C. 21/202)

Mutlak telde, vusta mecrada, Hizh Hezec (Hezec Hafif Mutlak fi mecralvusta) — Bir

(1) yerde gemektedir:
(C.15/368)

Vustd mecriada, sebbibe parmakla, Agir Hezec (Hezec Sakil bi’s-sebbabe fi

mecralvustd) — ki (2) yerde gegmektedir:
(C.5/293,C.7/51)
Remel ile birlikte, Hezec (Hezec Remel) — Bir (1) yerde ge¢mektedir:

(C.21/73)
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33-

34-

35-

36-

37-

38-

39-

40-

41-

42-

43-

Hezec Sahih (Saglam, dogru Hezec) — Bir (1) yerde gegmektedir:

(C.7/48)

Tanbur i¢cin kullamilan Hezec (Hezec Tanburi) — Dort (4) yerde ge¢mektedir:
(C. 2/28-41, C. 19/83, C. 20/113)

Eski Hezec (Hezec Kadim) — Bir (1) yerde gegmektedir:

(C.23/246)

Sonradan yapilan (Yeni) Hezec (Hezec Muhdes) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.8/377)

Mutlak telde Hezec (Hezec Mutlak) — Bir (1) yerde gegmektedir:

(C.7/232)

Mutlak telde, binsir parmakla Hezec (Hezec Mutlak bil binsir) — Bir (1) yerde
gecmektedir:

(C.1/376)

Mutlak telde, binsir mecrada Hezec (Hezec Mutlak fi mecralbinsir) — Iki (2) yerde

gecmektedir:
(C.13/305, C. 24/122)

Mutlak telde, vusta mecrada, Hezec (Hezec Mutlak fi mecralvusta) — iki (2) yerde

gecmektedir:
(C.15/29, C. 20/101)

Biitiin sarkilarda kullamlan Hezec (Hezec min CaAmii Eganihi) — iki (2) yerde
gecmektedir:

(C. 6/257-264)
Yemen Hezeci — (Hezec Yeman) Iki (2) yerde ge¢cmektedir:
(C. 6/229-255)

Binsir parmakla, Yemen Hezeci (Hezec bil bmsir Yeman) — Dort (4) yerde

gecmektedir:

(C. 1/126-189, ( C. 6/247-253 )
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44- Vusta parmakla, Yemen Hezeci (Hezec Yeman bil vusta) — Iki (2) yerde gegmektedir:
(C.7/157,C. 16/176)
7.4.3. Remel

Lugatte “kum” anlamindadir. Cogulu “Ermal” olup, “Remel sakilar” veya “Remel Siirler”
anlamindadir (Giines, 2014, s. 503). “Tempolu ve hizli bir yiiriiylis tarz1i” olarak da
tanimlanmistir. Ayrica hac ve umre yapilirken Safa ve Merve tepeleri arasindaki belli bir
mesafe arasinda hacilarin ve umre yapanlarin bu boélgedeki ritmik ve ¢alimli yiiriiyiislerine
de bu ad verilmistir. Terim olarak ise, aruz kalib1 ile yazilmis bir arap siir tiirii olup, bu tiir
siirlerden olusan sarkilara da ayni ad verilmistir (Almaany, 2019). Remel, Arap edebiyatinda
aynt zamanda bir aruz kalibidir. (Bkz. “Aruz Bahirleri”) Bu aruz kalibi, “Divan
Edebiyati”mizda da kullanilmistir. Remel, bir aruz kalib1 olmasinin yanisira, Abbasi dénemi
Islam cografyasi miiziginde bir “I’ka” tiiriidiir. Remel i’ka’1 Egani’de bin doksan bes (1095)
defa gecmektedir. Bu [I’ka’ tiirli, Tirk miiziginde, giiniimiizde “Usfl” olarak
kullanilmaktadir. Ancak zamanla degisim gostermis, darblar1 farklilasmistir. Yirmi sekiz

(28) zamanli olarak kullanilmaktadir.
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Sekil 7.24. Tiirk miiziginde giiniimiizde kullanilan “Remel” ustlii (Ozkan, 2010, s. 760).

Bunun yaninda remel, Halil b. Ahmed’in aruz sisteminde adi gecen Ill. Daire’nin ii¢
bahrinden biri olup, bu aruz kalibini, iki “Sebep” arasina bir “Vetid”in girmesi sebebiyle,
muntazam Oriilmiis hasir Ortiisiine benzedigi icin “Remel” diye adlandirildigi da
soylenmektedir (TDV, 2009, C. 34, s. 553). Isfahani’nin, Egani’de bu i’ka’ ve alt gesitleri

konusunda agiklayici bir bilgi vermedigi tesbit edilmistir.
Bu 1’ka’nin Egani’de gecen cesitleri ve ud tlizerinde parmak baski pozisyonlar1 sunlardir :
1- Remel — Yiiz seksen dort (184) yerde gegmektedir:

( C. 1/59-61-95-96-102-112-131-135-141-143-144-151-168-173-183-186-191-192-
195-212-251-260-297-298-302-305-346-364, C.  2/56-57-63-84-146-216-249-354-
366-395, C. 3/141-257-317-333, C. 4/54-91-107-209-219-223-280-289-409-420, C.
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5/128-164-201-227-233-243-269-288-310-312-333-369-377-410-413-427, C. 6/87-
196-245-261-272-275-297-309-310-317-320-335-340, C. 7/41-43-52-55-76-78-155-
212-213-316, C. 8/194-354-368-369-376-384, C. 9/39-76-77-85-91-92-155-161-176-
226-227-238-317-320-327-330-335-336-337-338-361, C. 10/60-82-153-158-211-221-
222-271-326-329-361-365-, C. 11/67-281-344-348, C. 12/180, C. 13/139-156-309,
C. 14/165-190, C. 15/25-66-230-312, C. 16/183-184-278-339-376-381-435, C.
18/163-344-362-383, C. 19/103-126-241, C. 20/76-261-302, C. 21/80-87-99-100, C.
22/52-55-99-121-127-182-207-287, C. 23/88-89-90-95-116-158-187-226, C. 24/76-
97-115)

Sonraki Remel (Remelahar) — Bes (5) yerde gegmektedir:

(C.5/31, C. 12/315, C. 15/349, C. 16/342, C. 22/128)

Binsir parmakla, Sonraki Remel (Remelahar, bil binsir) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.21/123)

Vusta mecrada, vusta parmakla, Sonraki Remel (Remelahar bil vusta mecraha) — Bir

(1) yerde gegmektedir:

(C.17/60)

Ik Remel (Remelevvel) — Bir (1) yerde gegmektedir:

(C.8/386)

Binsir parmakla, flk Remel (Remelevvel, bil binsir) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.15/343)

Mutlak telde, binsir mecrada, Remel (Remel, bi 1tlakilveter fi mecralbinsir) — Bes (5)

yerde gecmektedir:
(C.2/363, C. 11/309, C. 12/83, C. 18/99-379)

Mutlak telde, vusta mecrada, Remel (Remel, bi Itlakilveter fi mecralvusta) — Bir (1)

yerde gecmektedir:
(C.5/275)
Binsir parmakla, Remel (Remel bil binsir) — Yiiz dort (104) yerde gegmektedir:

( C. 1/95-110-112-134-157-220-259-265-280, C. 2/69-87-140-206-210-218-395-, C.
3/126-164-326-330, C. 4/346-393-394-395-406, C. 5/31-101-225-227-374-385-390, C.
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11-

12-

13-

14-

16-

6/261-275-301-325-335-348, C. 7/36-39-50-53-62-63-83-134-167-267-299-, C. 8/129-
217-275, C. 9/45-77-85-281-307, C. 10/63-124-143-235, C. 11/33-43-67-77-78-130-
277-289-360-363-365, C. 12/123-203-265-242, C. 13-283-361, C. 14/92-192, C.
15/101-208-224-255-273, C. 16/144-174-204-320-368, C. 17/60-115-172, C. 18/80-
317-337, C. 19/302-308, C. 20/337, C. 21/84-199-270-296, C. 22/52)

Binsir mecrada, binsir parmakla, Remel, (Remel bil binsir fi mecraha) — Alt1 (6)

yerde gecmektedir:
(C. 1/120-277, C. 4/215-249, C. 5/122, C. 6/324 )

Binsir mecrada, hinsir parmakla, Remel, (Remel bil hinsir fi mecralbinsir) — On ¢

(13) yerde gecmektedir:

(C. 1/189-193-230-236-299, C. 3/331, C. 4/395, C. 5/215, C. 6/207, C. 9/68, C. 15/35,
C. 17/182, C. 21/204 )

Sebbabe parmakla, Remel, (Remel bi’s-Sebbabe) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.1/268)

Binsir mecrada, sebbabe parmakla, Remel (Remel bi’s-Sebbabe fi mecralbinsir) —

Yirmi alt1 (26) yerde gegmektedir:

(C. 1/56-138-142-192-257-260, C. 2/371, C. 3/307, C. 4/393, C. 5/188-339, C. 6/252,
C. 7/51-109, C. 8/258-365, C. 9/179-255-311-319-333, C. 15/349, C. 17/351-362, C.
20/388, C. 21/266 )

Vusta mecrada, sebbabe parmakla, Remel (Remel bi’s-sebbabe fi mecralvusta) — On

dokuz (19) yerde gecmektedir:

(C. 1/114-115-116-132-195-260-346-377, C. 2/395, C. 3/266-313, C. 4/358, C. 7/159,
C. 14/214, C. 15/225, C. 17/52-54-355, C. 22/128))

Sebbabe ve binsir parmakla, Remel (Remel bi’s-Sebbabe vel binsir) — Bir (1) yerde
gecmektedir:

(C.1/113)

Sebbibe ve vusta parmaklarla, Remel (Remel bi’s-Sebbébe vel vustd) — Bir (1) yerde

gecmektedir:

(C.3/333)
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17-

23-

24-

Vusta parmakla, Remel ( Remel bil vusta) — Yiiz atmis sekiz (168) yerde gegmektedir:

(C.  1/52-90-95-96-109-114-142-162-168-172-180-193-196-257-260-264-265-277-
307-380, C. 2/25-42-46-146-194-218-342-344, C. 3/47-175-293-313-317-320-337, C.
4/34-45-125-293-315-391-393-404, C. 5/177-309-339-342-374-383-390-393-394-435,
C. 6/246-285-339-345348, C. 7/36-51-52-53-74-92-10-119-160-321-322-326, C.
8/106-122-133-157-197-217-245-304-388-390, C. 9/49-92-204-217-224-251-307-317-
342-384, C. 10/122-182-350, C. 11/20-67-77-215-246-278-310, C. 12/63-145-146-
149-250-295-315-387, C. 13/176-251-359, C. 14/20-108-119, C. 15/10-37-55-152-
199-256-267-273-346, C. 16/183-197-259-293-342-379, C. 17/56-105-112-136-159-
162-175-225-281, C. 18/29-70-104-149-317-378-382, C. 19/194, C. 20/62-69-71-84-
349-358-371-372, C. 21/13-123, C. 22/84-121-287-321, C. 23/44-50-85-144-178, C.
24/76-201-202 )

Ikinci Remel (Remelsani) — Ug (3) yerde ge¢mektedir:
(C. 10/206-243, C. 14/188)

Agir Remel (Remel Sakil) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.21/123)

Vusta parmakla, Birinci Agir Remel (Remel sakilevvel bil vusta) — ki (2) yerde

gecmektedir:

(C.1/238, C.9/224)

Vusta parmakla, Hizh Remel (Remel Hafif bil vustd) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.6/295)

Sahih ( Saglam, dogru) Remel (Remelsahih) — Iki (2) yerde ge¢gmektedir:
(C.7/157, C. 10/347)

Tanburda kullamlan Remel (Remel Tanburi) — On bir (11) yerde gegmektedir:

(C.1/167, C. 12/113-170, C. 16/387, C. 19/84-125-317, C. 20/97, C. 21/317, C. 23/74-
211)

Mutlak telde, tanburda kullamilan Remel (Remel Tanburi Mutlak) — Bir (1) yerde
gecmektedir:

(C.20/292)
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25-

26-

27-

28-

29-

30-

31-

32-

Bilinmeyen Remel ( Remel Mechul ) — Ug (3) yerde ge¢mektedir:

(C. 11/201, C. 22/314, C. 24/20)

Kotii Remel ( Remel Mezmum )% — Bir (1) yerde gegmektedir:

(C. 20/265)

Mutlak telde, Remel (Remel Mutlak) — On bes (15) yerde gegmektedir:

(C.9/311-363, C. 10/328, C. 13/255-259, C. 21/41-277, C. 22/206-214-215, C. 23/22-
23-141-150-187)

Mutlak telde, binsir parmakla, Remel (Remel Mutlak bil binsir) — Bir (1) yerde
geemektedir:

(C.4/272)

Mutlak telde, vusta parmakla Remel (Remel Mutlak bil vustd) — Bir (1) yerde
gecmektedir:

(C. 20/295 )

Mutlak telde, binsir mecrada Remel (Remel Mutlak fi mecralbinsir) — On ii¢ (13)
yerde gecmektedir:

( C. 1/114-127-132-141-194, C. 2/387, C. 3/313, C. 4/328, C. 6/37, C. 8/361, C.
17/230, C. 20/53, C. 23/42)

Mutlak telde, vusta mecrada, Remel (Remel Mutlak fi mecralvusta) — On sekiz (18)

yerde gecektedir:

(C.1/237, C. 2/216-231, C. 4/311, C. 7/108, C. 8/383-433, C. 9/319-339, C. 10/152,
C. 11/293, C. 17/79-178, C. 18/77, C. 20/211-290-313, C. 22/88)

Mutlak telde, sonradan yapilan (Yeni) Remel (Remel Mutlak, Muhdes) — Bir (1)
yerde gecmektedir:

(C.20/115)

3% Buradaki “Mezmum” Kelimesi, Egani’nin Arastirmaya Esas Aldigimiz Baskisinda “Mim-Ze-Mim-Vav-
Mim” Harfleri {le Yazilmistir. Bu Yazilisla Mezmum, “Kétii” Anlamindadir. Eserin Giiniimiize Intikal
Siirecinde Ugrayabilmesi Muhtemel Tahrifat Ve Degisiklikleri Dikkate Aldigimizda Bu Kelimenin “Mim-Dat-
Mim-Vav-Mim” Seklinde De (Madmum) Yazilmis Olabilecegi Ihtimal Dahilindedir. Madmum Ise Liigatte
“Zenginlestirilmis” Anlamindadir. Yani, “Zengin” Veya “Velveleli” Anlaminda Da Diisiiniilebilir. Biz,
Baskidaki Yazilimi Esas Alarak Bu Kelimeyi “Ko6ti” Olarak Anlamlandirdik.
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33- Her ¢esitten Remel (Remel min camiiha) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.1/200)

34- Meyan baslangicinda, Nadir (Az kullanilan) Remel (Remel Nadir Ibtidauhd s1yah) —
Bir (1) yerde gegmektedir:

(C.5/377)

35- Siir Remeli (Remel Nesid) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.16/292)

36- Binsir parmakla, Cift Remel (Remelan bil binsir) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.11/246)

37- Vusta parmakla, Basit Remeli (Bkz. “Basit”, s. 74) (Basit Remel bil vusta) — Bir (1)
yerde ge¢cmektedir:

(C. 15/165)
38- Hizh Remel (Hafif Remel) — Yiiz atmis dort (164) yerde gegmektedir:

(C.1/68-76-95-96-100-108-126-157-171-183-192-194-231-237-260-298-377, C. 2/16-
54-87-140-192-226-336-360-387, C. 3/261-331-333-362, C. 4/97-119-216-223-289-
294-297-328-359-246-247-333-392, C. 5/246-247-333-392-427-434-436, C. 6/9-87-
265-321-340, C. 7/43-53-55-78-83-101-106-127-159-176-323, C. 8/126-158-160-193-
194-267-285-332-336-354-365-375-384, C. 9/77-172-222-226-238-243-244-278-311-
312-315-331-334-335-338-348-365, C. 10/83-124-131-202-203-206-209-218-220-
235-240-243-271-327-352-353-373, C. 12/64-149-180-183-192-209-221-277-331-
371-403, C. 13/294-325-361, C. 14/113-169-190, C. 15/66-247- C. 16/183-184-255-
263-378, C. 17/53-56-317, C. 18/67-132-163-164-165-318, C. 19/6-247-324, C. 20/76-
313, C. 21/84-99-105-291, C. 22/100-361, C. 23/86-91-126-131-134, C. 24/110-180)

39- Hizh Sonraki Remel (Hafif Remelahar) Bes (5) yerde gegmektedir:
( C.5/390-392, C. 10/135, C. 17/110, C. 24/115)
40- Hazh sonraki Sahih Remel (Hafif Remelahar Sahih) — Bir (1) yerde ge¢mektedir:

(C.18/80)
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41-

42-

43-

44-

45-

46-

47-

48-

Mizmar’la (Nefesli ¢algi ile) kullanilan Remel (Hafif Remelahar mezmir) — Bir (1)

yerde gegmektedir:

(C.10/131)

Hizh i1k Remel (Hafif-u Remel Evvel) — Bir (1) yerde ge¢mektedir:
(C. 10/204)

Vustd parmakla, Hizh ilk Remel (Hafif Remelevvel bil vustd) — Bir (1) yerde
geemektedir:

(C.10/349)

Mutlak telde, bmsir mecriada, Hizh Remel (Hafif Remel bi itlakilveter fi
mecralbinsir) — Bir (1) yerde gegmektedir:

(C.18/261)

Mutlak telde, vusta mecrada, Hizh Remel (Hafif Remel bi itlakilveter fi mecralvusta)

— Alt1 (6) yerde gegmektedir:
(C.2/87-148, C. 3/332, C. 16/239, C. 17/175-246 )

Binsir parmakla, Hizh Remel (Hafif Remel bil binsir) — Yiiz altt (106) yerde
gecmektedir:

(C. 1/89-100-103-108-128-180-193-296, C. 2/87-206-335-395, C. 3/52-301-323-337-
342-362-364, C. 4/174-216-257-327, C. 5/191-202-, C. 6/109-176-217-253-276-289-
336-338, C. 7/24-39-52-97-120-157-159-247-317-325, C. 8/129-249, C. 9/43-49-208-
224-231-278-281-283-329, C. 10/143-202-347, C. 11/23-63-131-215, C. 12/31-223-
387, C. 13/84, C. 14/159-169-172-213, C. 15/77-81-102-254-278, C. 16/19-175-330,
C. 17/71-72-79-85-272-341, C. 18/355-375-383, C. 19/103-138-147, C. 20/19-50-54-
215-219, C.21/204, C. 22/101-136-270-361, C. 23/25-101-213-224-226-228, C. 24/83)

Hinsir mecrada, binsir parmakla, Hizl Remel (Hafif Remel bil binsir fi mecralhinsir)

— Bir (1) yerde gecmektedir:
(C. 14/365)

Mutlak telde, binsir parmakla, Hizh Remel (Hafif Remel bil binsir mutlak) — iki (2)
yerde gegmektedir:

(C. 6/175, C. 15/369)
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49-

50-

51-

52-

53-

54-

55-

56-

Mutlak telde, binsir parmakla, biitiin sarkilardan (cesitlerinden) Hizli Remel
(Hafif Remel bil binsir mutlak min camii egantihi) — Bir (1) yerde gegmektedir:

(C.23/184)

Binsir ve vusta parmaklarla, Hizh remel (Hafif Remel bil binsir vel vusta) — Bir (1)

yerde gegmektedir:

(C. 3/266)

Hinsir parmakla, Hizhh Remel (Hafif Remel bil hinsir) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.7/62)

Binsir mecrada, hinsir parmakla, Hizh Remel (Hafif Remel bil hinsir fi mecralbinsir)

— Iki (2) yerde gegmektedir:

(C.1/231,C. 7/40)

Vusta mecrada, hinsir parmakla, Hizhh Remel (Hafif Remel bil hinsir fi mecralvusta)
— Dort (4) yerde gegmektedir:

(C. 1/276, C. 2/216, C. 7/40-48)

Binsir mecriada, sebbiabe parmakla, Hizh Remel (Hafif Remel bi’s sebbabe fi

mecralbinsir) —Alt1 (6) yerde gegmektedir:
(C.2/192, C.5/62, C. 8/139, C. 16/34-299, C. 17/54)

Binsir mecrada, sebbabe parmakla, Yemen tarzi Hizh Remel (Hafif Remel bi’s

sebbabe fi mecralbinsir Yeman) — Bir (1) yerde gecmektedir:
(C.15/69)

Vusta parmakla, Hizh Remel (Hafif Remel bil vusta) — Yiiz yirmi sekiz (128) yerde
gecmektedir:

(C. 1/96-110-111-113-180-203-207-236-237-263-277-331 C. 2/69-140-200-210-371-
394, C. 3/44-126-267-277, C. 4/34-261-349-420, C. 5/64-127-164-177-186-203-241-
269-384-406-411, C. 6/44-225-239-266-267-273-275-314, C. 7/30-36-42-51-53-66-
97-106-155-157-160-314-325, C. 8/107-157-194-282-374, C. 9/39-91-92-155-208-
218-227-233-235-281, C. 10/135-202-347, C. 11/22-67-71-77-130-382, C. 12/60-68,
C. 13/156-312-348-376, C. 14/141-365, C. 15/69-101-275-281, C. 16/34-130-184-270-
274, C. 17/71-85-105-110-112-237-302-362, C. 18/79-113-142-316-317-340-375,
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C. 19/138, C. 20/257-284-387, C. 22/52-128-361, C. 23/196-201, C. 24/81-113-115-
161-198)

57- Vusta mecrada, sebbibe parmakla, Hizh Remel (Hafif Remel bi’s sebbabe fi

mecralvusta) — On ti¢ (13) yerde gegmektedir:

(C. 1/162-183, C. 3/317, C. 4/120, C. 5/62, C. 6/356, C. 7/44, C. 8/126, C. 16/369, C.
18/374, C. 20/303, C. 21/103-202)

58- Vusta mecrada, vusta parmakla, Hizh Remel (Hafif Remel bil vusta fi mecraha) —

Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.8/210)

59- Agir Remel (Sakil Remel) — Bir (1) yerde gegmektedir. ( C. 10/226 )

60- Hizh, Sakil Remel (Hafif Remel Sakil) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.19/248)

61- Mutlak telde, Hizh Remel (Hafif Remel Mutlak) Yedi (7) yerde gegmektedir:
(C.10/131, C. 12/97, C. 14/112, C. 20/303, C. 22/201, C. 23/82-84)

62- Mutlak telde, binsir mecrada, Hizhh Remel (Hafif Remel Mutlak fi mecralbinsir)

Sekiz (8) yerde gegmektedir:
(C. 1/366, C. 3/184, C. 5/152-217, C. 6/262, C. 7/42-97, C. 15/25)

63- Mutlak telde,vusta mecrada, Hizh Remel (Hafif Remel Mutlak fi mecralvusta) Sekiz

(8) yerde gegmektedir:
(C. 3/44, C. 8/26-383, C. 9/285, C. 12/164, C. 13/176, C. 15/365, C. 20/341)

7.4.4. Sakil

Arapcada kelime olarak “Agir” demek olup, klasik donemdeki ritim modlarinin en yavasidir
(Farugi, 1981, s. 367). Bui’ka’, Araplarin kullandiklar1 ilk iki ritmik modelden biri olup, bu
i’ka’y1 ilk olarak Saib Hasir (O. 683) ile Azzetiil Meyla (O. 705)’nin kullandig1 sdylenir
(Turabi, 1996, s. 12). Bu i’ka’nin vurusglarinin nasil oldugu hususunda Egani’de bir bilgi
yoktur. Ancak, Isfahani, ishak Mevsili (0.850) ’ye kadar sakil i’ka’1 ve diger i’ka’larin
icrada kullanis1 konusunda miizisyenler arasinda bir ittifak olmadigim, Ishak’in i’ka’
konusunu ele alip kitabinda biitiin i’ka’larin kurallarini ve cinslerini yerli yerine oturttugunu

soylemistir. Ishak’dan once bu konuda bir ¢alisma yapilmadigini, Ishak’dan sonra da
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yapilamayacagini ifade etmistir. Bu konuda Ishak’mn &grencisi Amr b. Bane (O. 891)’nin de
konuyu ele aldigini, ancak hocasinin kitabini gérmedigi icin kitabinda yazdiklarinin dikkate
alinmadig@im bildirmistir (Isfahani, 2008, C. 5, s. 280). Sakil i’ka’1 tiirleri ile birlikte toplam
iki bin yiiz atmis iki (2162) defa zikredilmistir. Egani’de “Sakil” i’ka’min iki (2) tiiriiniin

oldugunu goriiyoruz. Bunlar sunlardir:

1- Sakilevvel
Isfahani, Egani’de verdigi bilgiye gore, Iishak (0. 850) bu i’ka’y1 “TAM” ve “KADRUL
EVSAT” olmak iizere ikiye aywrmustir. (Isfahani, 2008, C. 10, s. 120) Egani’de bin alt1
yiiz otuz alt1 (1636) defa gegmektedir.

2- Sakilsani (Sanisakil)
Arastirmamiz neticesinde Egani’de bu 1’ka’ da iki ¢esit olarak zikredilmektedir. Bunlar,
sunlardir:
a- Sanisakil Evvel (Bkz. C. 5, s. 105, C. 17, s. 341)
b- Sanisakil Ahar (Bkz. C.1,s.68, C.3,5.331,C.5,s.224)

Bes yiiz yirmi alt1 (526) defa gegmektedir. Bu i’ka’ tiirlerinin Egani’de gectigi yerlerle ilgili

ayrintili listesi, “Sakil” konusu i¢inde verilmistir.
7.4.4.1. Sakilevvel

Abbasi miizik i’ka’lar1 iginde meshur modlardan biridir. Egani’de Bu i’ka’nin mucidinin
Saib HASIR O. 683) oldugu sdylenir (Turabi, 1996, s. 12). Klasik dénem kuramcilari
tarafindan {i¢ uzun darba sahip oldugu, bazen esit siirede, fakat daha ¢ok {i¢ darbdan birinin
digerlerinden daha uzun oldugu bir ika’dir (Faruqi, 1981, s. 367), (Farabi, 2009, s. 1045).
Kindi (O. 866)’ye gore, “Pespese iic nakra ve sakin bir nakra”dir (Turabi, 1996, s. 80).
Isfahani, Ishak Mevsili (O. 850) nin tasnifi neticesinde bu i’ka’nin iki (2) tiiriiniin oldugunu

bildirmistir (Isfahani, 2008, C. 5, s. 280). Bunlar sunlardir :
1- Sakilevvel Tam : Sakil-u Evvel’in birinci tiirii olup, 4/2 6l¢iisiindedir (Sawa, 2015, s. 40).

2- Kadrulevsat : “Orta degerde (derecede) sakil” demek olup, siir’ati, “Hafif Sakilevvel” ile

“Sakilevvel” arasinda bir hiz anlamina gelmektedir (Sawa, 2015, s. 17).

Isfahani, Sakilevvel’i Ishak’m tasnifi ile “Iki Tiir” oldugunu belirtmesine ragmen, yukarida
belirtilen tiirlerden ayr1 olarak, Ma’bed (O. 743-744)’in, Omer b. Ebi Rebia ( O. 712)’nin
bir siirine yaptig1 sarkinin i’ka’1 ile ilgili olarak, “Sarkiyr Ma bed, Ishak’dan gelen rivayete
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gore, Vustd mecrdada,hinsir parmakla, SAKILEVVEL SALIS okudu” demektedir (Isfahani,
2008, C. 1, s. 264). Egani’de bahsedilen “Sakilevvel Salis” ile ilgil bir bilgi ve agiklama
yoktur. Baska kaynaklarda da bir bilgiye rastlayamadik. Bu ifadenin baski veya yazim

hatasindan kaynaklanmis olmas1 da muhtemeldir.
7.4.4.2. Sakilsani (Sanisakil )

Bu i’ka’, Egani’de iki (2) yerde gegmektedir. Birincisinde, bir savt’in “Vusta (orta) parmak
baskisi ile, Sakilahar ika’1”inda okundugu (Isfahani, 2008, C. 11, s. 285), ikincisinde ise yine
bir Savt’m bu i’kada okundugu belirtilmistir (Isfahani, 2008, C. 20, s. 94). I’ka’nin darblar:

konusunda bir bilgiye rastlanilamamustir.

Sakil i’ka’1, giiniimiizde Tiirk miiziginde “Usil” olarak kullanilmaktadir. Bu usl, kirk sekiz
(48) zamanli olarak “Kar, Pesrev” gibi biiyiik formda eserlerde kullanilmaktadir. Gliniimiiz

Tiirk miiziginde kullanilan “Sakil” ustliiniin darblar1 su sekildedir:

48/4 Tkinci mertebe
Ditm2 Te DimZ2Te Te Diom2 Te Dim Te Diam Ditm2 Diim2 Ditm2

phY I ]

[ S S S /2 B O G S

Ke Ke Ke Ke Tek Ke Tek2 Tek2 Tek2 Tek?2 Tek2

Sekil 7.25. Tiirk miiziginde giiniimiizde kullanilan Sakil ustlii (Ozkan, 2010, s. 779).

Sakil i’ka’min ve ¢esitlerinin darblar1 konusunda Egani’de bir bilgi verilmemistir. Sadece
Sakilevvel’in yukarida belirtilen iki tiiriiniin ve diger i’kalarin ( Hafif, Hezec ve Remel)
normlarini, cinslerini, darblarinin nasil olacagmi Ishak Mevsili (O. 850)’nin kitabinda
acikladigr ve i’ka konusundaki karigiklig1 giderdigi bilgisine ulasiyoruz (Isfahani, 2008, C.
5, s. 280). Bunun yaninda Isfahani, diger i’kalarda oldugu gibi bu i’kanin tiirleri ve parmak

bask1 pozisyonlarini da birlikte zikretmistir.
Egani’de gecen “Sakil” 1’ka’1nin tiirleri ve parmak pozisyonlari su sekildedir:

1-  Sakil — Oniig (13) yerde gegmektedir:
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(C. 4/219, C. 5/243-309, C. 6/297-299-318, C. 7/78, C. 8/334, C. 9/92-126-279 C.
20/212, C. 22/55)

Mutlak telde, vustd mecrada, Sakil (Sakil bi 1itlakilveter fi mecralvusta) — iki (2)

yerde gecmektedir:

(C.9/135, C. 11/71)

Binsir parmakla, Sakil (Sakil bil binsir) — Alt1 (6) yerde gegmektedir:
(C. 2/206, C. 6/303, C. 7/188, C. 13/113, C. 14/293,C. 22/219)

Vusta parmakla, Sakil (Sakil bil vustd) — On (10) yerde ge¢gmekedir:

( C. 1/264, C. 2/72, C. 3/301-317, C. 4/263, C. 8/133-267, C. 9/68, C. 16/249, C.
20/402 )

Mutlak telde, binsir mecrada, Sakil (Sakil Mutlak fi mecralbinsir) — Bir (1) yerde
gecmektedir:

(C.1/237)

Mutlak telde, vustad mecrada, Sakil (Sakil Mutlak fi mecralvustd) — iki (2) yerde
gecmektedir:

(C. 2/226, C. 3/318)
Vusta parmakla, Sonraki Sakil (Sakilahar bil vusta) — iki (2) yerde gegmektedir:
(C.11/285, C. 20/94)

Birinci Sakil (Sakilevvel) — Iki yiiz otuz dért (234) yerde gegmektedir. ( C. 1/6-32-
56-68-95-96-107-113-126-127-141-148-157-168-177-180-192-198-201-204205-

231-239-260-296-304-377-390, C. 2/32-35-51-52-56-58-64-87-146-216-218-226-
235-249-350-359-378-395, C. 3/22-52-319-326-330-333-337, C. 4/64-65-92-272-
276-286-289-292-294-404, C. 5/182-183-184-201-215-224-233-353-354-356-369-
378-392-396-413-420-431-434-436, C. 6/10-72-87-12-128-187-190-191-196-198-
217-253-260-261-276-337-340-341, C. 7/12-41-43-48-51-76-80-106-157-175-314-
316, C. 8/126-150-159-210-243-289-332-363-365-383-389-390-393, C. 9/13-53-92-
149-175-178-234-255-278-281-312-313-327-331-335-336-340-388, C. 10/56-77-
120-160-172-218-222-224-225-235-246-280-326-373, C. 11/39-42-63-231-277-338-
347-356-360, C. 12/65-123-145-203-250, C. 13/124-169-188-209-355-366, C. 15/33-
66-102-152-199, C. 16/179-183-211-263-277-337-342-353-375-387-401-435, C.
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10-

11-

12-

13-

14-

15-

16-

17-

17/362- C. 18/70-172-218-355-362-367-370, C. 19/229-269-307, C. 20/19-33-54-99-
338, C. 21/88-123-202-204-277, C. 22/15-100-107-136-150-227-254-287-313-327,
C. 23/109-188-200, C. 24/91-97-119-130-131-138 )

Tam Birinci Sakil (Sakilevvel Tam) — iki (2) yerde gegmektedir:
(C.5/280, C. 10/120)

Orta derecede, Birinci Sakil (Sakilevvel kadrulevsat) — Bes (5) yerde ge¢mektedir:
(C. 1/45-101, C.5/280, C. 7/325, C. 10/120)

Mutlak telde, binsir mecrada, orta derecede, Birinci Sakil (Sakilevvel kadrulevsat

bi 1tlakilveter fi mecralbinsir) — Alt1 (6) yerde gegmektedir:
(C. 6/39-180,C. 8/277,C. 9/178-224,C. 24/91)

Mutlak telde, vustda mecrada, orta derecede, Birinci Sakil (Sakilevvel kadrulevsat

bi 1tlakilveter fi mecralvusta) — Iki (2) yerde ge¢mektedir:
(C.15/102, C. 22/146)

Binsir mecrada, binsir parmakla, orta derecede, Birinci Sakil (Kadrulevsat

Sakilevvel bil binsir fi mecraha) — Bes (5) yerde gegmektedir:
(C. 4/286, C. 6/286, C. 10/173, C. 14/312, C. 21/29)

Binsir mecrada, bmsir parmakla, orta derecede, Birinci Sakil (Sakilevvel

kadrulevsat bil hinsir fi mecralbinsir) — Alt1 (6) yerde gegmektedir:
(C.1/187, C. 5/75, C. 6/128-168, C. 9/260, C. 16/284 )

Vustd mecrada, hinsir parmakla, orta derecede, Birinci Sakil (Sakilevvel

kadrulevsat bil hinsir fi mecralvusta) — ki (2) yerde gegmektedir:
(C.1/177,C. 3/113)

Binsir mecrada, sebbibe parmakla, orta derecede, Birinci Sakil (Sakilevvel

kadrulevsat bi’s sebbabe fi mecralbinsir) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.5/64)

Vustd mecriada, sebbibe parmakla, orta derecede, Birinci Sakil (Sakilevvel

kadrulevsat bi’s sebbabe fi mecralvusta) — Alt1 (6) yerde ge¢mektedir:

(C.3/331, C. 4/215, C. 15/283, C. 16/338, C. 21/123, C. 22/236 )
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18-

19-

20-

21-

22-

23-

24-

25-

26-

Vustd mecrada, vusta parmakla, orta derecede, Birinci Sakil (Sakilevvel

kadrulevsat bil vusta fi mecraha) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C. 1/297)

Mutlak telde, binsir mecrida, orta derecede, Birinci Sakil (Sakilevvel Mutlak

kadrulevsat fi mecralbinsir) — Dort (4) yerde gegmektedir:
(C. 4/262-398-399, C. 17/322)

Mutlak telde, vustd mecrada, orta derecede, Birinci Sakil (Sakilevvel Mutlak

kadrulevsat fi mecralvusta) — ki (2) yerde gegmektedir:

(C.1/262, C. 10/131)

Sonraki, Birinci Sakil (Sakilevvel Ahar) — Alt1 (6) yerde gegmektedir:
(C.4/394, C. 6/196, C. 9/92-336, C. 19/79, C. 24/97)

Mutlak telde, vusta mecrida, Sonraki Birinci Sakil (Sakilevvel Ahar bi 1tlakilveter

fi mecralvustd) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.4/420)

Siir baglangicinda, binsir parmakla, Sonraki Birinci Sakil (Sakilevvel Ahar bil

binsir iptidauht Nesid) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.24/110)

Mutlak telde, vustd mecrida, Sonraki Birinci Sakil (Sakilevvel Ahar Mutlak fi
mecralvusta) — Bir (1) yerde gegmektedir:

(C.5/129)

Nesid baslangicinda, Birinci Sakil (Sakilevvel iptidauhti Nesid) — 1ki (2) yerde
gecmektedir:

(C.11/362, C. 17/177)

Mutlak telde, bmsir mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel bi itlakilveter fi

mecralbinsir) — Otuz (30) yerde ge¢mektedir:

(C. 1/33-234-287, C. 2/255-351, C. 3/20-307, C. 4/101-140-223-263-419, C. 5/75-
126-129-168-269-280-380-411, C. 6/78-200-345-377, C. 7/47-81, C. 9/280, C.
10/204, C. 21/256, C. 22/246)
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27-

28-

29-

30-

Mutlak telde, vusta mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel bi itlakilveter fi mecralvusta)

— On iki (12) yerde gecmektedir:

( C. 4/297-360, C. 5/63-91, C. 6/168, C. 8/94, C. 9/92-241, C. 13/294, C. 15/199, C.
20/310-370)

Bmnsir parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel bil binsir) — Yiiz elli dokuz (159) yerde
gecmektedir:

( C. 1/90-128-134-144-195-197-205-217-249-262-276-296-301, C. 2/143-144-194-
206-208-212-218-255-360-363-368-369-371-375-387-388, C. 3/52-267-279-301-
331-334-335-342, C. 4/128-249-276-289-293-330-346-420, C. 5/31-63-64-65-107-
127-129-195-196-224-269-280-357-389, C. 6/46-109-110-169-252-261-262-268-
325-336-338-345-351, C. 7/36-78-204-326, C. 8/107-157-164-211-289-352-376-384,
C. 9/39-49-169-272-280-285-286-287-336-355-380, C. 10/49-87-335-351-352-362,
C. 11/11-32-215-251, C. 12/27-42-88-124-197-213-221-278-345-371, C. 13/92-134-
362, C. 14/22-212-365, C. 15/118-152-244-246-273-330-346, C. 16/183-184-249-
342-380-441, C. 17/41-56-57-180-242-301, C. 18/253-329-337, C. 19/35-143, C.
20/94-228-230-256-315-329-333-338, C. 21/88-100-102-105-326, C. 24/18)

Binsir mecrada, binsir parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel bil binsir fi mecraha) —

Dort (4) yerde gegcmektedir:
(C.3/52,C.6/28, C.12/231-336)

Binsir mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel fi mecralbinsir) — Bir (1) yerde

gecmektedir:
(C.6/268)

Vusta mecrada, binsir parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel bil binsir fi mecralvusta)

— Bir (1) yerde gecmektedir:
(C.9/208)

Biitiin sarkilarda yapilan, binsir parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel bil binsir min

camii ginauht) — Bir (1) yede gegmektedir:
(C.23/151)

Binsir parmakla, baski yeri bilinmeyen, Birinci Sakil (Sakilevvel bil bmsir

megchdlul esabi’) — Bir (1) yerde gegmektedir:
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34-

35-

36-

37-

39-

40-

41-

(C. 13/156 )

Mutlak telde, binsir parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel bil binsir mutlak) — Bir (1)
yerde gecmektedir:

(C.7/45)
Hinsir parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel bil hinsir) — iki (2) yerde gegmektedir:
(C.9/6-204)

Binsir mecriada, hmsir parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel bil hmsir fi

mecralbinsir) — Dokuz (9) yerde gegmektedir:
(C. 2/209, C. 5/206, C. 6/33-128-313, C. 8/275, C. 9/175-208, C. 12/223)

Binsir mecrada, hinsir parmakla, orta derecede, Birinci Sakil (Sakilevvel bil hinsir

fi mecralbinsir minel kadrulevsat) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.1/189)

Vusta mecrada, hinsir parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel bil hinsir fi mecralvusta)

— On ¢ (13) yerde gegmektedir:

(C. 1/301, C. 2/200-208, C. 3/345, C. 5/62, C. 6/276, C. 8/129-194-210, C. 11/53, C.
17/53, C. 18/355, C. 24/160 )

Sebbibe parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel bi’s-sebbabe) — Iki (2) yerde
gecmektedir:

(C. 41292, C. 8/336)

Binsir mecrada, sebbabe parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel bis sebbabe fi

mecralbinsir) — Otuz sekiz (38) yerde gegmektedir:

(C. 1/50-58-138-257-294, C. 2/83 C. 3/124-282, C. 4/293, C. 5/129-280-413, C.
6/108-218-272, C. 7/52-153-254, C. 8/124-138, C. 9/209, C. 11/34-179, C. 12/197-
244, C. 13/49-312, C. 15/283, C. 16/197-204, C. 17/51-355, C. 18/132-315-378, C.
21/202, C. 22/110-127)

Vustd mecriada, sebbabe parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel bis sebbabe fi
mecralvustd) — Yirmisekiz (28) yerde ge¢mektedir.( C. 1/33-52-136-295, C. 2/338-
385, C. 3/275, C. 4/259-420, C. 5/61-62-79-133-280-371, C. 7/132, C. 9/91-204-251-
281-321, C. 10/361, C. 11/11, C. 15/134-273, C. 16/144, C. 18/172, C. 20/320)
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42-

43-

44-

45-

46-

Sebbabe ve vusta parmaklarla, Birinci Sakil (Sakilevvel bis-sebbabe vel vusta) —

Dort (4) yerde gegcmektedir:
( C. 5/219-440, C. 6/106, C. 22/339)

Vusta parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel bil vustd) —Yiiz doksan alt1 (196) yerde
gecmektedir:

(C. 1/14-33-50-95-100-120-127-167-187-206-239-251-264-294, C. 2/19-55-83-145-
191-276-351-360-366-368-395, C. 3/87-122-224-316-323-326-337, C. 4/126-257-
259-261-277-289-292-349-420, C. 5/98-104-109-164-177-193-201-202-203-210-
225-226-227-261-269-315-322-325-344-430, C. 6/7-13-31-125-149-232-257-261-
284-310-322-336, C. 7/38-120-132-15-254-322, C. 8/106-109-124-210-289-336-
346-352-361-364-376-379-384, C. 9/39-45-52-92-150-207-209-217-222-224-226-
228-231-238-262-281-286-315-341-386, C. 10/50-123-204, C. 11/43-62-172-183-
206-215-251-360,C. 12/43-114-210-336, C. 13/63-139-194-362-376, C. 14/69-213-
375, C. 15/25-69-235-246-298-336, C. 16/34-179-211-292-347-380-381, C. 17/54-
69-105-108, C. 18/165-312-315-317-359-369-378-379-381-385, C. 19/79-112-225-
275, C. 20/82-93-169-210-280-309-341-386, C. 21/79-89-105-137-234-406, C.
22/35-47-97-110-131-139-188-257-311, C. 23/131-138, C. 24/59-76-110-122-176 )

Siir baslangicinda, vusta parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel bil vusta iptidauha

nesid) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.13/376)

Vusta mecrada, vusta parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel bil vusta fi mecraha) —

On ii¢ (13) yerde gegmektedir:

( C. 1/45-101-212-264-274, C. 4/296, C. 5/127-449, C. 6/220, C. 9/204-285, C.
13/336, C. 24/114)

Mutlak telde, vustid parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel bil vusta, mutlak) — Iki (2)

yerde gegmektedir:

(C. 4/32, C. 20/140)
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47-

48-

51-

52-

53-

54-

56-

Vusta mecrada, hinsir parmakla®’, iigiincii (tiir) Birinci Sakil (Sakilevvel Salis bil

hinsir fi mecralvusta) — Bir (1) yerde gegmektedir:

(C.1/264)

Sahih (Saglam, dogru) Birinci Sakil (Sakilevvel Sahih) — Bir (1) yerde ge¢mektedir:
(C.3/267)

Eski Birinci Sakil (Sakilevvel Kadim) — Bir (1) yerde gegmektedir:

(C.11/167)

Bilinmeyen, Eski Birinci Sakil (Sakilevvel Kadim, mecghul) — Bir (1) yerde
geemektedir:

(C. 24/108 )

Birinci Sakil ile (beraber) Hizh ikinci Sakil (Mahuri) (Sakilevvel Mahurf) — Bir (1)
yerde gecmektedir:

(C.8/377)

Bilinmeyen Birinci Sakil (Sakilevvel Meghul) — iki (2) yerde gegmektedir:
(C. 4/346, C. 23/126)

Kaotii, Birinci Sakil (Sakilevvel Mezmum) — Iki (2) yerde gegmektedir:
(C.9/334-343)

Mutlak telde, Birinci Sakil (Sakilevvel Mutlak) — Ug (3) yerde ge¢mektedir:
(C.3/331, C. 7/176, C. 8/339)

Siir baslangicinda, mutlak telde, Birinci Sakil (Sakilevvel Mutlak, iptidauhti nesid)
— Bir (1) yerde gegmektedir:

(C.22/224)

Istih1al®® yapilarak, mutlak telde, Birinci Sakil (Sakilevvel Mutlak bi istihlal) — Bir
(1) yerde gegmektedir:

(C.2/20)

37 Bu Parmak Baski Pozisyonu, Ud Sap1 Uzerindeki Dogal Tutus Geregi Bizce Miimkiin Gériinmemektedir.
Cinki, “Hinsir” Parmak “Vusta Mecra”Sina Basildiginda “Sebbabe” Parmagi Bosta Kalmaktadir. Bu Hata,
Baskidan Veya Zaman I¢indeki Istinsahlardan Kaynaklanan Tahrifattan Kaynaklanmis Olabilir.

3 Bkz. “Istihlal”
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oS-

58-

59-

60-

61-

62-

63-

64-

Mutlak telde binsir parmakla, Birinci Sakil (Sakilevvel Mutlak bil binsir) — Bir (1)
yerde gegcmektedir:

(C.7/101)

Mutlak telde, binsir mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel Mutlak fi mecralbinsir) —

Yirmi (20) yerde gegmektedir:

(C. 1/100-207-264-296-301, C. 2/208, C. 3/313, C. 4/394, C. 5/62-79-388, C. 6/273,
C. 71325, C. 8/245, C. 9/291, C. 10/138, C. 12/332, C. 15/71, C. 17/172, C. 20/98)

Mutlak telde, vustd mecrada, Birinci Sakil (Sakilevvel Mutlak fi mecralvustd) —

Yirmi bir (21) yerde gegmektedir:

( C. 2/66-70, C. 3/286-333, C. 4/45-125 C. 6/303, C. 7/52-128-314, C. 8/243, C.
9/337, C. 10/208-226, C. 12/225, C. 15/346, C. 17/56, C. 21/98-99-181, C. 22/97 )

Mutlak telde, bilinmeyen Tanbur Remel’i ile Birinci Sakil (Sakilevvel Mutlak ve

fihi Remel Tanburi meghul) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.1/104)

Mutlak telde, sonradan yapilan (Yeni) Tanbur Remel’i ile Birinci Sakil
(Sakilevvel Mutlak ve fihi Remel Tanburi Muhdes) — Bir (1) yerde gegmektedir:

(C.1/140)

Siirde kullamilan, Birinci Sakil (Sakilevvel Nesid) — Bir (1) yerde gegmektedir: (C.
1/45)

Istihlal yapilarak, Birinci Sakil (Sakilevvel istihlal) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.8/351)
Hizh Sakil (Hafif Sakil) — Yiiz doksan alt1 (196) yerde ge¢mektedir:

( C. 1/45-61-95-96-100-102-112-113-128-144-149-151-180-189-15-205-206-238-
254-260-297-390-, C. 2/23-25-40-51-58-64-69-146-192-208-210-235-360-385-395,
C. 3/22-144-267-279-316-330, C. 4/45-92-97-286-289-294-297-320, C. 5/100-108-
129-168-182-191-196-203-261-269-301-357-388-390-427-441, C. 6/73-87-106-108-
125-128-180-189-193-194-197-198-247-261-272-275-337-341, C. 7/16-36-39-48-
50-63-157-169-183-299, C. 8/110-129-210-277-289-336-339-352-363-382-384, C.
9/39-74-75-92-183-218-243-248-249-272-291-334-338-365-366-388, C. 10/153-

160-213-215-218-221-226-240-327-352, C. 11/38-78-251-349-382, C. 12/58-332, C.
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13/49-113-124, C. 14/131, C. 15/33-118-152-230-273, C. 16/183-211-249-292-338-
376-378-387-412-413-441, C. 17/106-110-112-159-172, C. 18/70-126-309-378, C.
19/35-229-247, C. 20/70, C. 21/82-87-88-123-270-277, C. 22/35-127-136-139-159-
176-303-327, C. 23/131, C. 24/11-18-91-108-115-161)

Hizh Sonraki (Ikinci) Sakil (Hafif Sakilahar) — Yedi (7) yerde gegmektedir:

(C. 4/125, C. 7/160, C. 8/210, C. 12/144, C. 15/127, C. 21/112, C. 22/287))
Vusta parmakla, Sonraki Sakil (Hafif Sakilahar bil vusta) — iki (2)yerde gegiyor.
(C.4/292, C. 6/275)

Mutlak telde, Hizh Sonraki Sakil (Hafif Sakildhar mutlak) — Bir (1) yerde
geemektedir:

(C.22/170)

Siirde kullamilan, Hizh Sonraki Sakil (Hafif Sakilahar Nesid) — Bir (1) yerde
geemektedir:

(C.16/204)
Hizh Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel) — On alt1 (16) yerde gegmektedir:

( C. 1/9-14, C. 2/35-54, C. 4/213-294-320, C. 8/193, C. 9/248, C. 10/120, C. 15/53,
C. 17/120, C. 20/338, C. 21/123-202, C. 22/131)

Binsir parmakla, Hizh Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel bil binsir) — Atmis ii¢ (63)
yerde gegmektedir:

(C. 1/56-58-67-223, C. 2/202-218-366, C. 4/158-174-294-295-316, C. 5/62-322-328,
C. 7/40-55, C. 8/15-193-351, C. 9/154-179-257-274-371-383, C. 10/132-173-239-
349-350, C. 11/20-21-67-198, C. 12/50-131-145-146-183-213-223, C. 13/16, C.
14/187-254, C. 15/102-126-152-173-243, C. 16/179-303, C. 17/56-69-159, C. 18/82-
355, C. 20/50-334, C. 21/29-106-112, C. 24/167 )

Mutlak telde, binsir mecrada, Hizh Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel bi itlakilveter fi
mecralbinsir) — sekiz (8) yerde ge¢gmektedir:

(C. 1/101, C. 3/266-267-346, C. 5/147, C. 9/359, C. 12/107, C. 16/63)

Mutlak telde, vusta mecrada, Hizh Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel bi itlakilveter fi

mecralvusta) — Dokuz (9) yerde gegmektedir:
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(C.1/274, C. 2/395-48, C. 3/45, C. 4/404, C. 9/155-243-254, C. 12/145)

Binsir parmakla, bilinmeyen Hizhh Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel bil binsir,

mechul) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.20/387)

Binsir mecrada, binsir parmakla, Hizh Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel bil binsir fi

mecraha) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.1/277)

Vusta mecrada, binsir parmakla, Hizh Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel bil binsir fi

mecralvusta) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C. 4/393)

Hinsir parmakla, Hizh Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel bil hinsir) — Bir (1) yerde
gecmektedir:

(C.11/130)

Binsir mecrada, hinsir parmakla, Hizh Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel bil hinsir fi

mecralbinsir) — Dokuz (9) yerde gegmektedir:
(C. 1/33-35, C. 5/30-63, C. 9/161, C. 15/168, C. 17/355, C. 21/202-203 )

Vusta mecrada, hinsir parmakla, Hizh Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel bil hinsir fi

mecralvusta) — Bir (1) Yerde ge¢mektedir:
(C.17/52)

Binsir mecrada, sebbibe parmakla, Hizh Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel bi’s-

sebbabe fi mecralbinsir) — On ti¢ (13) yerde gecmektedir:

(C. 1/217, C. 4/46-291-292, C. 6/108, C. 8/210-363, C. 9/135-262-277, C. 10/129,
C. 12/148, C. 17/242)

Vusta mecrada, sebbabe parmakla, Hizh Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel bi’s-

sebbabe fi mecralvusta) — Yirmi (20) yerde gegmektedir:

(C. 2/140-144-249, C. 3/47, C. 4/406, C. 5/79, C. 6/348, C. 8/276, C. 9/126-149-151-
355, C. 12/132-387, C. 15/150, C. 16/213-325, C. 17/56, C. 18/79, C. 22/317)
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Sebbabe ve vusta parmaklarla, Hizh Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel bi’s-sebbabe
vel vustd) — Bir (1) yerde gecmektedir:

(C.22/13)

Vusta parmakla, Hizh Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel bil vustad) —Doksan (90) yerde
gecmektedir:

(C. 1/14-32-52-148-217-241-267-331, C. 2/45-145-200-205-218-363-366-369-390,
C. 3/96-301-307, C. 4/45-125-128-174-275-287-293-349-360-420, C. 5/10-50-62-63-
96-152, C. 6/46-78-134-335-336, C. 7/41-50-53-81, C. 8/107-267-280, C. 9/43-55-
68-182-183-222-224-254-273, C. 10/361, C. 11/14-15-52-246, C. 12/210-260-277-
292-394, C. 13/49-221, C. 14/129-190-364, C. 15/101-127-142-222-224, C. 16/373,
C. 17/163-180, C. 18/76, C. 19/18-307, C. 20/326, C. 21/87-210, C. 22/132-273, C.
23/20, C. 24/198)

Vusta mecrada, vusta parmakla, Hizh Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel bil vusta fi
mecraha) — Iki (2) yerde ge¢mektedir:
(C.11/78, C. 22/287)

Mutlak telde, binsir mecrada, Hizh sakil (Hafif Sakil bi itlakilveter fi mecralbinsir)

— On dort (14) yerde gegmektedir:

(C. 1/236, C. 2/20-205, C. 3/319-322, C. 4/420, C. 5/356, C. 6/275, C. 7/61, C. 8/267-
275-332, C. 16/85, C. 24/114

Binsir parmakla, Hizh Sakil (Hafif Sakil bil binsir) — Kirk dokuz (49) yerde
gecmektedir:

(C. 1/132-136-149-201-233-262-267, C. 2/206-207-222-253-371, C. 3/193-295-331-
335-337, C. 4/174-223-276-319-404-420, C. 5/186-247-252-352-353, C. 6/276-336-
348, C. 7/63-167-176, C. 8/267-275-304-351, C. 11/353, C. 12/148-213-265, C.
14/292, C. 16/179, C. 22/227, C. 23/74-75, C. 24/91-179)

Binsir mecrada, binsir parmakla, Hizh Sakil (Hafif Sakil bil binsir fi mecraha) —

Bir (1) yerde gegmektedir:

(C.3/235)
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Vusta mecrada, hinsir parmakla, Hizh Sakil (Hafif Sakil bil hinsir fi mecralvusta)

— 1ki (2) yerde gegmektedir:
(C.1/138, C. 3/363)

Binsir mecrada, hinsir parmakla, Hizh Sakil (Hafif Sakil bil hinsir fi mecralbinsir)

— Bes (5) yerde gegmektedir:
(C.1/194, C.7/17, C. 8/124, C. 21/202-203 )

Hinsir ve binsir parmaklarla, Hizh Sakil (Hafif Sakil bil hinsir ve’l-binsir) — ki (2)
yerde ge¢mektedir:

(C.5/215, C. 16/204)

Bmnsir mecrada, sebbibe parmakla, Hizhh Sakil (Hafif Sakil bi’s-sebbabe fi
mecralbinsir) — On bir (11) yerde ge¢mektedir:

(C. 1/170-178-188-208-236, C. 2/144-145, C. 4/289, C. 6/149, C. 15/66, C. 18/317)

Vustd mecrada, sebbabe parmakla, Hizh Sakil (Hafif Sakil bi’s-sebbabe fi
mecralvusta) — On (10) yerde ge¢mektedir:

(C. 1/59-144, C. 2/366, C. 5/212, C. 6/341, C. 8/126-199, C. 15/138, C. 17/56, C.
22/121)

Binsir ve sebbabe parmaklarla, Hizh Sakil (Hafif Sakil bi’s sebbabe vel binsir) —
Iki (2) yerde ge¢mektedir:

(C.1/212, C. 4/125)

Sebbébe ve vusta parmaklarla, Hizh Sakil (Hafif Sakil bi’s sebbabe vel vusta) — Ug
(3) yerde gegmektedir:

C. 1/166, C. 3/333, C. 16/141)

Vusta parmakla, Hizh Sakil (Hafif Sakil bil vustd) — Doksan (90) yerde gegmektedir.
( C. 1/67-90-138-162-166-172-177-178-180-193-204-220-236-238-264-296-298-
301, C. 2/57-84-208-217-218-351-359-369, C. 3/266-282-319-320-337, C. 4/215-
289-294-347-408, C. 5/216-328-434, C. 6/168-176-198-264-268, C. 7/12-48-52-63-
132-153-159, C. 8/124-164-243-275-276-325-354-383, C.  9/144-234-255, C.
11/209-365-366-382, C. 12/148-149-183-221-295, C. 13/362, C. 15/135, C. 16/431,
C. 17/109-162-326, C. 18/378, C. 19/313, C. 20/154, C. 21/70-204-252, C. 22/237-

254-321, C. 23/101, C. 24/14-201-215)
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Vusta mecrada, vusta parmakla, Hizh Sakil (Hafif Sakil bil vusta fi mecraha) — ki

(2) yerde gegmektedir:

(C.6/314, C. 12/133)

Hizh ikinci Sakil (Hafif Sakilsani) — Bes (5) yerde ge¢cmektedir:
(C. 1/10-368, C. 9/175-362, C. 10/120)

Bmnsir parmakla, Hizh ikinci Sakil (Hafif Sakilsani bil binsir) — Ug (3) yerde
gecmektedir:

(C.1/171, C. 8/150, C. 10/138)

Vustd parmakla, Hizh ikinci Sakil (Hafif Sakilsani bil vustd) — Dort (4) yerde
geemektedir:

(C.6/377, C. 7/120, C. 10/236, C. 12/403)
Kotii, Hizh Sakil (Hafif Sakil mezmum) — Bir (1) yerde ge¢mektedir:
(C.22/170)

Mutlak telde, vusta mecrada, Hizh Birinci Sakil (Hafif Sakilevvel Mutlak fi mecral

vustd) — Alt1 (6) yerde gegmektedir:
(C.5/65, C. 8/196, C. 9/92, C. 15/118, C. 16/284, C. 18/75)

Mutlak telde, Hizh Sakil (Hafif Sakil Mutlak) — iki (2) yerde ge¢mektedir: ( C.
16/130, C. 20/265)

Mutlak telde, vusta mecrada, sebbabe parmakla, Hizh Sakil (Hafif Sakil Mutlak
bi’s sebbabe fi mecralvusta) — Bir (1) yerde gegmektedir:

(C.18/158)

Mutlak telde, binsir mecrada, Hizh Sakil (Hafif Sakil Mutlak fi Mecral binsir) —
Oniki (12) yerde gegmektedir:

(C. 1/192-297, C. 2/46-350-386, C. 6/44-179, C. 8/286, C. 9/144, C. 12/144, C.
13/172-242)

Mutlak telde, vusta mecrada, Hizh Sakil (Hafif Sakil Mutlak fi mecralvusta) — Oniki
(12) yerde ge¢gmektedir:
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(C. 1/153-175-212, C. 5/127, C. 8/127, C. 10/201, C. 11/366, C. 15/118, C. 19/195,
C. 20/130, C. 22/131-253)

Siirde kullanilan Hazh Sakil (Hafif Sakil Nesid) — Bir (1) yerde ge¢mektedir: ( C.
4/286 )

Tkinci Sakil (Sakilsani) —Kurk iki (42) yerde gegmektedir:

(C. 1/6-9-10-95-96-126-139-231-262, C. 2/148-271-287-339, C. 3/52-83, C. 4/280,
C. 5/214-318-437, C. 6/73-125-197-264, C. 7/44-101, C. 8/390, C. 9/144-231, C.
10/50-120-121-126-132-135-167-220-224, C. 12/203, C. 15/66, C. 17/84, C. 19/249,

C. 20/328)

Vusta mecrada, hinsir parmakla, orta derecede, ikinci Sakil (Sakilsani kadrulevsat

bil hinsir fi mecralvusta) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.2/356)

Mutlak telde, binsir mecrida, orta derecede, ikinci Sakil (Sakilsani bi 1tlakilveter

fi mecralbinsir) — Bir (1) yerde ge¢mektedir:
(C.20/329)

Mutlak telde, vustid mecrada, Ikinci Sakil (Sakilsani bi 1tlakilveter fi mecralvusta)

— Ug (3) yerde gegmektedir:

(C.3/44-45,C. 6/182)

Binsir parmakla, fkinci Sakil (Sakilsani bil binsir) — Dért (4) yerde gegmektedir:
(C.1/90, C. 3/250, C. 5/269, C. 8/386)

Vusti mecrada, hinsir parmakla, ikinci Sakil (Sakilsani bil hinsir fi mecralvusta) —

Bir (1) yerde gecmektedir:
(C.6/310)

Hinsir ve binsir parmaklarla, Tkinci Sakil (Sakilsani bil hinsir vel bimsir) — Bir (1)

yerde gecmektedir:
(C.1/404)

Bmsir mecrada, sebbibe parmakla, ikinci Sakil (Sakilsani bi’s sebbabe fi

mecralbinsir) — Bir (1) yerde gegmektedir:
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(C. 4/333)
Vusta parmakla, ikinci Sakil (Sakilsani bil vusta) — Dokuz (9) yerde ge¢gmektedir:

(C.2/13, C. 5/227, C. 7/193, C. 8/216, C. 9/255, C. 11/337, C. 17/246, C. 20/376, C.
24/97)

Mutlak telde, binsir mecrada, Ikinci Sakil (Sakilsani Mutlak fi mecralbinsir) — Bir

(1) yerde gegmektedir:
(C.10/235)

Ikinci Sakil (Sanisakil) — Seksen alt1 (86) yerde gegmektedir.( C. 1/96-114-132-171-
194-200-201-260-295-390, C. 2/58-73-83-350-, C. 3/20-289-303-320-333-335-, C.
4/120-215-294-329-346-408-420, C. 5/104-109-203-233-234-241-261-379-388, C.
6/325, C. 7/76-101, C. 8/276-289-365, C. 9/92-219-231-255-291-343, C. 10/77-125-
168-222-225-24, C. 11/78-207-251-335-348, C. 12/64-214-403, C. 14/229, C.
15/134-246-343, C. 16/284, C. 17/58, C. 18/168-254-355-378, C. 19/229, C. 21/105-
202, C. 22/52-121-136-254-311, C. 24/14-91-97-110-138-179)

Bmnsir parmakla, Ikinci Sakil (Sanisakil bil binsir) — Doksan alti (96) yerde
gecmektedir:

(C. 1/61-68-79-170-233-237-277-368, C. 2/207-335-352-366-369-385-386-395, C.
3/17-71-110-122-301-317-322-326, C. 4/276-293-393, C. 5/95-200-205-226-344-
442, C. 6/196-264, C. 7/32-83-120-176-191-314-325, C. 8/270, C. 9/13-39-144-150-
209-217-248-276-386, C. 10/31-138-353-, C. 11/21-34-200-201-215-281, C. 12/57-
82-132-201-213, C. 13/113-134-389, C. 14/115, C. 15/219-261-275-312, C. 16/86-
184-263-381, C. 17/55-58-71-86-97-108-215, C. 18/58-341, C. 20/338-342, C.
21/121-184-204, C. 22/139-259, C. 23/163,

C. 24/91)

Vustd parmakla, fkinci Sakil (Sanisakil bil vustd) — Yiiz elli yedi (157) yerde
gecmektedir:

( C. 1/45-52-95-126-128-133-135-138-139-141-168-186-187-203-208-236-249-258-

265-295-296-301-307-404, C. 2/45-67-69-208-231-338-351-360-363-366-378-385-

390, C. 3/189-304-306-330-331-334-363, C. 4/280-286-351-396, C. 5/65-164-168-

215-217-224-247-315-370-396, C. 6/9-23-167-198-246-247-272-273-310-325, C.

7/44-45-49-50-51-74-78-132-153-169-322, C. 8/119-139-150-171-243-354-377-383,
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C. 9/43-64-91-204-246-321-336-380, C. 10/20-169-246-335-361, C. 11/11-18-53-
322-336, C. 12/149-170-192-197-223, C. 13/121-359, C. 14/167-273, C. 15/168-264-
277-346, C. 16/176-179-213-320-338-342-372, C. 17/58-79-97-172-362, C. 18/7-31-
79-135-152-278-317-341-344-370, C. 19/18-143-326, C. 20/387-433, C. 21/70,C.
22/52-170-321-327-335, C. 23/126-130-204-219, C. 24/97-202)

Sonraki Tkinci Sakil (Sanisakil ahar) — Ug (3) yerde gegmektedir:
(C. 1/95, C. 9/178-232)

Bmsir parmakla, Sonraki Ikinci Sakil (Sanisakil Ahar bil binsir) — Iki (2) yerde
geemektedir:

(C. 3/331, C. 5/228)

Hinsir ve binsir parmaklarla, Sonraki ikinci Sakil (Sanisakil Ahar bil hisir vel

binsir) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.5/224)

Bmnsir mecriada, hinsir parmaklarla, Sonraki ikinci Sakil (Sani Sakil Ahar bil

hinsir fi mecralbinsir) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.12/186)

Miikemmel (Miikemmellikte son nokta) Sonraki ikinci Sakil (Sanisakil Ahar fi

nihayetiil cide) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.1/68)

Bmsir mecriada, sebbibe parmakla, Sonraki ikinci Sakil (Sanisakil Ahar bi’s

sebbabe fi mecralbinsir) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.9/91)

Vusti parmakla, Sonraki Ikinci Sakil (Sanisakil Ahar bil vusta) — Bir (1) yerde
gecmektedir:

(C.4/162)

Vustd parmakla, ilk Ikinci Sakil (Sanisakil Evvel bil vustd) — Bir (1) yerde
gecmektedir:

(C.17/341)
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Mutlak telde, vustid mecrada, Ikinci Sakil (Sanisakil bi itlakilveter fi mecralvusta)

— Dokuz (9) yerde gecmektedir:

(C.3/333, C. 4/68-398, C. 5/228, C. 6/303, C. 11/305, C. 13/361, C. 15/81, C. 23/232
)

Mutlak telde, binsir mecrada, ikinci Sakil (Sanisakil bi itlakilveter fi mecralbinsir)
— Sekiz (8) yerde gegmektedir:

(C.1/311, C. 2/224, C. 4/289, C. 6/257, C. 8/113, C. 10/335-349, C. 24/196 )

Bmnsir parmakla, Ilk ikinci Sakil (Sanisakil Evvel bil bmsir) — Bir (1) yerde
gecmektedir:

(C.5/105)

Binsir mecrada, binsir parmakla, ikinci Sakil (Sanisakil bil bmsir fi mecraha) — Ug

(3) yerde gegmektedir:
(C.6/268, C. 10/132, C. 16/401)

Binsir mecrada, hinsir parmakla, Tkinci Sakil (Sanisakil bil hmsir fi mecral binsir)

—On {i¢ (13) yerde gegmektedir:

( C. 2/360, C. 5/164-182-255, C. 6/205-213, C. 9/29-179, C. 10/31, C. 12/202, C.
19/128-26, C. 21/106 )

Vusti mecrada, hinsir parmakla, ikinci Sakil (Sanisakil bil hmsir fi mecral vusta)

— Ug (3) yerde gecmektedir:
(C.3/141, C. 4/398, C. 15/219)

Hinsir ve binsir parmaklarla Tkinci Sakil (Sanisakil bil hinsir vel binsir) — Ug (3)

yerde gecmektedir:
(C. 1/126, C. 3/329, C. 10/373)

Bmnsir mecriada, sebbibe parmakla, Ikinci Sakil (Sanisakil bi’s-sebbabe fi

mecralbinsir) — On yedi (17) yerde gegmektedir:

( C. 1/95-162-367-368-378, C. 3/306, C. 6/23, C. 8/354, C. 10/12, C. 15/208, C.
16/179, C. 18/79, C. 19/138, C. 22/97-303-338-339 )
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135-

136-

137-

138-

139-

140-

141-

142-

143-

144-

Hinsir ve vusta parmaklarla, Tkinci Sakil (Sanisakil bil hinsir vel vusta) — Bir (1)

yerde gecmektedir:
(C.13/361)

Binsir mecrada, vusta parmakla, Ikinci Sakil (Sanisakil bil vusta fi mecralbinsir) —

Iki (2) yerde gegmektedir:
(C.16/412, C. 20/201)

Vustd mecrida, sebbibe parmakla, ikinci Sakil (Sanisakil bi’s-sebbabe fi

mecralvusta) — On dokuz (19) yerde gegmektedir:

(C. 1/131, C. 2/206-336, C. 3/329, C. 4/396, C. 5/76-104-326, C 6/77-150, C. 8/199,
C. 9/13-315, C. 11/20-200-363, C. 12/185-186, C. 24/138)

Vusta ve Hinsir parmaklarla, ikinci Sakil (Sanisakil bil vusta vel hinsir) — Bir (1)

yerde gecmektedir:
(C.1/61)

Sebbibe ve binsir parmaklarla, Tkinci Sakil (Sanisakil bis-Sebbabe vel binsir) — Bir

(1) yerde gegmektedir:
(C.3/94)

Parmaklarin hepsi ile birlikte, Tkinci Sakil (Sanisakil testerikii fihil esabi’) — Bir (1)
yerde gecmektedir:

(C.1/95)

Binsir mecrada, Ikinci Sakil (Sanisakil fi mecralbinsir) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.5/369)

Vusti mecrada, ikinci Sakil (Sanisakil fi mecralvusta) — ki (2) yerde gegmektedir:
(C.5/79-277)

Biitiin cesitleri ile Tkinci Sakil (Sanisakil min cAmiahi) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.1/200)

Mutlak telde, vustid mecrada, Ikinci Sakil (Sanisakil Mutlak fi mecralvusta) — Ug

(3) yerde gegmektedir:
(C.12/140-210-211)
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145- Biitiin cesitlerinden, ikinci Sakil (Sanisakil min mecmua) — Bir (1) yerde

geemektedir:
(C.1/192)

146- Mutlak telde, ikinci Sakil (Sanisakil Mutlak) — Ug (3) yerde gegmektedir:
(C.18/311, C. 20/99-274)

147- Mutlak telde, bisir mecrada, ikinci Sakil (Sanisakil Mutlak fi mecral binsir) — On
iki (12) yerde ge¢mektedir:

( C. 1/273-311, C. 5/164-301, C. 6/260, C. 7/247, C. 8/390, C. 9/60-232, C. 13/336,
C. 18/23-218)

148- Mutlak telde, vustd mecrada, ikinci Sakil (Sanisakil Mutlak fi mecralvusta) — Yedi

(7) yerde ge¢gmektedir:

(C.1/68-191, C. 6/170-261, C. 9/178, C. 10/58, C. 17/57 )
Egani’de bu dort (4) ana “I’ka”min disinda su i’kalar da zikredilmektedir:
7.4.5. Mahuri

Egani’de yukaridaki dort ana 1’ka’nin diginda “Mahuri” adl1 bir 1’ka da zikredilmektedir. Bu
terim hakkinda Isfahani, “Mahuri”nin, “Hafif Sakilsani” i’kas1 oldugu bilgisini vermistir
(Isfahani, 2008, C. 1, s. 171). Kindi (O. 866), “Mahuri” terimini, “Arasina bir nakra (vurus)
zamaninin girmesi imkansiz olan ardarda iki nakra zamani” olarak tanimlamigtir (Turabi,
1996, s. 80). Ibn Hurdazbih (O. 912-913)’e gore mahuri, “Hafifsani’nin bir diger adidir
(Tokay, 2017, s. 96). ihvan-1 Safa’da ise Mahuri’nin diger adi “Hafif Sakilevvel”dir. Yedi
nakradan olusur. iki nakras1 pespese olup, arada baska nakra zamani olmaz. Sonra sakil bir
nakra gelir, sonrasinda dort nakra gelir. Vuruslari su s6z gibidir: “Mefailii mefailiin-tiniin
tlin tiinlin tiin ”. Sonrasinda ika basa déner ve muganni susana kadar devam eder (Kahraman,
2012, s. 138). Oztuna (0. 2012)’ya gére ise, iki anlamda kullanilmistir. Birincisi, Farabi (O.
950)’nin “Musikal Kebir’ine dayandirarak verdigi bilgiye gore, IX. ve X. Asirlarda
kullanilan bir i’ka’dir. ikincisi ise, Mevlana Miibarek Sah (O. 1375)’a atfen verdigi bilgiye
gore, “Mahur" makaminmn asil adidir. Oztuna’nin ifadesine gore Siikrullah (O. 1489)
mahuriyi, “Mahuri oldur ki, gerdaniyede beslene, ussak karar ide” seklinde tanimlamistir
(Oztuna, 1969, C. 2, s. 8). Faruki’nin aktardigma gére, Pers (Iran) mese’li bir dizi olup, o
donemlerde “Yekgah” perdesi ile ”Cargah” perdesi aras1 bir dizidir (Farugi, 1981, s. 164).
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Egani’de “Mahuri” terimi, elli ti¢ (53) defa gegmektedir.
1- Mahuri — Yirmi yedi (27) yerde gegmektedir.

(C.1/171, C. 2/350, C. 3/125, C. 4/420, C. 5/62-246-249, C. 6/297, C. 7/120, C. 8/126-
193-385, C. 9/174-362, C. 10/87-138-349-353, C. 11/20-348, C. 12/403, C. 15/246, C.
18/53-370, C. 20/256, C. 21/90, C. 22/52 )

2- Sonraki Mahuri (Mahuri Ahar) — Bir (1) yerde gegmektedir:
(C.7/76)
3- Binsir parmakla, Mahuri (Mahuri bil Binsir) — On bir (11) yerde gegmektedir:

(C.3/110, C.5/213, C. 7/76-86, C. 10/373, C. 11/200, C. 15/10, C. 16/342, C. 17/109,
C. 19/128, C. 22/314)

4- Vusta parmakla, Mahuri (Mahuri bil vustd) — On dort (14) yerde gecmektedir:

( C. 1/368, C. 3/71, C. 5/234-249-301, C. 7/83, C. 12/214, C. 13/113, C. 17/393, C.
18/55-58-317, C. 20/97, C. 24/115)
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8. EGANI’DE ADI GECEN, VL.YUZYILDAN X.YUZYILIN SONLARINA KADAR
OLAN DONEMDE YASAMIS KADIN ve ERKEK SARKICI, BESTEKAR ve
TEORISYENLER

Tiirklerin Islamlasma siireci olan Emeviler ve Abbasiler zamanlarinda yasamis miizisyenleri
Egani bir araya getirmistir. Didaktik arastirmacilara kolaylik olsun diye asagida bu
miizisyenler, erkek, kadin ve Tiirk-iran mense’li olarak ii¢c gurupta listelenmistir. isimler
alfabetik sirayla verilmistir. Sarkicilar hakkinda burada bilgi vermek, tezin amacini
asacagindan alfabetik siral1 liste olarak vermekle yetinilmistir. Egani’nin “Index cildi”nden

hayatlar1 hakkinda bilgiye ulagsmak miimkiindiir.
8.1. Erkek Sarkicilar ( Muganniler ), Bestekar ve Teorisyenler
1. Ahdar Ciddi

2. Ahmed ( Cocuk muganni )

3. Ahmed b. Hamdin

4. Ahmed b. Said b. Kadim Maliki

5. Ahmed b. Sadaka Tanburi

6.  Ahmed b. Abdullah b. Ebil A’1ai

7. Ahmed b. A’lai

8.  Ahmed b. Ubeyd

9.  Ahmed b. Mekki

10. Ahmed Nasibi Hemzani

11. Ahmed b. Miisa Miineccim

12.  Azel

13. Abadil b. Atiyye

14. Abadis

15. Abbas b. Esres Tanburi

16. Abbas b. Makam

17.  Abdu Al

18. Abdu Al Hezli
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Abdurrahim Defaf ( Abdurrahim b. Fadl )

Abdurrahim Raf
Abdulaziz Defaf
Abdulaziz b. Abdullah b. Tahir
Abdullah b. Dahman Eskar
Abdullah b. Tahir
Abdullah b. Ammar
Abdullah b. Abbas Rabii
Abdullah b. Ebi’l-A’la1
Abdullah b. Maisa Hadi
Abdullah b. Ylnus Ubli
Abdulmelik b. Miisa
As-as Esved

Arar Mekki

Atarrad

Akid

Aluviye

Ali b. Cuvari

Ali b. Mevedde

Ali b. Hisam

Amr b. Bane

Amr Gazal

Amr b. Ebi’l-Kenat
Amr Meydani

Avad

Babtiya Kafi

158



45.

46.

47.

48.

49.

50.

o1,

52.

53.

54.

55.

56.

S7.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

Bahr b. Alai ( Abbas’n kardesi )
Bedih Melih

Berd Fuad

Berdan

Berstima (Harun Resid’in mizmarcisi )
Benan b. Amr

Bendar Ziyat

Cahza

Cerir Medeni

Cerir Muganni Medini
Ca’deb Muganni

Dabat

Darimi (Said)

Davud b. Abbas

Dahman
Daametii’l-Basri

Dayzini (Duyezni)
Dehman

Delal Muhannes

Ebcar

Ebi Ishak (Sark1 alimi )
Es’ab Tami

Ebl Habse

Ebi Hasise

Ebi Dulef (Kasim b. isa )

Eblt Dehman

159



71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

Ebl Resid

Ebl Zekar A’ma

Eb( Selma Medeni

Ebt Sahar Hezli

Ebt Sadaka ( Miskin b. Sadaka )
Ebu Ibad

Ebt Abdullah Esled ( Sarkicilarin basi )
Ebi Ubeyd ( Mevla Faid )
Ebul Ubeys b. Hamd{in®
Ebul Anbes

Ebi Isa b. Resid

Ebi isa b. Miitevekkil
Ebl Fara Muganni

Ebt Kamil

Eb( Munbih

Eba Nafi Esved

Ebl Nadir

Ebli Nuey

Faiz

Fadl Neccar

Felhiz

Fuleyh b. Ebi’l-Avra’
Find Muhannes

Fehmi

Fil ( Yahya Mevla Abelat )

39 Ubeys = Asik Surath
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96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

Garid

Hacib Hazir

Habab b. Ibrahim
Habes

Habis (Hubeys)

Hacbi

Hiiseyin b. Dahman Eskar*
Hiiseyin b. Muhriz
Hakem Vadi

Hammad b. ishak Mavsili
Hanin b. Belta Hayri
Halid Same

Hazr&’

Halil b. Amr Muallim
Hasim b. Siileyman
Hibetullah

Hezli (Said b. Mes’ud)
Huzeyl

Hisam b.Murih
Hisami

Heys Muhannes
Ibrahim b. Mehdi
Ibrahim Mavsili
Ismail b. Herbez

Ibn Bakkal

40 Eskar = Sarisin
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121.

122

123

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

144,

145.

bn Teyzen Muganni

. Ibn Cami’ ( Ismail b. Cami’ )

. Ibn Cuezra

Ibn ibn. Hanin b. Beluva
Ibn Zerzur

Ibn Sercis ( Kararit )*
Ibn Sureyc ( Vech el Bab)-0.716
Ibn Sekre

Ibn Sahib Vudu’

Ibn Sagir Ayn

Ibn Ibad Muganni

fbn Gazvan Dimeski
Ibn Kassar

Ibn Kaffas Mekki

Ibn Kandah

Ibn Miscah

Ibniil MekKki

Ibniil Hezli

Kasim b. Zerzir
Kéasim b. Nokta
Kudar\Kidar

Kararit

Kurayz

Katrani

Ka’nab Esved

4l Kararit = Isirgan, Vahsi
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146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

170.

171.

Kafa Neccar

Kumri

Kesir Kebir

Kerdem (Kirdiim) b. Ma’bed

Keniz Dube

Malik b. Cabir\Malik b. Ebi’s-Semh
Malik b. Cabir b. Sa’lebe Tai

Malik b. Cubeyr

Ibn Muhriz

Muhammed b. Ibrahim ( Kureyz Cerha )
Muhammed b. Ishak b. Amr b. Bezi’
Muhammed b. Es’as

Muhammed Beyzak

Muhammed b. Cubeyr

Muhammed b. Haris b. Besahnar
Muhammed b. Hasan b. Mus’ab
Muhammed b. Huseyn b. Mus’ah
Muhammed b. Hamza ( Vech Kar’a = Kara surat )
Muhammed b. Davud b. Ali
Muhammed b. Sind1

Muhammed b. Abbas b. Abdullah b. Tahir
Muhammed b. Amr

Muhammed b. Na’ce Kifi

Muharik

Mesdid

Mesrar Tanblri
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172.

173.

174.

175.

176.

177.

178.

179.

180.

181.

182.

183.

184.

185.

186.

187.

188.

189.

190.

191.

192.

193.

194.

195.

196.

197.

Miskin b. Sadaka Mugni
Muda’

Muan

Ma’bed b. Vehb
Muakkil b. Isa
Mualla

Mufaddal

Makase b. Nasih
Makame\Mukame
Mulahiz

Misa b. Harice
Misa Sehavat
Miinak

Nebih ( Nubeyh)
Nest

Nesat

Nu’mén

Nefile

Nemra

Omer Tanbiiri
Omer Meydani
Omerul Vadi
Rabrab ( Ud sanatgis1 )
Rab’ 1

Rahme

Razaz (Ebu’l Fadl)

164



198. Rutab

199. Saib ( Medineli Muganni )
200. Saib Hasir

201. Sebek Zamir

202. Said b. Cabir

203. Said Darimi

204. Said Ras

205. Said b. Miscah (Ibn Miscah)
206. Selam b. Gassal

207. Selam b. Gassani

208. Selsel

209. Selim Hasir

210. Selmek

211. Siileym b. Selam

212. Siileym Vadi

213. Siileyman

214. Siileyman ( Hadim Muhammed b. Rasid )
215. Siileyman ( Ehtt Uhayha )
216. Siileyman ( Ehti Cahza)
217. Siileyman ( Eh(i Hacabe )
218. Siileyman Kifi ( Ehi Babuya )
219. Siileyman b. Selim

220. Siileyman El-Fezari

221. Siileyman El Vadi

222. Sinan El-Kisab

223. Sundis
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224,

225.

226.

227.

228.

229.

230.

231.

232.

233.

234.

235.

236.

237.

238.

2309.

240.

241.

242.

243.

244,

245.

246.

247.

248.

249.

Stryat

Sahib Har(in

Sabah Hiyat

Servin Miidavi

Su’be (Yemame’li )

Télib b. Yezdad

Tuveys

Ubade

Ubeyd b. Hasan Natifi Lutfi
Ubeyde b. Es’ab

Ubeydullah b. Ebi Gassan

Umani Muganni

Umeyr b. Murre Gatafani

Vasik b. Emrillah (Abbasi Halifesi)
Vech Reze

Yahya b. Sa’d b. Bekir b. Sagir Ayn
Yahya b. Safer

Yahya Fil (“Mevla El-Abelat” da denilir.)
Yahya Mekki

Yezid Hizai ( Hiza = Ayakkabi )
Yezid Havra’

Ya’kub

Ya’kub b. Hiibar

Yeman

Ylnus

Zekai Vech Ruzza
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250. Zubeydi Tanburi
251. Zubeyr b. Dahman
252. Zerzura ( Gulam Mariki )
253. Zerzur Kebir

254. Zif

255. Zerik

256. Zelzel

257. Zenam Zamir

258. Zeyd Ensari

259. Zeyd b. Hattab
260. Zeyd b. Tuleys
8.2. Kadin Sarkicilar (Muganniyeler) ve Bestekarlar
1. Acfa’

2. Atike Binti Sehda

3. Bekriyetiil Muganniye
4. Benan Muganniye

5. Benat

6. Bezel Sagira

7. Bezel Kebira

8. Besbase

9. Binti Keraa

10. Binti Afzer

11. Binti Iblis

12. Bibe

13. Biilbiile

14. Cemile

167



15. Ceradetd Ad ( Ad’in gekirgeleri-Sarkici grup)
16. Ceradeta Ibn Ced’an ( Ad’in ¢ekirgeleri-Sarkici grup)
17. Cevalil Mervani (Mervan’in cariyeleri-Sarkici grup)
18. Cibille

19. Delal

20. Denanir

21. Evsiye

22.Fer’a

23. Feride

24. Fiten

25. Furhe

26. Gadir

27. Habbabe

28. Hadda’

29. Halidetiis Semasiye

30. Hasen (veya Hiisn)

31. Hasene

32. Havle

33. Hezar

34. Hibe

35. Huzami

36. Ikd

37. Urfan

38. izzetiil Merzukiyye

39. Azzetiil Meyla

40. Kalemts Salihiyye
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41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55.

56.

S7.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65

66

. Keraa

. Kenize\Kuneyze

. Lemis (Abdullah b. Tahir’in cariyesi)
. Mervaniyye

. Mahbtibe

. Mekntine

. Mektlibe

. Menise

. Mulahiz

. Muteyyem (Kadin asik)

. Nazdm Umya

. Nebet (Bekriyye’nin cariyesi )

.Raia

. Rebab

Revnak

Reyk

Reyya’ (Selame El-Kiss’in kizkardesi )
Rebihatiis Semasiye

Ruktaul Habtiyye

Saci (Ubeydullah b. Abdullah b. Tahir’in cariyesi )
Sa’de

Selma

Sirin

Suad

. Suayde

. Semasiye\Sumasiye
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67. Sakrau
68. Satu
69. Sariye
70. Sebtau
71. Seca

72. Sehavatiis Sanace

73. Sehde/Suhde (Velid b. Yezid’in cariyesi )

74. Senin/Suneyn

75. Tahiriye

76. Ubeydetiit Tanbiriye
77. Ukeyletiil Akikiye
78. Umara

79. Ureyb

80. Utrud

81. Ummii Avf

82. Ummii Ca’fer Medeniyye
83. Ummii Sariye

84. Zabiye

85. Zerka’

86. Zerneb

87. Zeyn

88. Zireb

89. Ziilfa’
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8.3. Egani’de Gecen Tiirk, Acem ve Fars (iran) Mense’li Sair ve Miizisyenler

Emeviler ve Abbasiler doneminde yogunlasan Orta Asya’dan goéglerle Bagdat, Basra ve
Kife ile Sam bolgesine onemli miktarda tiirk niifusu bolgeye go¢ ederek yerlesmistir. Orta
Asya Tiirkleri ile birlikte Iran mense’li, 6zellikle Iran Azerbaycani diye tanimlanan Kuzey
fran bolgesinden ¢ok sayida Tiirk bolgeye yerlesmis, savasci ve asker dzelliklerinin yani
sira, baz1 zendat dallar1 ile miizikte 6n plana ¢ikmislar, devrin devlet erkanindan ragbet
gormiislerdir. VI. ve XI. Arasi zaman diliminde Islam cografyasinda Arap kiiltiiriine,
ozellikle miizige biiyiik katkilar saglamislardir. Farabi, Ishak Mevsili gibi isimler bunlarin

onde gelenlerindendir.

Kitabul Egani iizerinde yaptigimiz ¢calismada bu manada Tiirk ve Iran kokenli miizisyenlerin
Egani’de adlarmin gectigini ve konu edinildigini gordiik. Cogu zaman Tiirk kokenli
miizisyenlerin “Farisi” veya “Acem”(Yabanci) olarak nitelendirilmesi yanligina diisiildiigi
goriilmiistiir. Safiyyiiddin ve Meragi gibi Iran topraklarinda yasayip da Tiirk olan
miizisyenlerin varlig1 da bilinen bir gercektir. Yaptigimiz tesbitlerde Egani’de Farisi olarak
tanimlanan miizisyen ve sairlerin Tlirk asilli olabilecegi thtimalini g6z 6niinde bulundurarak
bir aymrm yapmadik. Bu durumun ayrintili tesbitinin ayr1 bir ¢aligma konusu oldugu
muhakkaktir. Bu sebeple tasnifimizde Tiirk ve Farisi veya Acem olarak nitelenen miizisyen

ve sairleri ayni listede zikrettik. Bu sair ve miizisyenlerden tesbit ettiklerimiz asagidadir.

1. Ibrahim Mevsili ( O. 809 ): Tiirk asilli. Azerbaycan’in Errecan sehrinden Musul’a gog
etmis bir ailenin ¢ocugu (TDV, 2009, C. 21, s. 322), (Isfahani, 2008, C. 5, s. 169)

2. Ishak Mevsili ( 0.850 ): Ibrahim Mevsili’nin oglu. Sarkic1 ve miizik teorisyeni. Abbasi

ve Islam cografyasi miiziginde 1’ka’lar1 tasnif eden ve kaidelere oturtan kisi (Isfahani,
2008, C. 5, 5. 278).

3. Ka’bb. Ma’dan (0.699-700 ): Horasanl: sair (Isfahani, 2008, C. 3, s. 254).
4. Musa Sehevat ( 0.728 ): Azerbaycan’li sair (Isfahani, 2008, C. 3, s. 347).

5. Bessar b.Berd ( 0.784 ): Toharistan Yabgulugundan. Tiirk. Sair) (Isfahani, 2008, C. 6,
S. 256).

6. Saib Hasir ( 0.682 ): Farisi, azadl: kéle. Sarkici. Sakil-u Evvel i’ka’min mucidi oldugu
soylenir.) (Turabi, 1997, s. 224-248), (Isfahani, 2008, C. 8, s. 333).

7. Leyla binti Abdullah ( ©.700 ): Farisi saire (Isfahani, 2008, C. 11, s. 210).
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8. Alluviye veya Alluveyh ( Ali b. Abdullah b. Seyf) (0.850) (Muganni, edib, sazende,
sair. Atalar1 SUGD*?’dan gdg etti. Tiirk olabilir.) (Isfahani, 2008, C. 11, s. 334).

9. Muhammed b. Haris Bushunnar ( O. ? ) Asli REY sehrindendir. Sarkic. Irticalen ve
“Mi’zefe” ile sarki soyledi (Isfahani, 2008, C. 12, s. 61).

10. Ibn Muhriz (Miislim b. Muhriz) (O. 757) Aslen Farisidir. Babasi Kabe’nin
hizmetgilerinden olup, Bazen Mekke’de, bazen de Medine’de ikamet ederdi. Fars
Miizigini Abbasilere 6gretmistir. Isfahani’ye gore “Remel” i’ka’1 ile ilk sarki
soyleyendir. “Sanc” ¢alard1 (Isfahani, 2008, C. 1, s. 363).

11. Ziyad Acem ( O. 719 ): Tiirk’tiir. Aslen Isfahanli olup, Horasan’a gbg¢ etmis ve orada
olmistiir (Isfahani, 2008, C. 15, s. 370).

12. Ibniil Bevvab ( O. ? ): Buhara’li sair (Isfahani, 2008, C. 23, s. 43).
13. Halid b. Yezid ( O. ?): Aslen Horasanli Tiirk olup, sairdir (Isfahani, 2008, C. 20, s. 43).
14. Hiiseyin b. Dahhak (O. 864): Aslen Horasanli sair (Isfahani, 2008, C. 8, s. 385).

Egani’de “Farisi” miizisyenlerin oldugu belirtilmesine ragmen, daha didaktik arastirmalar,

miizisyenlerin mense’i konusunda farkli sonuglar verebilir. Bu husus incelenmelidir.

42 Sugd: Buhara Ve Semerkand Arasinda Bir Nahiye. (Bkz. Isfahani, 2008, C. 11, s. 334)
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9. SONUC

Her toplum i¢in bilimin yani sira vazgecilmez bir bagka deger de sanattir. Sanatin iginde
toplumun her kademesi tarafindan ilgi goren dallarin basinda ise siir ve miizik gelmektedir.
VI. Yiizyll ile XI. Yiizyil aras1 islam cografyasinda, dzellikle Abbasiler donemi, siyasi ve
askeri miicadelelere ragmen gerek sanat ve ilim alaninda goéz kamastirict gelismelerin ve
ilerlemelerin yasandigi donem olmustur. Bolgede hakim millet, Tiirklerin de o donemde i¢
ice yasadig1 Araplardir. Abbasi Islam kiiltiiriinde de en yaygin faaliyetlerden ikisi, siir ve
miiziktir. Kiltiirlerin birlestirici mayas1 olan miizik alaninda, bir¢ok etkinlikler yapilmis,
donemin miizisyenleri, devlet erkanindan ve zengin tabakadan yiiksek miktarlarda ihsanlar
almiglardir. Dogu miizigine ait ilk miizik kiltiirii ve teorisi eserleri de bu cografyada ve
amlan zaman diliminde yazilmistir. O eserlerden bir tanesi de Ebul Ferec ISFAHANI nin
KITABUL EGANI adl eseridir.

ISFAHANI, Abbasiler déneminde yasamus bir tarih, siir ve miizik adamidir. Omriinii siir ve
miizige adamis, cahiliye doneminden 6lene kadar, Arap diinyasinda ve bilinen ve icra edilen
tiim sarkilari, kitabinda toplamis, Ibn Haldun’un deyimiyle, Neredeyse biitiin Arapga
sarkilarin DIVANI’n1 yazmistir.

Tez konusu olarak eser lizerinde yaptigimiz c¢alismada asagidaki hususlari tesbit etmis
olduk:

1- Kitabul Egani, Abbasi doneminin Arap siir ve miizik kiiltiirinii glinlimiize yansitan en
hacimli bir siir ve sarki s6zii kitabidir. Ancak, Tiirk miizik kiiltiir tarihinin de dolayl
kaynaklarindan biridir. Tiirk miizigi alaninda c¢alisan bir¢ok arastirmacinin zaman

zaman [sfahani ve Kitabul Egani’yi kaynak gosterdikleri bilinmektedir.

2- Eserin orijinal niishasinin glinlimiize ulastigi tesbit edilememistir. istinsah edilmis
yazma niishalar1 ile matbaa baskilar1 ise, Diinyanin hemen her biiyiik kiitiiphanesinde
mevcuttur. Ulkemiz kiitiiphanelerinde de bazi yazma niishalar ile basilmis niishalar:
mevcuttur. Siileymaniye kiitliphanesi, Atif efendi Kiitiiphanesi, Milli Kiitiiphane,

bunlarin baginda gelir.

3- Caligmamiz neticesinde Egani’de elli iki (52) tane miizik terimi, on iki (12) miizik aleti,
on iki (12) aruz kalibi, onyedi (17) i’ka’ adi, yirmi dort (24) farkli parmak baski

pozisyonu tesbit edilmistir.
4- Egani’den edindigimiz bilgiye gore “Tambur” ve “Tabl”, bolgeye gb¢ edip yerlesen

Tiirkler tarafindan Abbasi miizigine kazandirilmistir.
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7-

8-

9-

Miizik terminolojisinde “melodi” olarak anlamlandirilan “Lahn” teriminin,
arastirmamiz neticeside bu anlamda olmayip, “I’ka’” manasina geldigi tesbit

edilmistir.

Egani’de, dort (4) ana I’ka’ tiirii tesbit edilmistir. Bunlar, “HAFIF, HEZEC, REMEL
ve SAKIL” i’kalaridir. Bu i’kalarm adlar1 Egani’de alt tiirleri ile birlikte ii¢ bin bes yiiz
otuz li¢ (3533) defa gegmektedir. Bunlarin i’kalara gore dagilimi ise sOyledir:

1- Hafif 15

2- Hezec 261
3- Remel 1095
4- Sakil 2162

Buradan anliyoruz ki, Dénemin Islam cografyaz1 miiziginde en ¢ok kullanilan i’ka tiirii
SAKIL dir.
Abbasi miiziginde kullanilan i’ka’ tiirlerinden Sakil, Hafif, Remel, Hezec i’kalar1, Tiirk

miiziginde de kullanilmis ve gliniimiize kadar gelmis ve hala kullanilmaktadir. Ancak

darblar1 ve kaliplar1 zaman i¢inde degismistir.

Tesbit ettigimiz bir baska dnemli bulgu da Abbasi miiziginde iiciincii tiir “Sakilevvel”
1’ka’min kullanildigidir. Isfahani, bunu “Sakilevvel Salis” olarak adlandirmistir. Ancak,

darblar1 konusunda bir bilgi vermemistir.

VI. ve XI. Yiizyillar aras1t Emevi, Abbasi ¢evresinde, sarkinin bir tek sarkici tarafindan
ve kendi caldig1 sazla sOyledigi gozlemlenmistir. Tiirklerde “Mehter Miizigi”
uygulamast gibi Arap miiziginde bir toplu miizik icra sekli tesbit edilememistir.

Bununla birlikte baz1 gurup olusturan miizisyen isimleri tesbit edilmistir.

(Calismamiz neticesinde tesbit ettigimiz bir diger nemli husus ise, ud sazinin bir nagme
saz1 olarak kullanilmadigidir. Ud ¢algisi, degisik parmak baskilari ile kii¢lik motifler
olusturuldugu gozlemlenmekle beraber, “I’ka uygulama sazi” olarak kullanildig
kanaatine varilmistir. Bu tesbite varmamizin en 6nemli delili, 1’ka’larin uygulama
tanimlamasi hep ud tlizerinden yapilmasidir. (“Sakilevvel, bil binsir”’-Yiisiik parmagi
ile sakilevvel- gibi...) Arastirmalarda, sz konusu donemle ilgili olarak, bolgede
“Hicaz” ve “Irak” tarzi1 olmak tizere iki farkl tarzin oldugu sdylenmektedir. Egani’de

buna dair bir iz bulunamamuistir.
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11- Egani’de “icra edilen yer” anlaminda “Mecra” kelimesi kullanilmaktadir. Farmer
tarafindan Bizans notasi olarak yorumlanan “Mecrd” kelimesinin dogrudan notayi

degil, bir gurup parmak baski yerlerini kasdettigi tesbit edilmistir.

12- Egani’de isimleri gegen Acem ve Farisi miizisyenler arasinda Tiirklerin de bulundugu,
Egani’nin Tiirk miizik tarihine 151k tuttugu tesbit edilmistir. Ancak bu konuda ayrica

bir ¢alisma yapilmalidir.

13- Egani’de tesbit ettigimiz bir bagka 6nemli bulgu ise, Isfahanin bildirdigi farkli parmak
bask1 pozisyonlarindan, sézkonusu dénem Islam cografyasinda ikili, {i¢lii, dortlii hatta
besli ses araliklarinin kullanildigi tesbit edilmistir. ( Hinsir vel binsir, sebbabe vel
binsir, sebbabe vel vusta gibi.) Yaptigimiz inceleme neticesinde Egani’de degisik
araliklardan olusan yirmi dort (24) farkli nagme motifi oldugu tesbit edilmistir. Fakat

bu motiflerin hangi tel lizerinde yapildig1 konusunda Isfahani bir bilgi vermemistir.

14- Bu tez calismasi neticesinde Egani’de alfabetik sirayla su miizik terimleri, “Bam,
Basit, Darb, Destebend, Devir, Esvatu Ma’bed, Evabid ishak, Ginia, Gmaul
Kerradin, Hezec, Huda, Id’af, ihtilas, insad, 1’14, Kadhun Tumburi, Kadrul
Evsat, Kimilit Tam, Lahn, Lahnu Miicennes, Lahnu Mahsiisul Mescah, Mahuri,
Mahuri Ahar, Mahuri Binsir, Mahuri Vusta, Mecra, Menhiil, Mesles, Mesn4,
Mezmiim, Mukattial Esfar, Miirsel, Musannaf, Mutlikul Mescah, Nasb, Nasabun
Hafif, Nesid, Recer, Remel, Savt, Seb’ate elhan fi Suad, Seb’ate ibn Sureyc, Secha
(Iscah, Iscahul iscah ), Styah, Sumani Tavil, Terci’, Tercih, Zeyanib Yunus, Zir”
; ve su calgilar, “Barbat, Dif (def), Mizher, Kenkele, Mirnanul Asiy, Mi’zefe, Nay,
Tabl, Tumbur, Ud” tesbit edilmistir.

Netice itibar ile, Kitabu’l Egani, yaklasik on bin(10.000) sayfadan olusan, donemin siir
miizik bilgilerini i¢ine alan antolojik bir eserdir. Eserde yaklasik bes yiiz(500) yillik sarki ve
siir derlemesi bulunmaktadir. Isfahani, bu sarki ve siirlerin yani sira eserde birtakim tarihi
olaylar1 da nakletmistir. Kitabu’l-Egani, hakkinda yapilan elestirilere ragmen s6z konusu
doneme ait Arap kiiltiirinii yansitan en hacimli ve en onemli eseridir. Tiirk miiziginin
metodlagma siirecinin baslangic doneminde verilen eserlerle ayn1 donemde yazilmis olmasi

da ayrica dikkate deger bir husustur.

Biz sadece imkanlar Olciisiinde bir calisma yapmaya gayret ettik. Umudumuz ve
temennimiz, Basta Egani olmak iizere diger eserler {izerinde de c¢alismalarin

yogunlasmasidir.

175






KAYNAKLAR

Akdogu, O. (1989). Tiirk Miizigi Biblivografyasi, (IX. Y.Y / 1928). 1zmir: Ege Universitesi
Tiirk Musikisi Devlet Konservatuar1 Yayinlari.

Altinay, R. (2005). Islam Mizahmn Ortaya Cikist ve Ik Ornekleri. NUSHA, Yiiziinciiyil
Universitesi, Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 5(16), 73-90.

Arel, H. S. (1969). Tiirk Musikisi Kimindir. Istanbul: Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari.
Arslan, F. (2015). Islam Medeniyetinde Miisiki. istanbul: Beyan Yayinlar.

Arslan, F. (2017). Safiyyiiddin-i Urmevi ve Serefiye Risalesi. Ankara: Atatiirk Kiiltiir
Merkezi Yayinlari.

Benlioglu, S. (2011). Ik Dénem Abbasi Sarayinda Musiki. Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi,
Uluduag Universitesi Sosyal Bilimler Enstitlisii.

Cetin, N. M. (2019). Eski Arap Siiri. 2.Bask, Istanbul: Kap1 Yaynlari

D’erlanger, B. R. (1959). La Musique Arabe, Paris: Librairie Orientaliste Paul Geuthner.
Develioglu, F. (1962). Osmanlica-Tiirk¢ce Ansiklopedik Lugat. Ankara : Dogus Matbaasi.
Ergan, M.S. (1994). Tiirkiye Miizik Bibliyografyasi. Konya: Ozel Yayn.

Farabi, (2009). Kitabu’I-Musika 'I-Kebir, Serh: Hasebe, G.A. El-Hifni, M.A. Kahire : Darii’l
Kiitiibii’l Arabi.

Farmer, H. G. (1929). A History of Arabian Music. London: LUZAC & CO.
Farmer, H. G. (1965). The Sources of Arabian Music. Leiden: E. J. BRILL

Farmer, H. G. (1945). The Minstrelsy of “The Arabian Nights”, Bearsden: Hinrichsen
Edition.

Faruki, 1. R., & Faruki, L. L. (1999). Islam Kiiltiir Atlasi.( M.O. Kibaroglu & Z. Kibaroglu ,
Cev.). Istanbul: Yeni Safak Gazetesi Yayinlar1.

Faruqi, L.I. (1981). An Annotated Glossary of Arabic Musical Terms. London: Greenwood
Press.

Giines, K.(2014). EI-Mu cem, Arap¢a-Tiirkce Sézliik. Istanbul: Mektep Yaynlari.
Giiray,C. (2012),.Bin Yilin Mirasi, Makam: Var Eden Dongii. Istanbul: Pan Yayincilik.

Hafiz, M. M. S. (1971). Tarikh Al-Misiqga wal Ghina al-Arabi. Kahire: Al-Fanniyyah Al-
Hadithah.

Hatipoglu, V., & Saglam A. (2013). Tiirk Musiki’sinde Usul Geleneginin Degerlendirilmesi,
“Egitimde Kuram ve Uygulama”, Canakkale On Sekiz Mart Universitesi Yayini, 9(2),
113-132.

177



Isfahani, Ebu’l-Ferec, (2008). Kitabu'l-Egani, Editor: A.E.Ali Muhenna, Samir Jabir, Yusuf
A. Tavil, V. Baski. Beyrut: Darii’l Kiitiibii’l [Imiye.

Isik, S. T., & Uslu, R. (2013). Miizik Bibliyografyasi,Yabanci Dil Yayinlar. Istanbul: Pan
Yayncilik.

Ibn-1 Haldun, (2015), Mukaddime, Yay.Haz. Tekin, A, C. I-II. istanbul: ilgi Kiiltiir Sanat
Yayinlari.

Ibn-1 Salama, Abi Talib Al-Mufaddal, (1938), Kitdb Al-Malahi, ( Ancient Arabian Musical
Instruments), Robson, J., & Farmer, H. G. (Eds. ). Glasgow: The Civic Press.

Ibn-1 Sina, (2012). Miisiki (A.H. Turabi , Cev.). Istanbul: Litera Yayncilik.

Internet: Agayeva, S., & Uslu, R. (2019). Kitab-1 Edvar: Ruhperver, (Leiden, Or.1175),
Makale, Musiki Dergisi. http://www.arsiv2007.musikidergisi.net/ ?p=153, adresinden
16 Haziran 2019°da alinmustir.

Internet: Al Maany, Lugat, https://www.almaany.com/ 01 Ocak 2019°da alinmistr.

Internet: Karacay, T. (Mays, 2011) Islam Ulkelerinde Bilimin Gerileyisi, Makale, Akdeniz
Universitesi Dergisi, Web:
http://www.baskent.edu.tr/~tkaracay/etudio/agora/bilim/Sciencelnlslam, adresinden
18 Mayis 2019’te alinmustir.

Internet: TDK.Sozliik.
http://lwww.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.
5a6a97eed4afad.59771404, (Karagay, 2011)

Internet: Uslu, R. (2009). Harizmi 'nin Miizik Bilimi, Mefatihu’I-Uliim, VI1.B6liim, Makale,
http://www.musikidergisi.net/?p=2240 30 Aralik 2017’de alinmistir.

Internet: YOK, Ulusal Tez Merkezi, Tezler veri tabani,
https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/ 03 Ocak 2018’de alinmistir.

Judetz, E.P. (2007). Tiirk Musiki Kiiltiiriiniin Anlamlar: (B.Aksoy Cev.). Istanbul: Pan
Yaymcilik.

Kahraman, A. & Turabi, A. H. (2012). /hvan-1 Safa Risaleleri, Musiki. Istanbul: Ayrint:
Yayinlart.

Karacam, 1. (1976). Kur’an-1 Kerim’in Faziletleri ve Okuma Kaideleri. Konya: Nedve
Yayincilik.

Kolukirik, K. (2012). Abdiilkddir Merdgi ve Serhu’l-Edvar’i. Ankara: Atatiirk Kiiltiir
Merkezi Yayinlari.

Makkari, A. B. M. ( Dimesk,1990). El-Endiiliis Min Nefhi’t-Tib, Nes. Dervis, A., & Maisri,
M. Dimesk: Vizaretii’s Sikafe.

178


http://www.arsiv2007.musikidergisi.net/%20?p=153
https://www.almaany.com/
http://www.baskent.edu.tr/~tkaracay/etudio/agora/bilim/ScienceInIslam
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5a6a97eed4afa4.59771404
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&guid=TDK.GTS.5a6a97eed4afa4.59771404
http://www.musikidergisi.net/?p=2240
https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/

Masudi, Ebi Al-Hasan Ali ibn. Al-Husayn, (Paris,1874), Muruj Al-Dhahabwa Ma’adin Al-
Jawhar, Ar. Textand Fr.tr.by C. Barbier de Meynard (Les Prairiesd’ Or.).
Paris:L’inprimerie Nationale, 8.92.

Milli Egitim Bakanlig1, (1967). Tiirk Ansiklopedisi. (C. 5). Istanbul: MEB.

Milli Egitim Bakanlig1, (1993). Islam Ansiklopedisi. (Cilt. 1-13). Istanbul: MEB.
Ozkan, 1. H. (2010). Tiirk Misikisi Nazariyati ve Usiilleri, Istanbul: Otiiken Yaymlari.
Oztuna, Y.(1969). Tiirk Musikisi Ansiklopedisi. Istanbul: MEB Yayinlari.

Rizvanoglu, M. 1. (2007). Fardbi’de Ikd’ Teorisi. Basilmamis Doktora Tezi, Marmara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Safedi, S. (1991). Risalgtuﬁ Ilm-1 Misika, Tahkik: Diyab, A. & Hasebe, G. A. Kahire:
Heyetii’l Misriyye Ametii’l Kitab.

Sari, M. (1982). EI-Mevarid. Arap¢a-Tiirk¢e Lugat. Istanbul: Ipek Yayinlari.

Sawa, G. D. (1989). Music Performance Practice In The Early Abbasid Era, 132-20 AH.
750-932 AD. Toronto: Pontifical Institute of Mediaeval Studies.

Sawa, G. D. (2015). An Arabic Musical and Socio-Cultural Glossary of “Kitab al-Aghani”.
Leiden: BRILL.

Sen, M. E. (2008). Abbasilerin Ikinci Déneminde Siyasi ve Kiiltiirel Alanda Tiirkler.
Basilmamis Doktora Tezi, Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Sevki, Y. (1969). Risaletii’l-Kindi fi Hubr-i Swindati’t-Te’lif. Kahire: Darii’l Kiitiibii’l
Misriye.

Sevki, Y. (1976). Risalah Ibn. Munajjim fi Al-Musica wa Kashf Al Rumuz, Kitab Al-Aghani,
s. 282. Kahire: Wizarah Al-Thagafah.

Thomas, D. (2009). Christian Muslim Relations a Bibliographical History. Leiden: Brill.

Tokay, A. (2017). Ibn. Hurdazbeh’in Misiki Risdleleri Ustiine Mukayeseli bir Calisma,
Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Yildirnm Beyazit Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii.

Tirasct, M. (2017). Tiirk Musikisi Nazariyat: Tarihi. Istanbul: Kayihan Yayinlari.

Turabi, A. H. (1996). El-Kindi'nin Musiki Risaleleri. Basilmamus Yiksek Lisans Tezi,
Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Turabi, A. H. (1997). Ilk Dénem Islam Diinyasinda Musiki Calismalarina Bakis. Marmara
Universitesi /lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 15, 224-248.

Turabi, A. H. (2003). Ebu Yakub B. Ishak El-Kindi’nin Miizik Risalelerinde Tesbit Edilen
Terimler. Marmara Universitesi, llahiyat Fakiiltesi Dergisi, 25(2003/2), 65-78.

179



Turabi, A. H. (2005). Ibn. Cami, Kureysli Meshur Muganni ve Bestekar. Cumhuriyet
Universitesi, Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 10(1), 161-174.

Turabi, A. H. (2005). Ibnii’l-Miineccim ve Risile fi’l-Miisika Adli Eseri. Sakarya
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 11(2005), 201-222.

Turabi, A. H. (2010). Medineli Efemine Sarkic1 Tuveys, Cukurova Universitesi, Ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi, 10(1), 41-65

Tural, H. (2011).4rap Edebiyatinda Aruz. Istanbul: Ensar Nesriyat.

Tuzcu, K. (2012). Arap Siirinde Recez’in Ortaya Cikisi. NUSHA, Sarkiyat Arastirmalar
Dergisi, 35(2), 109.

Uludag, S. (1992). Islam A¢isindan Miisiki ve Semd. Bursa: Uludag Yayimlari.

Uslu, R. (2005). Tiirk Miiziginde Bibliyografyalar Bibliyografyasi. Istanbul: Musikisinas, 7.
40-52

Uslu, R. (2015). Meragi’'den Il.Murat’a Miizigin Maksatlari, Makdsidu’[-Elhdn. Ankara:
Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayinlari.

Uslu, R. (2016). Miizik Bibliyografyasi-1. Cengi Yaymevi, Istanbul.

Uslu, R. (2016). Urmevi’nin Miizik anlatiminda Kadim Alti-parmak-Konum Metodu. Rast
Miizikoloji Dergisi, 4(3), 281-292.

Uslu, R. (2018). Meragi’'nin Son Miizik Eseri, Zevid-i Fevdid-i Asere. Ankara: Atatiirk
Kiiltiir Merkezi Yayinlari.

Uygun, M. N. (1999). Safiyyiiddin Abdiilmii'min Urmevi ve Kitabu’l-Edvari. Istanbul:
Kubbealt1 Nesriyat.

Uz, K. (1895). Miisiki Istilahdt:. Istanbul: Eb Ziya Matbaast,

Wright, O. (1978). The Modal System Of Arab And Persian Music. A.D.1250-1300. Oxford:
Oxford Universty Press.

Tiirkiye Diyanet Vakfi, (2009). Islam Ansiklopedisi. Istanbul: TDV.
Yekta, R. (1925). Sark Misikisi Tarihi.istanbul: Mahmutbey Matbaas1

Yilmaz, 1. (2004), Klasik Arap Siirinde Nazim Sekilleri. Atatiirk Universitesi ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi, (22), 108-133.

Yilmaz, 1. (2004). Recez Bahrinin Aruz Sekilleri. Cukurova Universitesi flahiyat Fakiiltesi
Dergisi, 4(2), 129.

180



OZGECMIS

Kisisel Bilgiler

Soyadi,ad1 : AKBAS Ismail

Uyrugu - T.C.

Dogumtarihiveyeri : 1960-DUZCE

Medenihali . Evli

Telefon 105323912572

e-mail : isakbas@gmail.com

Egitim

Derece EgitimBirimi Mezuniyet Tarihi

Yiikseklisans Tiirk Miizigi Boliimii / Ankara Hact Bayram Devam ediyor
Veli Universitesi

Lisans Istanbul Yiiksek Islam Enstitiisii 1981

Lise Diizce Imam-Hatip Lisesi 1977

Is Deneyimi

Yil Yer Gorev

36 (Otuz alt1) y1l Diizce-Omer Seyfettin Akdogan Ogretmen

K1z Anadolu Imam-Hatip Lisesi

Yabana Dil
Ingilizce, Arapca

Hobiler
Tiirk Miizigi

181






